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Вклад комсомола Советской  
Киргизии в Великую Победу

А.Т. Акматова

Аннотация. Статья посвящена исследованию вкла-
да комсомольской организации Советской Киргизии 
в Победу в Великой Отечественной войне. 2025  г. 
объявлен президентом Российской Федерации Годом 
80-летия Победы в  Великой Отечественной войне, 
Годом мира и единства в борьбе с нацизмом. В ис-
следовании рассматриваются ключевые направления 
деятельности комсомола в 1941–1945 гг., включая 
мобилизацию молодежи на фронт, работу в тылу, раз-
витие военного производства и агитационно-пропа-
гандистскую деятельность. Особое внимание уделя-
ется роли комсомольцев в формировании трудовых 
резервов, сборе средств на военные нужды, а также 
их вкладу в укрепление патриотического духа среди 
населения. На основе архивных данных и воспоми-
наний очевидцев анализируется влияние молодежно-
го движения на социально-экономическую ситуацию 
в республике в годы войны. Исследование позволяет 
глубже понять значимость комсомольского движения 
в Киргизской ССР в обеспечении Победы.

Ключевые слова: комсомол, Советская Киргизия, Ве-
ликая Отечественная война, молодежное движение, 
мобилизация, трудовой фронт, патриотическое вос-
питание, военное производство, агитация, партизан-
ское движение.
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Contribution of the Komsomol of 
Soviet Kirghizia to the Great Victory

A.T. Akmatova

Abstract. This article is devoted to the study of the 
contribution of the Komsomol organization of Soviet 
Kirghizia to the Victory in the Great Patriotic War. 
The year 2025 was declared by the President of the 
Russian Federation as the Year of the 80th Anniver-
sary of Victory in the Great Patriotic War, the Year 
of Peace and Unity in the Fight against Nazism. The 
study examines the key areas of Komsomol activity 
in 1941–1945, including the mobilization of young 
people to the front, work in the rear, the develop-
ment of military production and agitation and propa-
ganda activities. Particular attention is paid to the 
role of Komsomol members in the formation of labor 
reserves, fundraising for military needs, as well as 
their contribution to strengthening the patriotic 
spirit among the population. Based on archival data 
and eyewitness accounts, the influence of the youth 
movement on the socio-economic situation in the re-
public during the war is analyzed. The study allows us 
to better understand the importance of the Komsomol 
movement in the Kirghiz SSR in ensuring Victory.

Key words: Komsomol, Soviet Kirghizia, Great Patri-
otic War, youth movement, mobilization, labor front, 
patriotic education, military production, agitation, 
partisan movement.
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ВОПРОСЫИСТОРИИ
Перед началом Великой Отечественной войны Всесоюзный ленин-

ский коммунистический союз молодежи (ВЛКСМ) играл ключевую роль 
в жизни советской молодежи, выступая основным инструментом ком-
мунистического воспитания и мобилизации молодых людей на вы-
полнение задач, поставленных партией и государством. Как отмечает 
Н.Д.  Ростов, «комсомол активно участвовал в подготовке молодежи 
к защите Родины, проводя мероприятия по военно-патриотическому 
воспитанию и обучению основам военного дела» 1.

В предвоенные годы комсомольская организация способствовала 
вовлечению молодежи в процессы индустриализации страны, органи-
зуя участие молодых людей в строительстве крупных промышленных 
объектов и освоении новых территорий. Комсомольцы становились 
передовыми рабочими, внося значительный вклад в экономическое 
развитие Советского Союза.

Таким образом, накануне войны ВЛКСМ, образованный в 1918  г., 
выполнял важные функции по воспитанию, обучению и мобилизации 
молодежи, готовя ее к выполнению задач, стоящих перед страной, 
и закладывая основы для будущих подвигов в годы Великой Отече-
ственной войны.

Как известно, мобилизация молодежи перед Великой Отечественной 
войной позволила Советскому Союзу подготовить значительное коли-
чество кадров для вооруженных сил и оборонной промышленности 
страны. По мнению Е.И. Макарова, комсомольская организация стала 
«важнейшим инструментом подготовки кадров для будущей войны, 
включая как солдат и офицеров, так и квалифицированных рабочих 
оборонных предприятий» 2.

Комсомол активно занимался подготовкой молодежи к защите Родины, 
организовывал военные сборы, проводил обучение стрельбе, занятия 
по тактике ведения боя и гражданской обороне. Как подчеркивает О.Н. Ка-
линин, «главная же роль в военной подготовке населения отводилась 
Осоавиахиму, который обучал стрелков (юных ворошиловских стрелков 
(ЮВС), ворошиловских стрелков 1-й и 2-й ступеней (ВС-1, ВС-2)), а так-
же основам противовоздушной и противохимической обороны (“Готов 
к ПВХО”). В свою очередь, на общество Красного Креста возлагалась зада-
ча по подготовке санитарных кадров и обучению населения по программе 
“Готов к санитарной обороне СССР” (ГСО)» 3.

В одной из своих работ мы отмечали: «В сентябре 1941 года, ког-
да немецко-фашистские оккупанты развязали войну, Государственный 
Комитет Обороны СССР издал приказ “Всеобщая воинская подготовка 
граждан СССР”. Данный приказ вступил в силу 1 октября 1941 года. 
Программа всеобуча предусматривала обязательную 110-часовую во-
енную подготовку мужчин от 16 до 50 лет без отрыва от работы. Воен-
ным советом Средне-Азиатского военного округа с 15 по 20 сентября 
1941 года на территории Ошской области Киргизской ССР, в городе Ош 
и селе Гульча, были проведены осенние тактические учения бойцов 
Красной Армии. В этих учениях были подведены итоги боевой и поли-
тической подготовки и результаты социалистического соревнования 
между взводами воинской части, дислоцированной в городе Ош» 4.

В 1941 г., в крайне трудное для страны время, молодежь Советской 
Киргизии встала на защиту Отчизны. Одним из показателей улучше-
ния комсомольской работы и возросшей политической активности 
комсомольских организаций Ошской области Киргизской Советской 
Социалистической Республики явился рост ее рядов. «В июне–июле 
1941 года было принято заявлений о приеме в члены ВЛКСМ советской 



5

Хроника Великой Победы
Киргизии – 251, в августе – 237, в сентябре – 220, в октябре – 247, в ноя-
бре – 304, в декабре – 617. Лучшие сыны Ленинско-Сталинского комсо-
мола идут в ряды коммунистической партии большевиков, так, за этот 
период принято в члены и в кандидаты партии 218 членов ВЛКСМ» 5.

Таким образом, молодежная мобилизация перед Великой Отече-
ственной войной стала одним из ключевых факторов, обеспечивших 
устойчивость Советского Союза в первые годы военного конфликта, 
подготовив не только армию, но и экономику, создав идеологическую 
основу и способствовав социальной сплоченности общества. Как отме-
чалось нами в другой работе, «в тяжелое время Великой Отечествен-
ной войны программа всеобщего обучения военному искусству помогла 
подготовить военные кадры к борьбе против оккупантов. Будучи в со-
ставе СССР Киргизская ССР направила на фронт более 360 тыс. чело-
век, или каждого четвертого жителя страны, и приняла в целом более 
300 тыс. новых жителей. Свыше 30 тыс. кыргызстанцев были направ-
лены на предприятия военной промышленности за пределы республи-
ки» 6.

В далекой советской Киргизии комсомольцы активно участвовали 
в борьбе против фашистов во время Великой Отечественной войны.

«В Гульчинском районе Ошской области для комсомольцев и моло-
дежи советской Киргизии были проведены лекции об Отечественной 
войне, были проведены встречи с бойцами Красной Армии, которые 
уезжали на фронт. В период Великой Отечественной войны силами 
работников Обкома КП(б), ВЛКСМ, лекторами, секретарями райкомов 
партии было прочитано 25 лекций и докладов по темам “Отечествен-
ная война и задачи молодежи“, “Задачи комсомольских организаций 
в свете докладов тов. Сталина”. В архивных записях было отмечено, 
что на лекциях присутствовало около трех с половиной тысяч комсо-
мольцев и молодежи. Комсомольцы Ошской области слушали доклад 
товарища И.В.  Сталина, который был представлен в речи на торже-
ственном заседании в Москве в день 6 сентября 1941 года, в честь 24-й 
годовщины Великой Октябрьской революции» 7.

В это время обстановка для Советского Союза оставалась тяжелой: 
несмотря на контрнаступление под Москвой, бои продолжались, а вой
ска противника все еще находились на оккупированных территориях. 
«И.В. Сталин отметил мужество и стойкость советских солдат, парти-
зан и всего народа в борьбе против немецко-фашистских захватчиков. 
Он подчеркнул важность победы под Москвой, назвав ее началом ко-
ренного перелома в войне. Было заявлено, что план Гитлера по бы-
строму разгрому СССР провалился, а враг несет огромные потери. Ста-
лин призвал к еще большему напряжению сил, к мобилизации всех 
ресурсов для окончательного разгрома врага. В речи также прозвучало 
упоминание о международной ситуации, в том числе о поддержке со 
стороны союзников (США и Великобритании), но основной акцент был 
на силах самой Красной Армии» 8.

Во время войны комсомольская деятельность не ограничивалась 
политическим воспитанием молодежи, но также включала военную 
подготовку, мобилизацию на производство, разведывательную и пар-
тизанскую деятельность. К.В. Тишкова подчеркивает, что «организация 
комсомола смогла перестроить свою работу под военные нужды, на-
правляя молодежь в боевые части, госпитали, оборонные предприя-
тия и партизанские формирования» 9.

В тылу комсомольцы брали на себя задачи по обеспечению военно-
го производства, организации субботников, сбору средств для фронта 
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и восстановлению разрушенных территорий. Исследование В.П. Захарова  
показывает, что «массовые комсомольские движения, такие как “Фрон-
ту – комсомольскую бригаду”, стали основой для повышения эффектив-
ности работы заводов, колхозов и транспортных магистралей» 10.

Основываясь на архивных документах, мы подчеркиваем: «Комсо-
мольцы Пролетарского района г. Фрунзе решили оказать непосред-
ственную помощь фронту – собрать средства на постройку танка “Ком-
сомолец Киргизии”. 5 октября 1942 года комсомольцы-пролетарцы 
собрали 10 тыс. руб., в Ошской области было собрано 16 тыс. руб., 
на Тянь-Шане – 12 тыс. руб., в Джалал-Абадской области – 18 тыс. руб. 
На 20 октября 1942 г. было собрано 3 626 полушубков, 2 216 тулупов 
и шуб, 1 737 меховых безрукавок, 10 141 пара валенок, 19 763 пары 
шерстяных перчаток и меховых рукавиц, 26  190 пар шерстяных чу-
лок, 16 706 шапок-ушанок, 27 027 стеганых фуфаек, свитеров и курток, 
79 166 кг шерсти, 46 628 овчин и 65 тыс. штук различного белья. В сбо-
ре теплых вещей особенно отличилась Ошская область. К 25 ноября 
одних полушубков было собрано свыше 6 000, больше 4 000 валенок, 
28 тыс. курток, фуфаек. Продолжавшийся сбор в Фонд обороны за время 
предоктябрьского соревнования дал в дополнение к основному сбору 
1 октября наличными 3 171 тыс. руб., облигациями 3 579 тыс., 1 668 ц 
зерна, 260 ц мяса, кроме того, 172 ц молока, 50 т овощей и т.д.» 11

«Комсомольцы Ошской области двадцать третьего ноября 1942 года 
добились улучшения работы. Повысилась роль комсомольцев на про-
изводстве, активно стали участвовать в хозяйственно-политических 
мероприятиях. Комсомольцы и молодежь колхозов, совхозов, МТС про-
вели основательную подготовку и проверку готовности колхозов к ве-
сеннему севу. В колхозе Эркин Эркинского сельского совета Кара-Суй-
ского района комсомольцы помогли колхозным кузнецам досрочно 
отремонтировать 23 плуга, 33 бороны, 5 сеялок. Собрали и вывезли 
на поля 160 центнеров различных удобрений» 12.

«В колхозе им. Молотова Бешкенского с/с Ляйлякского района Ош-
ской области комсомолец кузнец Азимов не только отремонтировал 
полностью весь имеющийся с/х инвентарь, но из старых выброшен-
ных частей собрал 56 плугов и отремонтировал в запас 10 лемехов» 13.

«В Кашгар-Кишлакской МТС комсомольцы организовали фронто-
вую бригаду, отремонтировали 6 тракторов и оказали помощь колхозу 
Кызыл-Унгур, где отремонтировали 7 плугов, одну бричку и 3 повоз-
ки». «Комсомольцы колхоза “Память Ильича” Узгенского района взяли 
шефство над лошадьми в подготовке к весеннему севу. Комсомольцы 
заботливо ухаживают за колхозными лошадьми». «Их примеру по-
следовали комсомольцы и молодежь Алайского района в колхозах 
им. “Калинина”, “Ленина”, “3-го интернационала”». «В Гульчинском, 
Наукатском, Молотовском, Куршабском и др. районах Ошской обла-
сти комсомольцы подхватили ценный почин, добиваются образцовой 
подготовки лошадей к весенним работам» 14.

«Комсомольцы и молодежь колхозов готовят достойную смену ква-
лифицированных кадров – взамен ушедших на фронт. В колхозе им. На-
риман Ошского района табельщик Салиев усиленно работает техником. 
Комсомольцы Рабихин и Алинхан сдали экзамены на трактористов. 
Семь комсомольцев колхоза “Коминтерн” Ляйлякского района научи-
лись работать на тракторе и комбайне. Комсомолец Ташматов Эсеналы, 
готовясь идти в армию, обучил свою жену управлять трактором, и его 
примеру последовали другие комсомольцы, готовя себе смену». «Вы-
полняя указания партии и правительства, комсомольцы, молодежь, 
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школьники Ошской области упорно овладевают знаниями различных 
специальностей по сельскому хозяйству. Так, заканчивают по Ошской 
области учиться на трактористов – 682 чел., комбайнеров – 323 чел.

Специалистов сложных с/х машин – 188 чел.
Несложных сельскохозяйственных машин – 154.
Массовых квалификаций – 849 чел.
Эти молодые специалисты сельского хозяйства знают, что от их уче-

бы, их знаний во многом зависит успешное выполнение плана сель-
ских работ 1942 года. Школьники и пионеры взяли на себя обязатель-
ство овладеть с/х специальностью только на хорошо и отлично» 15.

«Значительных успехов в работе добились комсомольцы промыш-
ленных предприятий и артелей Ошской области, перестроив свою ра-
боту на военный лад, подчинив все интересы фронту.

В мастерских УПД изобретатель комсомолец Сотников внес много 
ценных предложений, сэкономив более 5 000 рублей. Бригады Сотни-
кова и Кузмина дают ежедневно 1,5–2 нормы».

«Высокие образцы производительности труда показывают моталь-
щики. Ежедневно дают 120–150 % нормы. Комсомольцы Светлана Геор-
гиева и Анфиса Легкоступова пришли на фабрику заменить ушедших 
на фронт мужчин. Сдали техникум на “отлично”, получили квалифика-
цию слесарей. Умело организуют свой труд и систематически перевы-
полняют нормы выработки». «На шахте 2-8 Сулюкты Садык Раимбер-
дыев организовал комсомольскую бригаду. В бригаду вошли грузчики, 
крепильщики. Бригада встала на самое узкое место работы. На про-
ходке не хватало забойщиков. За последний месяц бригада встала 
в ряды двухсотников». «Бурильщик Турсунбаев, став на сталинскую 
вахту в честь 24-й годовщины Красной Армии, выполнил сменное за-
дание на 500 %. Слесарь Крябин, выполняя срочное задание, работая 2 
смены подряд, дал 800 % нормы» 16.

«На шахте № 4 девушки-комсомолки с успехом овладевают мужски-
ми специальностями. Тов. Филиппова учится на токаря, Раимжанова 
осваивает специальность шахтного слесаря, Кузнецова будет водите-
лем электровоза, Жигольцева, недавно ставшая забойщицей, выпол-
няет задание до 150 %. Комсомольско-молодежные бригады рудника 
выполняют задание до 150  %. Комсомольско-молодежные бригады 
рудника, как Кокорева, Городненко, систематически перевыполняют 
план». «Комсомольцы и молодежь Памирского автотранспорта Тре-
ста обратились ко всей молодежи области с призывом взять шефство 
над Можайским районом Московской области. Молодые патриоты 
ПАТТ взяли обязательство собрать из реставрированных частей одну 
трехтонную автомашину, отчислили однодневный заработок и начали 
сбор одежды, белья, постельных принадлежностей» 17.

С началом войны комсомольцы массово вступали в ряды Красной 
армии, проявляя героизм и самоотверженность. За выдающиеся заслу-
ги перед Родиной на фронте и в тылу в период Великой Отечественной 
войны 3,5 тыс. комсомольцев были удостоены звания Героя Советского 
Союза, а 3,5 млн комсомольцев награждены орденами и медалями 18. 
Мы гордимся тем, что воин-киргиз Чолпонбай Тулебердиев, комсомо-
лец, был удостоен звания Героя Советского Союза за подвиг, совершен-
ный при форсировании Днепра в 1943 г.

В тылу комсомольские организации активно участвовали в произ-
водственной деятельности, обеспечивая бесперебойную работу пред-
приятий и снабжение фронта необходимыми ресурсами. Они устраива-
ли субботники, сбор средств для фронта и помощь семьям фронтовиков. 
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Как отмечается в исследовании, «комсомольская организация стала 
очень большой опорой, большим заделом на будущее и несла колос-
сальную воспитательную функцию» 19.

Таким образом, комсомольские организации в годы войны демон-
стрировали высокую степень самоотверженности и организованности, 
внося неоценимый вклад в победу над врагом как на передовой, так 
и в тылу.

Как отмечает С.А. Дрозденко, «с первых дней Великой Отечествен-
ной войны комсомол включился в работу по защите Родины: не дожи-
даясь повесток, комсомольцы массово добровольцами записывались 
в Красную армию и ополчение. За годы войны в армию и на флот было 
направлено свыше 3,5 миллионов юношей и девушек. В тылу комсо-
мольцы заменяли мобилизованных на предприятиях, организовыва-
ли курсы по изучению военных специальностей, входили в отряды 
самообороны, санитарные команды, противопожарные и противоди-
версионные дружины» 20.

В тылу комсомольцы работали на заводах, в сельском хозяйстве, 
собирали средства на танковые колонны и авиаэскадрильи. «В Узген-
ском, Баткенском, Куршабском, Ошском и других районах комсомольцы 
не только собирают продукты питания, одежду, но засевают рис, зерно, 
хлопок, табак для можайцев. Так, колхозная молодежь с/х артели име-
ни Калинина Ошского района, обсуждая обращение памирцев, взяли 
обязательство посеять сверх плана 2 гектара зерновых, 0,5 га карто-
феля, 0,5 га хлопка и урожай сдать можайцам. Кроме того, калинин-
цы пошлют пять центнеров мяса, сала, урюка. На 18 марта по Ошскому 
району уже собрано 573 кг мяса, 69 кг масла, 113 кг мяса, 6 кг меда, 3 кг 
табака, 16 кг шерсти, 127 кг пшеницы и 300 рублей деньгами» 21.

«По Ляйлякскому району – 160 кг зерна, 20 кг мяса, шерсти – 6 кг, 
по городу Ош было собрано 7 000 рублей деньгами и 1 500 книг и ху-
дожественной и учебной литературы» 22.

Комсомольцы и молодежь горели желанием всеми силами по-
мочь героическим борцам Красной армии в их борьбе с оккупантами. 
Они крепили тыл и принимали участие в создании мощного фонда 
обороны страны.

«Комсомольцы Араванского района сдали в фонд обороны 553 кг 
сушеных фруктов, 1 330 рублей деньгами, 2 110 рублей облигациями 
и отчислили 2 557 трудодней. В городе Кызыл-Кия комсомольцы сдали 
на 9 000 рублей облигаций и ежемесячно отчисляют 6 000 рублей». 
«Комсомольцы ПАТТ треста отремонтировали 2 автомашины ЗИС и за-
работанные 1 700 рублей сдали в Фонд обороны. Ежедневно от моло-
дых горняков Сулюкты, Кызыл-Кии, комсомольцев-хлопкоробов юга 
поступают средства на строительство танковой колонны “Комсомолец 
Киргизии”. Комсомолка колхоза им. 18-го партсъезда Ошского района 
Пирматова внесла 50 рублей. Всего по Ошской области было собрано 
на строительство танковой колонны 153 тысячи рублей» 23.

С такой же активностью комсомольцы и молодежь принимали уча-
стие в сборе теплых вещей для Красной армии.

«Комсомольцы выполняли важную роль в поддержке боевого духа 
и сплоченности советского народа. В Ошской области продолжал на-
растать политический и производственный подъем в связи с обсужде-
нием приказа Сталина в день 24-й годовщины Красной Армии 23 фев-
раля 1942 года. С получением газет с текстом приказа Сталина прошли 
митинги на предприятиях, в колхозах, совхозах, МТС и учреждениях. 
Работать темпами военного времени, повышать производительность 
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труда, отдавать все силы на помощь фронту, готовить боевые резер-
вы для Красной Армии – такими мыслями были наполнены участники 
митинга. По районам и городам Ошской области прошли на высоком 
идейно-политическом уровне районные партсобрания и активы по об-
суждению приказа Сталина. Всего в них приняло участие более двух с по-
ловиной тысяч кандидатов партии. Выступило 195 человек. Все высту-
пающие с большим подъемом отмечали историческое значение приказа 
Сталина – как программу действий советского народа в Отечественной 
войне против гитлеровской Германии. Враг терпит поражение, но он еще 
не разбит. Враг еще силен. Он будет напрягать последние силы, чтобы 
добиться успехов. Наша задача – неустанно готовить резервы для Крас-
ной Армии, чтобы ковать победу над озверелым врагом. В принятой ре-
золюции участники митинга взяли обязательство досрочно закончить 
110-часовую программу всеобуча второй очереди» 24.

Исполняя приказ Сталина, ремонтники Ошской МТС – рабочие, ин-
женерно-технические работники и служащие – взяли обязательство 
в кратчайший срок закончить ремонт прицепного инвентаря, изготов-
ление и реставрацию инструментов и тары, чтобы полностью обеспе-
чить тракторные бригады всем необходимым для бесперебойной ра-
боты машин в весеннем посевном сезоне. Прошли митинги в артелях 
промысловой кооперации, где рабочие и служащие в ответ на приказ 
Сталина обязались увеличить выпуск товаров широкого потребления, 
досрочно выполнить спецзаказы.

Широко развернулось социалистическое соревнование колхозни-
ков за высокий урожай. Колхозники сельхозартелей Узгур Тулейкен-
ского совета Ошского района, обсуждая приказ И.В. Сталина и статью 
М.И. Калинина «О весенних полевых работах», решили засеять сверх 
плана 30 га пшеницы, 11 га ячменя и 3 га огородных культур. Высту-
павший на собрании стахановец бригадир Мазибеков и колхозник 
Батыров заявили, что «для ускорения победы над врагом мы будем 
работать не покладая рук, не пожалеем сил, чтобы получить высокий 
урожай всех культур» 25.

Несмотря на плохие метеорологические условия, многие колхозы 
области приступили к весенней пахоте и посеву зерновых культур. 
Так, колхозники Янги-Наукатского района широко развернули борь-
бу за проведение сева в сжатые сроки. Сельскохозяйственная артель 
Берляшу закончила сев зерновых культур и люцерны. Было засеяно 
57 га зерновыми против плана 40 га, а также 26 га люцерны. 15 мар-
та 1942 г. приступили к севу колхозы Ак-Кия, Ленинчил Жаш, Лайтала 
Советского района Ошской области 26.

«Развернулась пахота в колхозах Узгенского МТС “Шарк”, “Имени 
Правды”, “Янги турмуш” и другие. В колхозе “Кызыл-октябрь” Куршаб-
ского района вспахано и засеяно 2 гектара зерновых. Начали весенний 
сев колхозы имени Карла Маркса, Большевик, имени Молотова, Ка-
ра-Тюбе молотовского района. Трактористы-стахановцы Кахаров, Нур-
матов, Юсупов, Сайназаров первые вывели свои трактора на колхоз-
ные поля. Посеяно люцерны 126 гектаров, вспахано под посев 12 га, 
колхозники развернули соревнование за досрочное и качественное 
выполнение плана весенних посевных работ» 27.

«Трактористы холмионской МТС, обсуждая план и график трак-
торных работ, широко развернули соревнование между бригадами. 
Инициатором соревнования явился бригадир-стахановец Вахоба Яу-
шен. Бригада взяла на себя обязательство выработать за весенний се-
зон в переводе на условную пахоту каждым трактором СТЗ не менее 
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300 гектаров, тракторами универсал – не менее 200 гектаров, сэко-
номив не менее 15 % горючего и 40 % отработанного масла. Обучить 4 
женщины на трактористов» 28.

«Прошло межрайонное совещание передовиков сельского хозяй-
ства Ошского, Кара-Суйского и Араванского районов, подвели итоги 
прошлого сельскохозяйственного года и обсудили план сельскохо-
зяйственных работ 1942 года. Стахановцы колхозных полей приняли 
письмо Сталину, где взяли обязательство увеличить площадь зерно-
вых, огородных культур и картофеля больше чем на 15 тыс. га, добить-
ся повышенного урожая по каждой культуре. Работать, не покладая 
рук, чтобы дать для Красной Армии и страны в изобилии с/х продукты 
и сырье для промышленности» 29.

Вклад комсомола в Победу был многогранным: от героической борь-
бы на фронтах до организационной и трудовой деятельности в тылу. 
Гибкость, массовость и высокая идеологическая подготовка молоде-
жи позволили комсомолу сыграть решающую роль в защите страны, 
что признают современные исследователи.

Мы акцентировали внимание на том, что «за мужество и отвагу, 
проявленные на фронтах ВОВ, более 150 тыс. воинов-кыргызстанцев 
были награждены орденами и медалями, из них 74 человека удостое-
ны звания Героя Советского Союза, 21 воин награжден орденом Славы 
трех степеней» 30.

Молодежь Киргизской ССР самоотверженно работала на заводах, 
фабриках, в сельском хозяйстве, обеспечивая фронт продовольствием 
и оружием. Комсомольцы собирали теплые вещи, средства для строи-
тельства танков и самолетов (например, в Киргизии собирали деньги 
на авиаэскадрилью «Советская Киргизия») 31.

Изучение вклада киргизской молодежи в Великую Победу остается 
важным и сегодня. Сохранение исторической памяти – это главное, 
ведь молодые киргизские комсомольцы внесли свою лепту в борьбу 
с фашизмом, и забыть об этом значило бы обесценить их подвиг. Исто-
рическая память помогает избежать искажений прошлого. Примеры 
мужества и самоотверженности молодежи Киргизии могут вдохнов-
лять новые поколения, воспитывать чувство долга, ответственности 
перед страной и народом. Самое страшное, что в современном мире 
делаются попытки пересмотреть итоги Второй мировой войны, ума-
лить роль советских народов в победе над гитлеровской Германией 
и ее сателлитами. Знание реальных фактов помогает сохранить исто-
рическую правду.

Для нас важно изучать подвиг предков, что укрепляет националь-
ную гордость, помогает осознать преемственность поколений и роль 
молодежи в построении будущего. Исследование вклада киргизской 
молодежи в Победу – это не просто история, а важная часть воспита-
ния, формирования гражданской ответственности и уважения к подви-
гу народа.
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События завершающих месяцев Второй мировой войны в Ал-

бании и в целом на Балканах традиционно относятся к числу 
наиболее дискуссионных вопросов в современной балканской 
историографии, особенно в том, что касалось межгосудар-
ственных территориальных споров, в первую очередь косов-
ской и македонской проблем. Как справедливо напоминает 
российский исследователь Л.Я. Гибианский, указанные собы-
тия «интерпретировались в историографии каждой из заинте-
ресованных стран в соответствии с руководящими установка-
ми, нередко излагавшимися непосредственно в официальных 
пропагандистских изданиях или мемуарно-публицистических 
публикациях тогдашних высокопоставленных партийно-госу-
дарственных деятелей. Радикальные перемены в этих странах 
конца 1980-х – начала 1990-х годов привели к падению мно-
гих идеологических стереотипов предшествовавшего перио-
да. Но что касается упомянутых проблем болгаро-югославских 
и югославо-албанских противоречий, то в некоторых рабо-
тах, вышедших в последние годы, обнаруживается явная пре-
емственность с прежним освещением. Однако при этом с той 
существенной разницей, что характерная раньше апология 
коммунистического руководства собственной страны, как пра-
вило, сменяется в таких работах апелляцией лишь к “нацио-
нальным интересам” и даже сопровождается антикоммунисти-
ческой критикой – в адрес режима, выступавшего соперником 
в территориальном споре, в адрес Москвы, если она поддер-
живала притязания соперника, и в адрес своих коммунисти-
ческих лидеров, если они, по мнению автора работы, были 
непоследовательны в отстаивании “национальных целей”» 1.

При этом специфика развития ситуации вокруг Косово и Ма-
кедонии имела существенные различия. В то время как маке-
донская проблема обсуждалась между коммунистами Болга-
рии и Югославии в целом на «равноправной» основе, говорить 
о равноправном положении КПА по отношению к югославским 
коммунистам в то время не было оснований. Руководство албан-
ской компартии и лично Энвер Ходжа по-прежнему находились 
под сильным политико-идеологическим и организационным 
влиянием Тито и его единомышленников, и это напрямую каса-
лось обсуждения косовской тематики. Как обоснованно подчер-
кивает Л.Я. Гибианский, «в отличие от столкновения, имевшего 
место между КПЮ (Коммунистическая партия Югославии. — П.И.) 
и БКП (Болгарская коммунистическая партия.  —  П.И.) по во-
просу о Македонии, противоречия между югославской и албан-
ской компартиями не проявились тогда непосредственно. КПА 
была создана и развивалась в тот период в значительной мере 
под эгидой югославских коммунистов, деятельность ЦК КПА 
осуществлялась при участии находившихся в Албании эмисса-
ров ЦК КПЮ. Впоследствии югославская историография, про-
водившая официальную точку зрения своего режима, тракто-
вала это положение как “братскую помощь” со стороны КПЮ, 
в то время как албанская официозная версия характеризовала 
то же самое как проявление гегемонизма югославов, как диктат, 
который югославская сторона стремилась навязать коммунистам 
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Албании. Но как бы то ни было, при подобном положении ал-
банские коммунистические лидеры в своих отношениях с югос-
лавским коммунистическим руководством были не в состоянии 
действовать по вопросу о Косово так же, как болгарские ком-
мунисты по вопросу о Македонии. Тем не менее во второй поло-
вине 1943 г. проблема присоединения Косова к Албании была 
поднята перед руководством КПЮ, но сначала формально не со 
стороны КПА, а как бы внутри самой югославской компартии» 2.

Это сделал в конце июля 1943 г., незадолго до капитуля-
ции Италии, Миладин Попович, являвшийся одним из ключе-
вых югославских эмиссаров при КПА, а позднее возглавляв-
ший косовскую организацию КПЮ 3. Проблема Косова «не раз 
обсуждалась между Поповичем и руководством КПА, причем 
они придерживались разных точек зрения. Для Поповича, на-
сколько можно понять, была довольно долго неприемлема 
мысль ряда албанских коммунистических деятелей об объ-
единении этой области с Албанией. Но постепенно у него 
складывалась позиция, приближавшаяся к албанской. В итоге 
в письме от 29 июля 1943 г., полученном руководством КПЮ, 
Попович поставил вопрос о необходимости для обеих ком-
партий выработать новую позицию в отношении Косова, с тем 
чтобы найти “удовлетворительное” решение данной пробле-
мы. Его предложения сводились в конечном счете к тому, что-
бы взять линию на перспективу присоединения Косова к Ал-
бании и выдвинуть соответствующий этому лозунг» 4.

Проблема заключалась еще и в существенных различи-
ях между общественно-политическими условиями в Албании 
и Югославии на первом этапе антифашистского движения 
и различным весом и влиянием коммунистических движений 
в обеих странах. Как напоминает российский югославист 
А.С.  Аникеев, «Коммунистическая партия Югославии в годы 
Второй мировой войны возглавила основное крыло освобо-
дительной борьбы в стране. Особенностью политики ее ру-
ководства в тот период было стремление придать антифа-
шистской борьбе уже на начальном этапе коммунистическую 
ориентацию, ввести в ее практику элементы классового, ра-
дикально-революционного характера, обозначенные позднее 
в литературе как “левый уклон”. В Москве считали, что ре-
ализация этой коммунистически артикулированной политики 
не только осложнит отношения СССР с западными союзниками, 
но в конечном счете может привести к сужению социальной 
базы Сопротивления как в самой стране, так и в Европе. Вме-
сте с тем в Кремле понимали, что югославские коммунисты 
реализуют главную задачу, стоящую перед всеми компартиями 
в Европе и мире, ранее обозначенную Коминтерном, – заво-
евание власти ‒ и делают это довольно успешно. Отношения 
Кремля с КПЮ и ее руководством на завершающем этапе вой
ны строились в соответствии с этой установкой. Основные 
союзники СССР по антигитлеровской коалиции, США и Ве-
ликобритания, под влиянием информации о реальных успе-
хах югославских партизан вынуждены были идти на уступки 
и признание влияния коммунистов в Югославии» 5.
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Что же касается позиций в своей стране албанских комму-

нистов, то, как иронично замечает Н.Д. Смирнова, вспоми-
ная начало своей научной работы по албанской проблема-
тике времен Второй мировой войны и послевоенной эпохи, 
«у меня постоянно возникали осложнения с “моей Албанией”. 
Дело в том, что применительно к Албании некоторые основ-
ные признаки, характеризующие режим народной демократии 
или социалистическую революцию, отсутствовали. Да и сама 
“руководящая и ведущая” КПА (Коммунистическая партия Ал-
бании) была настолько молода и слаба, что любой думающий 
человек не мог реально представить себе, как ей удалось са-
мостоятельно возглавить партизанское движение через пол-
года после образования и затем встать во главе государства, 
контролируя практически все рычаги власти» 6.

Сам Энвер Ходжа в свое время ответил на вопрос о неве-
роятной скорости «взросления» албанской компартии весь-
ма образно. В докладе на IV съезде Албанской партии труда 
(преемница КПА) в феврале 1961 г. он объяснил: «Ребенок, 
едва появившись на свет в Тиране 8 ноября 1941 г., и дня 
не жил без дела, но поднял свою железную руку и стал беспо-
щадно разить фашистов и предателей…» 7

В югославской историографии позиция югославского совет-
ника албанских коммунистов М. Поповича в отношении алба-
но-югославских споров о принадлежности Косово «характери-
зовалась, с одной стороны, как следствие его “индоктринации” 
в смысле абсолютизации права наций на самоопределение 
вплоть до отделения, а с другой – как результат нажима на него 
со стороны руководства КПЮ. Видимо, оба эти фактора играли 
свою роль. Вместе с тем предложение Поповича было, несо-
мненно, результатом той политической практики, в условиях 
которой он действовал. Работая в Албании, находясь в тесном 
контакте с руководством КПА, он не мог не почувствовать и объ-
ективную остроту проблемы Косова для внутриполитического 
развития Албании, в частности для деятельности компартии, 
и настроения албанских коммунистов, которые, подобно югос-
лавским или болгарским, особенно по мере приближавшейся 
перспективы завоевания власти, также отражали определенным 
образом национально-традиционные политические тенден-
ции, складывавшиеся в их стране. Несомненно, Попович пре-
жде всего имел в виду необходимость привлечения на сторону 
движений, руководимых коммунистами в Югославии и Албании, 
албанских масс не только в Албании, но и в самом Косово. 
Последнее выглядело довольно бесперспективным при неиз-
менности линии КПЮ на сохранение данной области в составе 
Югославии. Не случайно на рубеже лета–осени 1943 г. точка 
зрения о необходимости поставить вопрос о пересмотре бу-
дущей югославо-албанской границы в пользу Албании нашла 
выражение и в некоторых материалах обкома КПЮ в Косово» 8.

Одновременно соответствующие предложения высказали и пред-
ставители руководства КПА. В августе 1943 г. они поставили во-
прос о перспективе присоединения Косово к Албании перед чле-
ном Политбюро ЦК КПЮ И. Милутиновичем на встрече в Черногории.
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Однако эта идея была отвергнута руководством югославских 

коммунистов во главе с Иосипом Броз Тито. В декабре 1943 
г. югославские коммунисты направили своим представителям 
в Албании, а также албанским коллегам несколько писем, в ко-
торых лидер КПЮ, подтвердив на словах свою приверженность 
праву наций на самоопределение, тем не менее подчеркнул, 
что в настоящее время выдвижение лозунга о присоединении 
Косово к Албании сыграло бы на руку всем противникам народ-
но-освободительной борьбы в Югославии, в том числе и «ал-
банским реакционерам». Тито, очевидно, руководствовался, 
прежде всего, собственными внутриполитическими соображе-
ниями и расчетами. Как обоснованно указывает Л.Ю. Гибиан-
ский, «публичное заявление о готовности после освобождения 
Албании передать ей Косово серьезно подрывало бы внутри-
политические позиции руководимого югославскими коммуни-
стами народно-освободительного движения, пропагандистская 
платформа которого основывалась преимущественно на патри-
отических лозунгах борьбы за восстановление независимости 
Югославии. Тем более что в сознании сербов, составлявших 
наиболее многочисленную часть населения страны и являв-
шихся важнейшей опорой, с одной стороны, самого этого дви-
жения, а с другой – его противников, Косово было историче-
ским символом и колыбелью их государственности. Тех из них, 
кто шел за коммунистами или колебался, перспектива пере-
дачи Косова Албании могла оттолкнуть, тех же, кто был в ря-
дах противников, она могла бы только укрепить в их борьбе 
с “коммунистическими партизанами”» 9.

Как справедливо напоминает российская исследовательница 
О.И.  Агансон, «рассуждая о создании Албанского государства 
и сложностях, с которыми столкнулись великие державы в очер-
чивании его границ, известный британский публицист Э.Дж. Дил-
лон отмечал, что Лондонская конференция, подобно Берлинскому 
конгрессу, “в процессе мирного урегулирования посеяла семена 
нескончаемой борьбы” на Балканах. Местные игроки, главным 
образом Сербия и Греция, воспринимали Албанское княжество 
как “инородный” элемент в регионе, последнее же полагало, 
что соседние государства в ходе войны присоединили к себе 
“чисто” албанские земли (например, Косово). В итоге конфликт, 
существовавший между албанцами, сербами и греками, прожи-
вавшими в рамках Османской империи, с изменением политиче-
ского ландшафта в регионе вышел на новый уровень» 10.

Аналогичную мысль высказывает и российский балканист 
В.Н.  Виноградов, напоминающий, что «обретение самостоя-
тельности балканскими державами сопровождалось повыше-
нием их воинственности в отстаивании претензий, в том чис-
ле территориальных. Полуостров заслужил нелестную славу 
«порохового погреба Европы» 11.

Особое место в этом отношении занимали исторические 
противоречия между Грецией и Албанией. По образному вы-
ражению российского эллиниста Ар.А. Улуняна, «тесная связь 
и взаимопереплетение албанского и греческого “историче-
ских пространств”, нередко порождавшие конфликтогенную 
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ситуацию на межгосударственном уровне и в рамках формиро-
вавшихся национальных нарративов исторического развития 
двух народов и их борьбы за национальную государствен-
ность, создали особый характер восприятия отдельных собы-
тий греческой истории в албанском общественном дискурсе. 
Вхождение Албании в евроатлантические структуры, что было 
бы невозможно при отрицательном отношении к этому со сто-
роны Греции, тем не менее не изменило в целом отношение 
к историческому прошлому в самой Албании как на уровне 
общественного “интерпретирования” событийно-историче-
ского ряда, так и отдельных фактов греческой истории, чему 
в немалой степени способствуют академическое сообщество 
Албании и роль СМИ в коммуницировании национального 
нарратива истории соседней страны» 12.

Поневоле приходится согласиться с болгарским историком 
М. Симовым: «Ничто из написанного в историографии не яв-
ляется окончательным и неоспоримым. С течением времени 
появляются новые факты, широко известные события подвер-
гаются иным толкованиям, изменяются политическая ситуация 
и геополитические приоритеты государств. Кроме того, исто-
рия зачастую пишется людьми, демонстрирующими свои поли-
тические пристрастия и желающими представить политически 
выгодную “правду”, выполняя такие задачи, как, например, 
национально-патриотическое воспитание. Эти обстоятель-
ства не раз были поводом для объяснения одних и тех же 
событий в диаметрально противоположном ключе» 13.

В сложившейся непростой ситуации осенью 1944 г. началь-
ник штаба 1-го ударного корпуса Национально-освободи-
тельной армии Албании Дали Ндреу и политкомиссар Хюсни 
Капо от имени НОФ обратились напрямую к жителям Косово со 
специальным воззванием с призывом присоединиться к фрон-
ту, всячески избегая болезненных для югославов и албанцев 
тем и акцентируя внимание на необходимости совместной 
борьбы против немцев: «Гнусно обманутая пропагандой не-
мецких захватчиков бóльшая часть народа Косово поставила 
себя на службу германской армии, вступила в ряды предате-
лей и боролась с оружием в руках против национально-ос-
вободительных югославской и албанской армий. Косовские 
банды обрушились на албанское население Южной Албании, 
безжалостно жгли, грабили, убивали, насильничали. И сегод-
ня, когда для всех стало ясным, что Германия стоит на пороге 
капитуляции, а национально-освободительные войска Тито 
и Энвера борются за свободу народов, значительная часть 
косоваров продолжает бороться в рядах немцев и предателей 
против этих войск» 14.

Это обращение помогло НОФ переломить военно-политиче-
скую ситуацию и установить контроль над северными района-
ми Албании. Кроме того, более активным стало взаимодействие 
партизанских отрядов Албании, Югославии, а также Болгарии. 
В частности, 3-я и 5-я бригады НОА совместно с косовско-ме-
тохийской бригадой НОАЮ приняли активное участие в ос-
вобождении косовских городов Юник, Дечане, Призрен и Печ 
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с 26 октября по 17 ноября 1944 г. В Македонии они успешно 
взаимодействовали с 5-й болгарской дивизией 15.

Осенью 1944 г. части НОА Албании контролировали три 
четверти территории страны 16. К началу октября германские 
войска, находившиеся в Албании, Южной Югославии и Гре-
ции, «уже оказались зажатыми с флангов благодаря совмест-
ным действиям союзных войск, высадившихся в Албании 
и на островах далматинского побережья, операциям парти-
занской армии маршала Тито в Югославии и действиям частей 
Красной армии в Югославии, Румынии и Болгарии» 17.

Теперь на повестку дня встал вопрос о создании органов 
новой власти в освобожденной стране. 19 сентября 1944 г. 
на заседании президиума Генсовета НОФ Энвер Ходжа предло-
жил немедленно преобразовать Антифашистский националь-
но-освободительный комитет (АНОК) во Временное прави-
тельство Албании. Однако большинством голосов указанное 
предложение было отклонено как преждевременное и проти-
воречащее установленной процедуре предварительного созы-
ва высшего представительного органа НОФ.

Однако военно-политическая ситуация в Албании стре-
мительно менялась, и спустя месяц, 20 октября 1944 г., 
в Берате было созвано 2-е собрание Антифашистского наци-
онально-освободительного совета, которое получило соот-
ветствующие полномочия. И оно уже приняло решение преоб-
разовать АНОК во Временное демократическое правительство 
Албании, в которое вошли все его члены с аналогичными пол-
номочиями. Энвер Ходжа обосновал оперативное формирова-
ние временного правительства необходимостью усиления по-
зиций Албании на международной арене 18.

Вся власть в стране передавалась национально-освободи-
тельным советам городов, деревень, супрефектур и Антифа-
шистскому национально-освободительному совету Албании, 
которые должны были избираться на основе нового демокра-
тического избирательного закона. В решениях 2-го собрания 
Антифашистского национально-освободительного совета го-
ворилось: «Вся власть в Албании представлена Националь-
но-освободительными советами деревень, городов, супре-
фектур и Антифашистским национально-освободительным 
советом Албании. Основой народной власти в Албании яв-
ляются Национально-освободительные советы, которые заро-
дились в огне национально-освободительной борьбы и раз-
вились в силу исторической необходимости и согласно воле 
самого народа в органы народно-демократической власти» 19.

Основным законом страны, по сути, стала Декларация 
прав гражданина. Она провозглашала равенство всех граж-
дан перед законом, свободу совести и вероисповедания, 
собраний, слова, печати, равенство прав мужчин и женщин 
в политической и экономической сферах, «частную собствен-
ность и личную безопасность гражданина, а также свободу 
частной инициативы в экономической жизни» 20. Устанавли-
вался возрастной ценз в 18 лет, при этом участники наци-
онально-освободительной борьбы получали право избирать 
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и быть избранными и до достижения указанного возраста. 
Программа правительства предусматривала проведение по-
сле полного освобождения страны выборов в Учредительное 
собрание, призванных «определить форму государственного 
устройства и выработать конституцию албанского государ-
ства» 21. В документе было прописано положение об обя-
зательном пересмотре всех политических, экономических 
и военных соглашений, заключенных во времена Ахмета Зогу; 
при этом подлежали аннулированию те из них, которые «на-
носили ущерб албанскому народу и государству» 22. Одно-
временно Временное демократическое правительство обра-
тилось к державам антигитлеровской коалиции с призывом 
о собственном признании.

Был преобразован и сам Национально-освободительный 
фронт. Из подчинения ему вышли национально-освободи-
тельные советы, которые отныне должны были выполнять 
лишь функции органов власти. Сам НОФ превращался в обще-
ственно-политическую организацию. Его низовыми ячейками 
становились вновь образованные Советы фронта, призван-
ные разъяснять решения новых властей населению, орга-
низовывать народ на борьбу за завершение освобождения 
страны от ига оккупантов, а после окончания войны бороть-
ся за «строительство демократического албанского государ-
ства» 23.

Как пишет Н.Д. Смирнова, «по всей вероятности, решение 
о создании фронта как политической организации в тот пе-
риод было некритическим копированием югославской моде-
ли. Создавалась громоздкая система (две пирамиды: нацио-
нально-освободительные советы и советы фронта), которая 
мало отвечала тогдашним албанским условиям. Действи-
тельно, если проанализировать персональный состав пра-
вительственных органов и организаций фронта, то можно 
обнаружить одних и тех же людей. Коммунисты и некомму-
нисты ‒ вот единственное, причем не всегда существенное 
различие, которое принималось в расчет при замещении ру-
ководящих постов. Можно привести несколько весьма ти-
пичных примеров. Считалось, что председателем президиу-
ма Антифашистского национально-освободительного совета 
должен быть некоммунист. По традиции избирали на эту 
должность Омера Нишани. Он же (не могли подобрать дру-
гой подходящей кандидатуры из числа некоммунистов) стал 
председателем Генсовета фронта. Кроме того, он был мини-
стром иностранных дел Временного правительства. Одним 
из трех заместителей Омера Нишани по Генсовету фронта был 
Кочи Дзодзе, являвшийся его заместителем также и по пре-
зидиуму совета.

Формально фронт был создан на конференции представите-
лей компартии, Союза антифашистской молодежи, Союза жен-
щин, делегатов рабочих профсоюзов и беспартийных патри-
отов. Это с формальной точки зрения. А фактически и здесь 
деление шло на коммунистов и некоммунистов. Так, от имени 
Союза антифашистской молодежи протокол о создании фронта 
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подписали член Политбюро ЦК КПА Нако Спиру и жена Эн-
вера Ходжи коммунистка Неджмие Джулини, которая была 
также делегирована Союзом женщин. От имени беспартий-
ных представительствовали Омер Нишани, Мюслим Пеза и др. 
Кто-то из упомянутых лиц считался посланцем синдикатов, 
но тогда в Албании профсоюзов еще не было. Они появились 
почти через год, в 1945 г. Таким образом, широкая предста-
вительность фронта носила чисто внешний характер. Фронт 
не был коалицией партий. В него входили единственная по-
литическая партия ‒ КПА и руководимые ею общедемократи-
ческие организации молодежи и женщин.

Это была усложненная система, призванная обеспечить ру-
ководящую роль КПА в новом обществе, что с большей эффек-
тивностью (применительно к албанским условиям) достига-
лось самой структурой народной власти. Возникает вопрос: 
зачем был нужен фронт в таком виде? Он стал формой суще-
ствования коммунистической партии, единственной правящей 
партии страны, которая официально еще не была легальной 
организацией, следуя югославскому примеру» 24.

Изменениям подвергалась и структура печатных изданий 
основных органов власти в новой Албании. Был приоста-
новлен выпуск органа КПА газеты Zëri i popullit, и вместо нее 
стала выходить газета Bashkimi, центральный орган Фронта.

Особое место в работе 2-го собрания Антифашистского на-
ционально-освободительного совета, как уже говорилось 
выше, занял вопрос о получении признания со стороны го-
сударств антигитлеровской коалиции, в первую очередь Со-
ветского Союза. В принятой резолюции по указанному вопро-
су подчеркивалась решающая роль СССР в разгроме фашизма: 
«Красную Армию мы считаем главной силой, которая разгро-
мила заклятого врага человечества, и, более того, для нас 
она является символом антифашистской борьбы за свободу, 
величайшей гарантией наших прав. За это мы признательны 
Советскому Союзу, и наш народ никогда не забудет большую 
помощь и героическую борьбу Красной Армии, которая спасла 
нас от катастрофы» 25.

Временное правительство обратилось 23 октября 1944 г. 
с посланием к правительствам СССР, США и Великобритании, 
в котором сообщило о решениях, принятых в Берате, и при-
звало союзников признать новую власть в освобожденной Ал-
бании. Однако в Лондоне и Вашингтоне решили взять паузу 
и воздержаться от признания Национально-освободительного 
фронта и его правительства до полного прояснения полити-
ческой обстановки в Албании. Соответствующие соображения 
британское правительство направило 3 ноября правитель-
ствам СССР и США 26.

Со своей стороны, «выполняя союзнические обязательства 
о согласовании позиции по вопросам, связанным с признани-
ем вновь создаваемых правительств, присоединился к мнению 
своих партнеров по коалиции и Советский Союз» 27. При этом 
в Москве исходили из того, что вопросы окончательного урегу-
лирования национально-государственных и территориальных 



21

Статьи
вопросов на Балканах следует отложить на послевоенное вре-
мя. В частности, в записке руководителя комиссии Народного 
комиссариата иностранных дел СССР по возмещению ущерба, 
нанесенного Советскому Союзу гитлеровской Германией и ее 
союзниками, И.М Майского наркому иностранных дел В.М. Мо-
лотову по вопросам будущего мира и послевоенного устрой-
ства говорилось: «Что касается территориальных вопросов, 
то тут картина рисуется мне в следующем виде: Югославия мо-
жет быть восстановлена в своих прежних границах, если по-
требуется, с теми или иными частичными модификациями. <…> 
Вопрос об Албании и Македонии требует специального рас-
смотрения. Конечно, при всех территориальных перестройках 
на Балканах необходимо в основном исходить из националь-
ного принципа.

Конечно, только что набросанная программа мероприятий 
на Балканах является делом сложным и деликатным, требу-
ющим осторожности в своем проведении. Недаром Балканы 
всегда до сих пор были одним из наиболее взрывчатых углов 
Европы. Помимо внутрибалканских противоречий, тут прихо-
дится принимать во внимание также политику других держав, 
в первую очередь Англии» 28.

Тем временем освобождение Албании вступило в заверша-
ющую стадию. 17 ноября 1944 г. была освобождена столица 
страны Тирана. Как сообщали мировые средства массовой 
информации, «немцы объявили о том, что они оставляют Ти-
рану, албанскую столицу, албанским патриотам, и в насто-
ящее время они удерживают только северную часть стра-
ны вокруг Шкодера и Кукеса, а также порт Дуррес к западу 
от Тираны» 29.

Спустя менее двух недель ‒ 29 ноября ‒ был освобожден 
североалбанский город Шкодер. Одновременно несколько 
бригад Национально-освободительной армии Албании со-
вместно с партизанскими отрядами из Косово и Черногории, 
а также 5-й болгарской дивизией приняли участие в освобож-
дении Югославии (в частности, Черногории). В специальном 
обращении Генштаба НОА Албании говорилось: «Ваша борьба 
послужила маяком для всех порабощенных народов Европы 
и была огромной помощью народам порабощенных Балкан. 
Мы никогда не оставались без вашей помощи, о которой наш 
народ знает и за которую благодарен. Братство по оружию 
наших народов скреплено совместной борьбой, и пролитая 
кровь сцементировала эту дружбу, которую ничто не может 
разрушить» 30. В боях за освобождение Югославии погибли 
350 албанских партизан. Всего же в антифашистской борьбе 
в Албании погибли около 28 тыс. чел.

Завершение освобождения Албании и Югославии от фашист-
ских оккупантов вновь поставило на повестку дня те вопросы 
территориального характера, которые осложняли двусторон-
ние отношения еще в межвоенный период. И главным среди 
них оставался вопрос Косово. При этом геополитическая об-
становка складывалась таким образом, что и Белград, и Ти-
рана отныне должны были апеллировать по этим вопросам 
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почти исключительно к Москве. Ведь Балканы к концу Второй 
мировой войны «были уже de facto “поделены” между СССР 
(Болгария, Румыния, Югославия и Албания) и англо-амери-
канскими союзниками (Греция и Турция). Войска и основные 
усилия англо-американцев на Балканах были сконцентриро-
ваны в Греции, кроме того, они оказывали военную помощь 
Турции, где имелись западные военные миссии и военные 
инструкторы. Советские войска были размещены в Румынии 
и Болгарии, а в Албании и Югославии уровень советского 
военного присутствия также ограничивался военными мисси-
ями, военной помощью и инструкторами» 31.

Впрочем, и Греция отнюдь не выходила из игры вокруг оче-
редного передела балканских границ. Не случайно уже в кон-
це 1944 г. в геополитический обиход была пущена обновлен-
ная «географическая карта “Великой Греции”, в которую были 
включены почти вся Албания и вся Вардарская Македония» 32.

Подобная ситуация предвещала весьма непростые реги-
ональные коллизии и создавала дополнительные вызовы 
для советской дипломатии.
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«Революционная “экстравагантность”»:  
полиция и мораль в империи  
Габсбургов (1780–1830)

П. Химль

Аннотация. В период, последовавший за эпохой Про-
свещения, полиция стала основным учреждением, 
осуществляющим надзор за общественным порядком 
во многих европейских городах. Ее деятельность 
также сформировала представление об обществен-
ном порядке и общественной морали. Полиция игра-
ла важную роль в контексте политических перемен 
и предполагаемой «угрозы революции», а также в 
других областях, включая контроль за передвижени-
ем и местом жительства. С конца XVIII в. уголовные 
кодексы менялись, и в монархии Габсбургов эти из-
менения включали определение новой категории ме-
нее тяжких «правонарушений». В настоящей статье 
сравниваются полицейские нормы и практика в 1790–
1830 гг. Используя несколько конкретных примеров, 
автор исследует, изменился ли подход полиции и 
властей к нарушениям морали в связи с социальными 
и политическими событиями (реакция на революции, 
Реставрация, изменения во влиянии церкви). Цель 
статьи – проанализировать, играла ли габсбургская 
полиция в эпоху более либерального законодатель-
ства такую же ограничительную роль в области мо-
ральных правонарушений, как и в контроле за поли-
тической деятельностью.

Ключевые слова: полиция, мораль, Просвещение.
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A revolutionary’s “stravaganza”: 
police and morality in the 
Habsburg Empire (1780–1830)
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Abstract. During the era following the Enlightenment, 
the police became the main institution to oversee the 
maintenance of public order in many European cities. 
Their activities also shaped the idea of public order 
and public morality. The police were important in the 
context of political change and perceived “threat of 
revolution” but also in other areas, including the 
control of movement and residence. From the end of 
the 18th century, criminal codes were changing, and in 
the Habsburg monarchy, these changes included the 
definition of a new category of less grave “police 
delicts”. This study compares police norms and prac-
tice in the period of 1790–1830. Using several con-
crete examples, the author investigates whether the 
approach of the police and the authorities to moral 
offenses changed in connection with social and po-
litical developments (reaction to revolutions, resto-
ration, changes in the influence of the Church). The 
aim of the study is to analyze whether the Habsburg 
police, in an era of more liberal legislation, played a 
similar restrictive role in the area of moral offenses 
as they did in controlling political activities.
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В период, последовавший за эпохой Просвещения, поли-
ция стала главным институтом по надзору за общественным 
порядком во многих городах. Эти новые функции полиции, 
а также задачи, которые она должна была выполнять при ре-
ализации политической повестки дня в каждой из отдельных 
земель империи Габсбургов после Войны второй коалиции 
(1798–1802 гг.), отражены в текстах, опубликованных в жур-
нале Deutsche Justiz- und Polizey-Fama. Первый номер этого 
журнала был опубликован Теодором Конрадом Хартлебеном, 
бывшим директором полиции Зальцбурга, в начале 1802 г. 
Во вступлении он обрисовал ситуацию в европейских госу-
дарствах в мрачных тонах, чтобы помочь обосновать необхо-
димость в профессиональном опыте полиции, международном 
обмене информацией и работе полиции в целом. Хартлебен 
был сторонником просвещенного консерватизма: он признавал 
важность государства в преодолении «варварства» прежних 
времен (такого, как религиозная нетерпимость), но отвергал 
революцию, которую он обвинял – равно как и войны – в де-
стабилизации социальных ценностей и беспорядке в семьях 1. 
Он по-прежнему рассматривал религию в качестве важного 
элемента, способствующего поддержанию государства, и счи-
тал, что полиция никогда не должна совершать ошибку, пола-
гая, что «неверующий может быть послушной, просвещенной 
и нравственной частью государства» 2.

Жалобы на упадок нравов в (после)революционные времена 
были чем-то вроде лейтмотива в дневнике Хартлебена. Среди 
отдельных подразделений полиции он упоминает специаль-
ную «полицию нравственности» (Sittenpolizei), но не дает 
ее определения в своей редакционной статье, лишь подчер-
кивая, что соответствующие директивы (Sittenordnungen) 
должны разрабатываться людьми, обладающими практическим 
опытом и знанием населения. В первый год существования 
журнала он публиковал отчеты о таких вещах, как употребле-
ние алкоголя, танцы и балы, азартные игры, мода и космети-
ка, в колонке «Полиция нравственности» 3.

Целью настоящей статьи является анализ того, как полиция 
в постреволюционной монархии Габсбургов и особенно в Бо-
гемии работала над поддержанием традиционного политиче-
ского и социального порядка и участвовала в установлении 
новой, светской морали. Мы предложим подробную характе-
ристику и иллюстрацию этой морали, используя в качестве 
примера противоправное сексуальное поведение, которое 
больше не классифицировалось как преступление, караемое 
смертной казнью, и все чаще подпадало под юрисдикцию по-
лиции и государственной администрации. Но разумное смяг-
чение наказаний, предусмотренных уголовным законодатель-
ством, не обязательно вело к более широкому общественному 
признанию подобного сексуального поведения (проституция, 
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однополые отношения). Напротив, эта ранее запретная тема 
теперь могла стать предметом общественного осуждения 4. 
В монархии Габсбургов современная полиция появилась 
в ходе реформ Просвещения, но после Французской револю-
ции она превратилась в защитницу установленного политиче-
ского порядка. Более того, в то время общественные дебаты 
по вопросам сексуальной морали были недостаточно развиты. 
Поэтому ниже мы рассмотрим утверждение о том, что австрий-
ская полиция поддерживала общественный порядок и в неко-
торой степени общественную мораль, но не способствовала 
установлению светского морального порядка в духе Просве-
щения или буржуазной идеологии 5.

Учитывая это обстоятельство, мы рассмотрим связи между 
теоретическими подходами, нормами и руководящими прин-
ципами, относящимися к этому предмету, с одной стороны, 
и практикой полиции – с другой. Административные доку-
менты (переписка, отчеты о слежке и расследованиях) так-
же позволяют нам изучить формулировки, использовавшиеся 
сотрудниками полиции для описания «аморального» поведе-
ния еще до того, как оно было классифицировано судами. 
В некоторой степени такие источники также отражают взгляды 
лиц, подвергшихся судебному преследованию, путем записи 
их препирательств с полицией. Мы попытаемся установить, 
соответствовал ли образ общественной морали, определен-
ный полицией и другими органами власти (правительствен-
ными чиновниками, цензорами), писаным нормам, и узнаем, 
какие другие нормативные понятия, включая гендерные нор-
мы, он отражал и как этот образ соотносился с идеей добро-
порядочного гражданина.

Хотя большинство репортажей в журнале Хартлебена Deut-
sche Justiz- und Polizey-Fama были из немецких земель, 
журнал охватывал не только территории медленно разрушав-
шейся Священной Римской империи. Его первые номера были 
посвящены Иоганну Антону Пергену, создателю австрийской 
полицейской организации и многолетнему министру поли-
ции. Вена и Австрия в целом, которую Хартлебен включил 
в число германских государств, восхваляются в его вступле-
нии как примеры хорошей полицейской организации и об-
разцы монархической заботы об этой ветви государственного 
управления 6.

Похвала Хартлебена в адрес полицейской деятельности 
Пергена имела под собой определенные основания. В мо-
нархии Габсбургов реформы полиции проводились примерно 
с 1770-х гг. За созданием полицейского управления (Ober-
polizeidirektion) в Вене в 1782 г. последовало создание 
полицейских управлений в 1785–1787 гг. в столицах дру-
гих земель монархии (включая Прагу, Брно / Брюнн, Опаву / 
Троппау, Грац, Инсбрук, Линц) 7. После некоторого первона-
чального уточнения полномочий организационная структура 
полиции стабилизировалась к концу XVIII и началу XIX в., 
и Перген находился у ее руля в течение нескольких лет. 
Например, в отличие от Йозефа Зонненфельса, Перген был 
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убежденным сторонником более узкой концепции полиции, 
которая не включала здравоохранение или социальную по-
мощь. Он также использовал угрозу, исходившую от Француз-
ской революции, для укрепления тайной полиции, миссия 
которой постепенно выкристаллизовалась в защиту государ-
ственной системы 8, но он никоим образом не пренебрегал 
развитием общественной полиции, которая включала значи-
тельную часть полиции нравственности.

В теоретических трудах Иоганна Генриха Готлоба Юсти 
и Зонненфельса, основателей теории государства в немецко-
язычном регионе (Polizeywissenschaft), мы не находим кон-
кретных упоминаний о полиции нравственности. Тем не менее 
Юсти упоминает о конкретных мерах, направленных на под-
держание нравственности, таких как пресечение деятельности 
публичных домов. Важно отметить, что он связывает нарушение 
морали с общественными пространствами 9. Как и Юсти, Зон-
ненфельс считал, что религия играет решающую роль в поддер-
жании нравственности, но в свою концепцию он также включал 
образование и воспитание детей, науку, цензуру, вопросы, ка-
сающиеся прислуги, и даже театр. Именно этой области в ши-
роком смысле он посвятил следующий этап своей професси-
ональной жизни 10. По его мнению, надзор за соблюдением 
нравственности означал предотвращение поведения, нанося-
щего ущерб личности, чести или имуществу отдельных граждан 
(innere Privatsicherheit). Под влиянием Зонненфельса один 
из его учеников, Йозеф Бутчек, впоследствии профессор тео-
рии государства в Пражском университете, также писал о «мо-
рали» в общем смысле в 1770-х гг. 11 Некоторые более позд-
ние теоретики права тем не менее проводили различие между 
моралью и правом в кантианском духе, например Франц фон 
Цайллер, соавтор уголовного кодекса 1803–1804 гг. и, прежде 
всего, Общего гражданского кодекса (ABGB, 1811 г.). По словам 
Цайллера, аморальное поведение (Laster) может нанести вред 
духу и физическим силам людей, но закон должен вмешивать-
ся только в тех случаях, когда такое поведение затрагивает 
других 12. Однако, поскольку речь идет о «действиях против 
морали», подпадающих под юрисдикцию полиции, это негатив-
ное воздействие может заключаться в подаче плохого примера 
или в побуждении к подражанию; вот почему публичный харак-
тер подобного поведения имел такое значение.

Иоганн Якоб Райсманн фон Ризенберг, первый дирек-
тор полиции Праги, учился у Бутчека до своего назначе-
ния. Хотя, по мнению как Пергена, так и императора Иоси-
фа II, он не преуспел на этом посту и был отозван всего 
через год 13, создание независимых полицейских управлений 
в региональных столицах монархии Габсбургов также стало 
важным шагом в направлении поддержания нравственности. 
Еще одной важной вехой стало принятие уголовного кодекса 
Иосифа II в 1787 г. В дополнение к разумным изменениям, 
таким как отмена смертной казни, кодекс также определил 
некоторые правонарушения как «политические» (politische 
Verbrechen). Это были не действия, направленные против 
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существующего политического истеблишмента или правителя, 
как может показаться из терминологии (подобные действия 
по-прежнему относились к наиболее серьезной категории 
«уголовных преступлений»), а более легкие правонаруше-
ния. Их по-прежнему оценивали в судах, но это отдельное 
определение, возможно, способствовало восприятию того, 
что полиция была надлежащим органом для расследования 
их дел 14.

Наряду с поведением, представляющим опасность для жиз-
ни, здоровья или имущества сограждан, в эту группу ме-
нее тяжких правонарушений входили «правонарушения, ве-
дущие к растлению нравственности» (Verbrechen, die zum 
Verderbnisse der Sitten führen) 15. К ним относились рели-
гиозные (посягательство на религию, богохульство), пра-
вонарушения, широко связанные с сексуальностью, а также, 
например, ношение масок вне установленных случаев, член-
ство в тайных обществах и хранение запрещенных изобра-
жений и книг. Таким образом, даже содержание публичных 
домов, домогательства и проституция были классифицирова-
ны как «политические правонарушения». Действия гомосек-
суалистов подверглись строгому, но нерелигиозному осужде-
нию  16, и их переквалификация из категории преступлений 
в менее суровую фактически означала смягчение наказания. 
Приговор, вероятно, был бы более строгим, если бы гомосек-
суальное поведение вызывало «общественное возмущение». 
Даже обычный блуд (Unzucht) преследовался бы по закону 
только в том случае, если бы он происходил публично. В це-
лом справедливо будет отметить, что в уголовном кодексе 
Иосифа II большинство преступлений против морали харак-
теризовались их «публичным» характером.

Категории моральных правонарушений уделялось особое 
внимание не только в уголовном кодексе Габсбургов, издан-
ном в 1787 г., но и в более ранних проектах организации 
полиции и в полицейских наставлениях. На создание поли-
ции в монархии Габсбургов повлияла не только теория госу-
дарства Юсти и Зонненфельса, но и в значительной степени 
практические примеры из других стран, особенно из Фран-
ции  17. Подробный отчет о парижской полиции, подготов-
ленный по заказу венского суда в 1769–1771 гг., возмож-
но, первоначально предназначался только для внутреннего 
пользования, но в конечном итоге был опубликован в пе-
реводе на немецкий язык в 1790 г. 18 Среди основных сфер 
деятельности комиссаров полиции в отчете на первом месте 
стоит религия, на втором – мораль (Sitten), причем послед-
ний термин охватывает широкий круг вопросов начиная с те-
атра, безнравственных печатных работ и пасквилей (имеется 
в виду сатира и карикатуры) и (даже) публичных домов 19. 
Поскольку венские официальные лица прямо задавали во-
просы о проститутках в Париже, отчет содержит отдельную 
главу на эту тему 20. В нем проституция изображается как не-
избежное, неискоренимое зло, которое полиция регулирует 
для гарантии, что оно не вызовет возмущения общественности 
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и что ни одна молодая, ранее честная женщина не попадет 
в ее сети. Эта терпимость оправдывается ссылкой на боль-
шее зло, которое она помогает предотвратить: парижская по-
лиция, по-видимому, использовала проституток в качестве 
информаторов, которые должны были сообщать обо всех кли-
ентах, потенциально причастных к «заговорам и нападениям 
<…> на общественный порядок» или к другим преступлениям, 
а также о подозрительных и вредных личностях в целом 21.

В монархии Габсбургов репрессивное отношение к проститу-
ции и «аморальному» поведению в целом, описанное и пред-
писанное уголовным кодексом Австрии, также было включе-
но в менее авторитетные нормы рекомендуемой полицейской 
практики. На самом деле термин «практика» фигурировал 
в названии современного руководства «Полицейская практи-
ка» (Die Polizei praktisch), написанного Андреасом Хрисого-
ном Эйхлером и впервые опубликованного в 1794 г. в Пра-
ге 22. Более поздние издания (1803, 1808 и 1815 гг.) отвечали 
не только изменившимся интересам читателей, но и изменени-
ям в законодательстве, особенно новому уголовному кодексу 
Австрии, принятому в 1803–1804 гг. Это руководство, по сути, 
представляло собой обширную выдержку из законов, а так-
же из менее авторитетных нормативных актов, часть которых 
восходила ко второй половине XVIII в. Оно было дополне-
но основами полицейской теории предотвращения несчаст-
ных случаев и нежелательных ситуаций. В руководстве также 
были отражены изменения в правовой трактовке «прелюбодея-
ния». В издании 1793 г. блуд был просто запрещен, в то время 
как в издании 1815 г. различные его формы, включая проститу-
цию и сводничество, классифицировались как «политические 
правонарушения», а преследование проституции рассматри-
вается как обязанность полиции. Что касается действительно-
го характера проституции и сводничества, а также наказаний, 
которые предусматривались за эти действия, то в более позд-
них изданиях руководства Эйхлера был скопирован уголовный 
кодекс 1803–1804 гг. 23 Однако руководство не содержало кон-
кретных рекомендаций для реальной работы полиции в горо-
дах.

Отчасти благодаря авторству нескольких изданий своего ру-
ководства по работе с полицией, в 1799 г. Эйхлер был назначен 
на должность первого главного комиссара (Oberkommissar), 
которая являлась второй по значимости должностью в поли-
ции Праги после директора полиции 24. Аналогичный карьер-
ный путь от низших комиссарских должностей в пражском 
полицейском управлении ожидал Иоганна Конрада, автора 
различных трактатов о полиции в дополнение к другим ли-
тературным текстам. После выхода в свет в 1817 г. его рабо-
ты «Полицейская теория, практика и руководство полицией» 
(Die Polizeyverfassung oder Theorie, Praxis und Geschichte 
der Polizey) Конрад, который в то время изучал юриспруден-
цию, был назначен вторым главным комиссаром пражской по-
лиции 25. Полное название трактата указывает на то, что его 
«Полицейская теория» должна была стать более обширным 
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произведением, но, похоже, была опубликована только пер-
вая, теоретическая часть 26. Тем не менее стоит отметить, 
как много места в своей работе Конрад уделил морали и над-
зору за ней, особенно учитывая, что в конце 1810-х – начале 
1820-х гг. он занимал важный пост в пражской полиции. Его 
имя даже фигурирует в некоторых делах, обсуждаемых ниже.

Согласно Конраду, мораль – или, скорее, нравственная жизнь 
(Sittlichkeit) – позволяет гражданам государства достичь 
своей цели, которая заключается в счастье (Glückseligkeit). 
Конрад проводит различие между внутренней и внешней мо-
ралью, а также между внутренней и внешней полицией нрав-
ственности. Первая основана на внутренних установках 
и опирается на два столпа: религию и образование. Это так-
же области, которые не входят в сферу деятельности поли-
ции, но на которые были направлены соответствующие меры 
и институты (идея о том, что религия играет определяющую 
роль в государстве, была подчеркнута не только Хартлебеном, 
но и Эйхлером во введении к своему руководству 27). Внешняя 
нравственность проявляется в поведении человека по отно-
шению к самому себе и другим гражданам; поведение, кото-
рое умаляет или разрушает счастье, воспринимается как амо-
ральное. Человек может причинить себе вред, «затемняя свой 
разум» (Verdunkelung des Verstandes), например, с помо-
щью астрологии или поиска сокровищ либо иррациональным 
или страстным удовлетворением чувственности в ущерб раз-
уму, сердцу или телу – и именно сюда Конрад относил блуд. 
По отношению к другим людям внешняя мораль может быть на-
рушена безнравственными речами, жестами или действиями, 
а также отказом в помощи тем, кто в ней нуждается. Внешняя 
мораль также может быть поставлена под угрозу играми и раз-
влечениями, которые разжигают чувственность и воображение, 
подавляют тонкие чувства или разжигают страсти. Среди пре-
вентивных мер, рекомендованных в этой главе, мы, что неуди-
вительно, находим надзор за общественными местами. Конрад 
также предлагает объявить распущенных и распутничающих 
людей «юридически мертвыми», то есть лишить их граждан-
ских прав. Во второй части книги к списку превентивных мер 
добавляется разгон тайных собраний и исправительное нака-
зание развратных личностей 28. Таким образом, интерпретация 
Конрада выходит за рамки цайллеровского разделения инди-
видуальной морали и закона. По его мнению, полиция должна 
была проявлять активность даже во внутренней сфере, то есть 
в тех областях, где поведение отдельного лица не затрагива-
ло других лиц и подвергало опасности только заинтересован-
ное лицо.

Книга Конрада была одобрительно упомянута в журнале 
Хартлебена Justiz-, Kameral- und Polizeifama 29. Она также 
получила несколько других рецензий, и в некоторых из них 
Конрада критиковали за то, что он не смог дать более уз-
кого определения полиции. И действительно, определение 
Конрада включало надзор за широким спектром человеческой 
деятельности, вплоть до отождествления с государственной 



32

ВОПРОСЫИСТОРИИ
властью как таковой, что, по мнению рецензентов, было уста-
ревшим подходом 30. Эта широкая концепция полиции, воз-
можно, отражала практику пражского управления: например, 
в 1814  г. в обязанности комиссара Конрада входило пред-
варительное расследование преступлений, а также ком-
ментарии к регулярным полицейским отчетам региональных 
властей и пражского магистрата и различным вопросам, свя-
занным со строительством и мелкой торговлей в Праге 31.

Разделение полномочий между комиссарами пражского поли-
цейского управления с начала 1814 г. также включало категориза-
цию вопросов морали начиная с публичных домов, проституции 
и сводничества до запрещенных танцев, пьянства и обществен-
ных эксцессов в качестве постоянных сфер контроля полиции 32. 
Степень, в которой полиция придерживалась этого более узкого 
определения своей деятельности в соответствии с интерпретацией 
Цайллера, а также мера, в которой она также вмешивалась либо 
в профилактических целях, либо в случаях, когда отдельные лица 
подвергали опасности только себя, могут быть продемонстрирова-
ны исключительно в конкретных случаях полицейского расследо-
вания. В следующем разделе статьи мы расскажем о трех таких слу-
чаях. Эти дела, по общему признанию, не охватывают всего спектра 
деятельности полиции; они содержат разную степень детализации 
и неравномерно распределены по интересующему нас периоду, 
1790–1830 гг. Тем не менее они проливают свет на многое.

Значительный моральный аспект отчетливо проявился во вре-
мя первого публичного скандала, с которым пришлось стол-
кнуться пражской полиции, – «беспорядков в публичных домах» 
в декабре 1793 г. 33 Все началось с нападения на публичный дом 
в Старой Праге, которое стало кульминацией словесных разно-
гласий между персоналом публичного дома и студентами Праж-
ского университета. Беспорядки продолжались несколько дней 
и становились все более ожесточенными. Они развивались сами 
по себе, и позже к ним присоединились, отчасти из любопыт-
ства, до нескольких тысяч человек. Грабежи и нападения на дру-
гие бордели и дома их содержателей как в Новой, так и в Старой 
Праге продолжались в течение нескольких дней.

Губернский глава Лажанский раскритиковал начальника по-
лиции Ла Мота за то, что тот пренебрег этим делом и лишь с опо-
зданием сообщил о нем. Более того, студенты и толпа высмея-
ли Ла Мота за предполагаемые связи с проститутками и мадам 
и за то, что он защищал их. Министр полиции Вены Перген вы-
ступил с аналогичной критикой в адрес реакции Праги на бес-
порядки, заявив, что полиция не только проявила беспечность, 
но и, отправив наблюдателей в бордель, создала впечатление, 
что они меньше заинтересованы в поддержании обществен-
ного порядка, чем в защите «продажных шлюх» (feile Dirnen). 
Он жаловался: «Похоже, что жители Праги в целом считают, 
что полиция обеспечивает проституткам большую защиту, чем 
того хотелось бы моральной части граждан, и что они не просто 
не страдают, но и пользуются особым отношением» 34.

Даже беглый взгляд на последующие шаги, предпринятые поли-
цией, показывает, что к проституткам не относились с какой-либо 
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излишней небрежностью. В то время как задержанные студенты 
вскоре были освобождены, а губернская комиссия по расследова-
нию нападений на публичные дома была создана гораздо позже, 
15 февраля 1794 г., задержанные проститутки и содержательницы 
публичных домов находились под следствием за «распутный об-
раз жизни» и «склонение к блуду» с конца декабря 1793 г. 35

Хотя следствие и суды не смогли полностью отрицать вину 
буйных студентов, официальные документы свидетельствуют 
о попытках властей оправдать поведение студентов, ссылаясь 
на «незрелое и неправильное понимание ими оскорбленной че-
сти» 36. Ян Теобальд Хелд, свидетель беспорядков, а позже авто-
ритетный пражский врач, отмечал, что нападения были мотиви-
рованы «оскорбленными моральными чувствами молодежи» 37. 
Сами студенты в свою защиту ссылались на моральное возмуще-
ние, и это нашло отражение также в студенческих песнях, в кото-
рых говорилось о якобы тесных связях между полицией и про-
ституцией. В то же время официальные немецкие газеты в Праге 
в сдержанном тоне сообщали о простых разногласиях, которые 
привели к частичному уничтожению некоторых «притонов раз-
врата», и высказывали предположение, что миролюбивые мест-
ные жители, к их чести, не участвовали в этих событиях, в луч-
шем случае наблюдая за ними с отвращением из своих окон 38.

Студенты выразили моральное негодование по поводу про-
ституции, особенно насчет того факта, что проститутки могут 
занимать общественные места, как и любой другой гражданин, 
и, таким образом, требовать, например, права на защиту со сто-
роны полиции от непосредственной угрозы. Различные офици-
альные отчеты, а также журнальные статьи, похоже, разделяли 
эти чувства. Однако губернские советники (фактически члены 
чешского правительства), по-видимому, не предоставляли этого 
права на моральное возмущение бунтовщикам из низших слоев 
общества: они полагали, что подмастерья и слуги («чернь») мо-
тивировали свои беспорядки не моральным возмущением, а же-
ланием пограбить 39.

Этот публично декларируемый негативный взгляд на прости-
туцию, по-видимому, являлся одной из ключевых черт морали 
нового буржуазного общества, и, в отличие от подмастерьев и мо-
лодых ремесленников, студенты, независимо от их городского 
или сельского происхождения, по крайней мере потенциально 
принадлежали к этому вновь формирующемуся обществу. Несмо-
тря на их контакты с проституцией или даже на то, что они поль-
зовались ее услугами, власти рассматривали студентов как лю-
дей, обладающих потенциалом для морального и социального 
совершенствования. В конце концов, нравственное самосовер-
шенствование без постороннего руководства является неотъ-
емлемой частью идеального гражданина, просвещенного че-
ловека. Полиция и администрация помогли сформировать этот 
идеал, защищая студентов и население в целом от негативного 
влияния.

Пражские «беспорядки в публичных домах» 1793–1794 гг. 
также демонстрируют некоторые другие симптомы особого со-
циального или классового отношения буржуазного общества 
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к проституции как к «неизбежному злу», что продемонстрировал 
Петер Беккер в своем исследовании криминалистов XIX в. Тер-
пимость к проституции поддерживалась в большей степени, 
чем противодействие, поскольку предполагалось, что это пре-
дотвращает еще более нежелательные явления, такие как рас-
пад браков или мастурбация. Использование проституток также 
в целом допускалось мужчинами из низших классов, у которых 
не было необходимого образования и внутренних моральных 
норм, позволяющих контролировать свои сексуальные инстин-
кты, – они считались неспособными к моральному самосовер-
шенствованию 40.

Объектом этих просвещенных/буржуазных репрессивных 
и регулирующих, а также воспитательных и культивирующих 
мероприятий были, прежде всего, мужчины. Женщины игра-
ли довольно маргинальную роль. Это было очевидно в Праге 
во время событий 1793–1794 гг., хотя женщины были активными 
участницами беспорядков, и можно проследить их последующую 
защиту и просьбы об освобождении от принудительного труда 
с их собственной точки зрения. Кроме того, проститутки и мадам 
становились объектами морального осуждения, что еще больше 
усугубляло их маргинальность по признаку пола. Это усугубило 
двойственное отношение местных жителей и министра полиции 
Пергена к усилиям пражской полиции, которая пыталась снизить 
напряженность конфликта и защитить проституток – как и лю-
бых других граждан – от гнева толпы. Но мы не должны считать 
это особенностью той эпохи, поскольку защита более слабых 
участников неравных социальных (и сексуальных) отношений 
или жертв жестокого обращения долгое время не рассматрива-
лась как задача полиции.

Полиция и суды расследовали и обсуждали моральные пре-
ступления, как менее тяжкие, «политические», так и уголов-
ные, за закрытыми дверями. Это означало, что общественность 
и средства массовой информации так и не узнали, что на самом 
деле там происходило. Нескольких заметок в газетах, а иногда 
поведения и реакции, о которых сообщает полиция, недостаточ-
но, чтобы сделать какие-либо уверенные выводы относительно 
преобладающего отношения населения Праги (или любого дру-
гого места) к морали и тому, что действительно воспринималось 
как аморальное.

Тем не менее в монархии Габсбургов мы находим критику без-
нравственности – или, скорее, моральных и сексуальных нару-
шений – основанную на просвещенных, а не просто традицион-
ных идеях. В частности, были установлены связи между этими 
явлениями и «дегенеративными» представителями как высших 
социальных классов, которые могли действовать безнаказан-
но, так и деформированной средой католической церкви. При-
меры такой критики можно найти в состоящем из двух частей 
трактате с провокационным названием «Запрещенные писания» 
(Verbotene Schriften), анонимно опубликованном в Штраубинге 
в 1805 г., который привлек внимание австрийских и пражских 
властей. В главе «Любовь и вожделение» (Liebe und Wollust) че-
ловек, поддающийся своим инстинктам и страстям, представлен 
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как опускающийся до уровня животных, в то время как идеаль-
ная природа человека, как утверждается, основана на культиви-
ровании страстей и вожделения разумом в направлении нрав-
ственности. Один из элементов критики, а именно превращение 
женщин в объект подобных страстей, неявно направлен не толь-
ко против проституции, но и против самих проституток 41. В гла-
ве, посвященной «культуре порока» (Kultur des Lasters), крити-
ка направлена против социальной среды, которая скрывает эту 
культивируемую безнравственность под маской благородства, 
искусственности и лицемерия, как это делают проститутки 42.

В главе второго тома, названной «Жестокое обращение с маль-
чиками» (Knabenschändung), автор более подробно описыва-
ет среду морального разложения, когда говорит о сексуальном 
насилии над мальчиками и молодыми мужчинами (используя 
термин «педерастия») как о самом противоестественном и пре-
зренном из пороков. Сообщается, что виновниками этого явля-
ются «трусливые, невежественные люди со слабым характером, 
высокомерные богатые бездельники, негодяи из аристократи-
ческих кругов» 43. В дополнении к этой главе автор анонимно 
обвиняет в указанном пороке шестерых дворян: барон А., ка-
ноник, занимается педерастией (в высшем обществе). Граф Б. 
тесно сотрудничает с представителями судебной системы, ко-
торым удалось скрыть обвинение, выдвинутое против него гу-
саром, которого он держал при себе в качестве «метрдотеля». 
Барон  К. соблазняет студентов, используя свою библиотеку, 
полную самых скандальных гравюр, и платит им большие сум-
мы денег за молчание. Граф Д. соблазняет мальчиков на улицах, 
в театрах и канавах, за что его «часто жестоко избивают». Такой 
же распутник, как и он, барон К., «на словах большой патриот, 
охотник на якобинцев и полицейский шпион». Граф Ф. также из-
девается над мальчиками: он олицетворяет собой идиота на вы-
соком посту 44. Помимо лицемерия высшего общества и судов, 
автор также критикует полицию за ее бездействие, утверждая, 
что «со всеми своими тайными информаторами [она] не заме-
чает этих отвратительных преступлений против человечности, 
одновременно заявляя, что выявляет преступления против госу-
дарства по мимолетным словам и мнениям» 45.

С семантической точки зрения, стоит отметить, что ранее все 
гомосексуальные сношения определялись как действия, направ-
ленные против человечества (Menschheit) в австрийском законо-
дательном кодексе 1787 г. Термин «педерастия» был использован 
автором «Запрещенных писаний» в значении неравноправного 
гомосексуалистского акта, независимо от того, было ли это нера-
венство связано с юридическими условиями, касающимися воз-
раста, социальных различий или экономического статуса 46.

Когда в 1809 г. «Запрещенные писания» вышли во втором из-
дании, Министерство полиции (Polizeihofstelle) и Богемская гу-
берния начали поиски их автора, которые привели их к Аманду 
Бергхоферу, писателю с неоднозначным прошлым, в то время 
работавшему цензором в Праге 47. Намеки на его личность были 
обнаружены в сходствах между некоторыми текстами и жизнью 
Бергхофера. Бергхофер, католик, был разведен со своей второй 
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женой и состоял в отношениях с другой женщиной. В несколь-
ких главах второго тома своего труда он обсуждает тему развода 
или, скорее, критикует нерасторжимость несчастливого брака 
в церковном и гражданском праве. Автор утверждает, что это яв-
ляется аналогом «противоестественного» католического пред-
писания безбрачия, за которое природа мстит блудом и разруши-
тельными страстями тех, кто отрицает человеческую природу 48. 
Бергхофер представляет католическую Италию как иллюстра-
цию морально деградировавшей страны, предположительно, 
породившей кастратов, педерастов, физических «полулюдей», 
моральных инвалидов, а также самого позорного монстра инк-
визиции.

Не удивительно, что пражская полиция начала расследова-
ние в отношении Бергхофера по подозрению в авторстве «За-
прещенных писаний». В начале марта 1810 г. главный комиссар 
Иоганн Конрад, упомянутый выше в связи с его публикациями 
о полиции, допросил его. Бергхофер отрицал, что написал бóль-
шую часть работы, и объяснял ее сходство с его собственными 
взглядами или предыдущими текстами тем, что он часто делился 
своим мнением с различными деятелями литературного мира. 
По-видимому, это также относилось к главе о жестоком обра-
щении с мальчиками (Knabenschändung), где Бергхофер отме-
тил, что он обычно обсуждал «постыдный порок педерастии» 
с цензором Прохазкой. В заключение, на допросе он защищал 
жизнь в партнерстве, воспитание детей вне брака и ссылался 
на внебрачные связи среди высшей аристократии и лицемерные 
двойные стандарты, применяемые государством в зависимости 
от класса преступника 49. Подобными своими заявлениями Берг-
хофер фактически признал авторство остальных частей «Запре-
щенных писаний».

По мнению Бергхофера, устаревшие формальные союзы, инсти-
туты и обычаи должны уступить место природе, культивируемой 
человеческим разумом и сердцем. Материнская любовь предопре-
деляет женщин к воспитанию своих детей, в то время как любовь 
между партнерами, а не институт брака, узаконивает сексуаль-
ность. Основанные на привязанности, но в то же время принци-
пиально неравноправные отношения такого рода, естественно, 
возможны только между мужчиной и женщиной. Отношения, ос-
нованные исключительно на похоти или даже злоупотреблении 
социальной или экономической властью, являются отвратитель-
ными пороками, которые ослабляют и низводят людей, вовлечен-
ных в них, до уровня животных. Государство, включая суды и по-
лицию, тем не менее часто терпимо относится к такому поведению 
людей с высоким статусом. Таким образом, Бергхофер критикует 
полицию за сокрытие педерастии, за что следовало бы преследо-
вать в судебном порядке. Не только его жизнь, но и его взгляды 
на партнерство и сексуальность, по-видимому, оправдывают про-
звище «австрийский Руссо», которым Виланд, немецкий писатель 
эпохи Просвещения, якобы наградил Бергхофера 50.

Хотя полиция в ее институциональном виде являлась ре-
зультатом просвещенных реформ, в глазах Бергхофера она сто-
яла на стороне «старого режима», лишь отчасти из-за своей 
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репутации коррумпированного защитника сильных мира сего, 
за что ее высмеивали пражские студенты в 1793  г. Радикаль-
ный, хотя и не эгалитарный, романтизирующий образ отно-
шений между полами неизбежно бросал вызов традиционным 
социальным институтам, таким как нерасторжимость брака 
или целибат, а вместе с ними и властям, которые должны были 
защищать эти институты. Хотя Вурцбах называл Бергхофера – 
вероятно, отчасти из-за его образа жизни – «эксцентричным» 
(Sonderling), на самом деле он воплощал романтическую идею 
превосходства чувств и разума над социальными условностями. 
Этот идеал привел к развитию не менее нормативной идеоло-
гии взаимодополняющей буржуазной пары мужчины и женщины, 
или семьи, как основы общества 51. С нашей точки зрения, важно 
то, что с этого момента не только уголовный кодекс, но и эта, 
по сути, светская идеология стали основой для морального осу-
ждения внебрачной сексуальности как эгоистичного поведения, 
направленного исключительно на получение индивидуального 
удовольствия и превращающего человека в тело. Таким обра-
зом, в дополнение к надзору за широким спектром поведения, 
граничащего с преступлением, полицию попросили пресекать 
(и больше не допускать) поведение, несовместимое с этим но-
вым взглядом на человечество. Неудивительно, что в этом кон-
тексте под «гуманностью» понимались прежде всего мужчины 
и что такое отношение проявлялось в официальных и обще-
ственных взглядах на проституцию.

С позиции морали Бергхофер также критиковал тайную поли-
цию, точнее, тот факт, что она использовала шпионов и информа-
торов, чьи мотивы были подлыми и которые происходили из низ-
ших слоев общества, против благородных людей. Таким образом, 
граждан настраивали против других граждан, что развращало их 
нравственность 52. Бергхофер даже утверждал, что увеличивающе-
еся количество полицейских шпионов и их растущие полномочия 
являются причиной недоверия граждан к государству, беспоряд-
ков и революций. Он призвал правительство обеспечить свободу 
мнений и их свободное выражение. Это обращение само по себе 
привлекло внимание полиции и цензоров в 1810 г. Австрийские 
власти, естественно, не следовали рекомендациям Бергхофера 
во время коалиционных войн с Францией, а тем более после по-
ражения Наполеона. В то же время негативный свет, в котором ав-
тор Чарльз Силсфилд и другие авторы изображали тайную поли-
цию как инструмент деспотизма Меттерниха, был в определенной 
степени отражением реальности, нежели просто неотъемлемой 
частью гиперболического стиля памфлета в его вымышленном 
дневнике путешествия по Австрии 53.

Важная роль тайной полиции в политическом истеблишменте 
Европы и – в более широком смысле – в ее развитии после 1814–
1815 гг. уже была подробно исследована 54 и не является предме-
том настоящей статьи. Тем не менее тайная полиция часто была 
неотделима от полиции как таковой, то есть от государственной 
полиции, с точки зрения персонала. Следующий случай представ-
ляет интерес для нашей темы еще и потому, что в нем пересекают-
ся политический и моральный аспекты. Это также подводит нас 
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к «экстравагантности», упомянутой в названии этого исследова-
ния. Данный случай интересен не только с общей точки зрения 
поддержания нравственности, но и потому, что он дает доселе 
неизвестное и уникальное представление о жизни итальянского 
эмигранта в 1820-х гг. Поэтому давайте рассмотрим его поближе.

Луиджи Арковито и Габриэле Педринелли прибыли в Прагу 
из Италии в сентябре 1821 г. Они приехали сюда не по своей 
воле: для шести умеренных лидеров Неаполитанской революции 
1820–1821 гг. несколько городов Австрийской монархии (наряду 
с Прагой также Брно / Брюнн и Грац) были объявлены местами 
ссылки. Подробности пребывания этих двух бывших генералов 
в Праге известны нам благодаря полицейскому наблюдению 55. 
В то время как поведение Арковито было образцовым, и при-
мерно через год его перевезли в австрийский Триест, а затем 
в Тоскану, Педринелли обосновался в Праге, открыл винокурню, 
подумывал о покупке дома и установил многочисленные соци-
альные контакты. Полиция использовала некоторые контакты 
Педринелли не только для того, чтобы проверить, не пытается 
ли он распространять революционные идеи, но и для того, что-
бы оказать на него давление и заставить уйти. Это произошло 
потому, что в октябре 1823 г. император Франц I издал указ, со-
гласно которому, все лица, так или иначе участвовавшие в ре-
волюционных движениях, должны были покинуть территорию 
Австрийской империи. Педринелли, однако, не хотел уезжать. 
Как раз наоборот: он делал все возможное, чтобы продлить свое 
пребывание в Праге.

По словам чешского историка Йозефа Полишенского, который 
был одним из немногих, кто имел дело с этими источниками, по-
лицейские отчеты не содержали никакой информации о полити-
ческой деятельности Педринелли и казались подходящими в луч-
шем случае «для истории нравов и как свидетельство низкого 
уровня заботы Австрии Меттерниха о защите» того, что они назы-
вали “порядочностью”» 56. Иоганн Константин Лоренси, паспор-
тист пражского полицейского управления и автор большинства 
отчетов о Педринелли, сосредоточил свое наблюдение за контак-
тами Педринелли не только среди членов итальянской общины 
Праги, торговцев и банкиров, но особенно за его экономкой и дру-
гими представителями низших классов, такими как подмастерья 
и слуги, которые поддерживали регулярные контакты с бывшим 
неаполитанским генералом. Отчеты за 1823 г. постепенно раскры-
вают различные секреты и подозрения и в то же время, как кажет-
ся, держат читателя в напряжении. Естественно, это могло быть 
стратегией полицейского, способом убедить начальство в его 
неустанных усилиях и незаменимости 57. Более того, возможно, 
что выводы Лоренси были просто неверными.

В начале марта 1823 г. Лоренси написал о двух подмастерьях-же-
стянщиках, которые, как предполагалось, должны были помогать 
Педринелли на винокурне. 16-летний Иоахим Лоннер даже жил 
в доме Педринелли и, по-видимому, поддерживал с ним тесные 
отношения. Другой мальчик, Браун, по слухам, производил впечат-
ление человека «очень диких нравов» 58. Педринелли, по-видимо-
му, платил за его еду, проживание, давал ему карманные деньги 



39

У зарубежных коллег
и гулял с ним по Праге, но он также якобы просил обоих мальчи-
ков не делиться секретами со своими сверстниками 59. В мае 1823 г. 
Лоренси сообщил начальнику пражской полиции о плохом само-
чувствии обоих учеников: предполагалось, что у Брауна были неко-
торые проблемы с передвижением, и он производил впечатление 
апатичного человека, что, как намекал Лоренси, «могло привести 
к раскрытию важных фактов» 60. В июне 1823 г. причина этих жалоб 
выяснилась: некий доктор Нушардт, по-видимому, успешно лечил 
обоих мальчиков и Педринелли от сифилиса, в котором он не видел 
ничего необычного 61. После этого Лоннер и Браун покинули службу 
Педринелли и его дом. Лоренси начал раскрывать природу их от-
ношений с бывшим генералом примерно месяц спустя, когда убедил 
Брауна поговорить с ним хотя бы о какой-то части того, что прои-
зошло. По словам Брауна, Лоннер с самого начала был «любимым» 
Педринелли (Liebling): он часто оставался с Педринелли наедине 
в комнате, и генерал давал ему много денег 62. Лоренси не удалось 
убедить учеников поделиться с ним дополнительной информацией, 
поэтому он обратился к другим людям из окружения итальянско-
го изгнанника: прачка, которая часто оставалась у него дома, сви-
детельствовала о его контактах с проститутками и была убеждена, 
что он «также развратил мальчика [Лоннера], поскольку, учитывая 
его манеры, иначе и быть не могло» 63.

После лета 1823 г. Педринелли, за редким исключением, пре-
кратил свои контакты с молодыми людьми. Время от времени 
он виделся с Брауном, но в остальном «никто из этого круга» 
его не посещал. Очевидно, Лоренси потребовалось некоторое 
время, чтобы раздобыть еще одно доказательство. Он нашел его 
в среде, на которую намекали предыдущие находки: в мире про-
ституции. Акушерка Мария Недвид и ее невестка Терезия Халоп-
кин в своих показаниях для полиции, сделанных в конце ноября 
1823 г., рассказали о том, что они услышали от знакомой, Лизетт 
Воувз, проститутки. Воувз, по их словам, утверждала, что Педри-
нелли пытался убедить ее в своей квартире вступить с ним в по-
ловую связь «на манер педерастов», на что она ответила отказом. 
С другой женщиной он якобы занимался анальным и оральным 
сексом и тем самым «погубил ее». Воувз, предположительно, 
также узнала, что Педринелли также «использует [мужчин] по-
добным образом». Один из таких людей, очень красивый ученик 
жестянщика, по-видимому, лично рассказал ей об этом, добавив, 
что заплатил за это своим здоровьем, когда он заразился и дол-
жен был лечиться у доктора Нушардта 64.

Вышеупомянутый комиссар Конрад, который записывал 
показания двух женщин, вскоре после этого представил от-
чет об этом и обо всем расследовании «аморального образа 
жизни» Педринелли новому директору полиции Праги Йозе-
фу Хоху 65. Он подкрепил свое утверждение, что «Педринелли 
привержен педерастии и практикует этот способ полового акта 
с женщинами, а также широко известен среди всех служитель-
ниц Венеры», показаниями нескольких проституток. В своем 
воспроизведении показаний Марии Недвид он назвал действия 
Педринелли «возмутительными» и рассказал о «жертвах его 
похоти».
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Директор полиции Хох в своем последующем отчете прези-

денту Богемской губернии использовал аналогичные термины. 
В отчете содержались описания контактов Педринелли с пред-
ставителями итальянской общины Праги и другими иностран-
цами, упоминался тот факт, что бывший генерал отказался 
от всякой политической деятельности, но прежде всего речь 
шла о результатах слежки, проведенной в связи с подозрени-
ями в «пороке педерастии». Слежка осложнялась тем, что Пе-
дринелли изо всех сил старался сохранить свои «гнусные де-
яния» в тайне. В отчете говорилось, что Педринелли совершал 
половые сношения с проститутками аналогичным «неестествен-
ным образом», и неясно, подразумевались ли под «педерасти-
ей» половые сношения с (молодыми) мужчинами как таковые 
или, что представляется более вероятным, особая сексуальная 
практика. Но как бы то ни было, Хоху пришлось некоторое вре-
мя ждать ответа на свой вопрос о том, следует ли ему сообщить 
об этом в уголовный суд или просто предостеречь Педринелли 
от подобного поведения 66. Больше всего министр полиции Седл-
ницкий хотел, чтобы Педринелли покинул австрийские земли, 
но ему, по-видимому, и в голову не приходило, что он может ис-
пользовать моральную слабость итальянца как инструмент, что-
бы заставить его сделать это. Когда в конце января 1824 г. он от-
реагировал на сообщения об «аморальном и противоправном 
поведении» Педринелли, то оставил решение о привлечении 
его к суду за «преступление, связанное с противоестественны-
ми сексуальными отношениями» на усмотрение главы губернии. 
Тем не менее он косвенно выразил свою поддержку судебному 
преследованию, когда написал, что нет причин «пытаться уве-
сти карательное правосудие от его законного курса» 67.

Тем временем пражская полиция продолжала вести наблю-
дение. Лоренси пытался выяснить, будет ли Педринелли по-
сле проведения своего «вредного эксперимента» над Лоннером 
пытаться склонить других людей из своего окружения к «содо-
митским грехам». В случае с новым 20-летним учеником Педри-
нелли, жестянщиком Даниэлем Титенсом из Гамбурга, это показа-
лось Лоренси маловероятным, поскольку Титенс, как говорили, 
был непривлекательным молодым человеком с ограниченным 
интеллектом, который мог легко сболтнуть что-нибудь лишнее. 
Однако ученику подмастерья по имени Крал, как утверждает-
ся, предложили деньги за то, чтобы он «позволил Педринелли 
делать со своим телом все, что ему заблагорассудится». Крал 
не только отверг это предложение, но и рассказал об этом дру-
гим ученикам и своей девушке, а затем уехал в Силезию. Лоренси 
возлагал большие надежды на то, что когда Крал вернется в Пра-
гу, его показания послужат еще одним доказательством «распут-
ного образа жизни» Педринелли 68.

Во второй половине января 1824 г. Педринелли попытался 
продлить свое пребывание в Праге вплоть до того, что обра-
тился с апелляцией к императору. В своем письме он попытал-
ся развеять любые подозрения в революционных наклонностях, 
утверждая, что его недолгая ошибочная деятельность в 1799 г., 
когда «демагогические идеи» (имеется в виду Неаполитанская 
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республика) достигли своего пика, была прощена правителями 
Неаполя, о чем свидетельствует тот факт, что Педринелли был 
восстановлен на своих различных должностях. В остальном Пе-
дринелли всегда был, по его собственным словам, главным об-
разом солдатом. Он принимал на себя государственные функции 
только в попытке защитить местное население, как это было, на-
пример, в 1821 г., когда в качестве губернатора он без боя сдал 
Неаполь австрийской армии. Он утверждал, что в Праге его наме-
рением было внести свой вклад в развитие города, основав ви-
нокурню (лицензию на которую он получил под вымышленным 
именем). Короче говоря, Педринелли пытался представить себя 
не как иностранца, вынужденного проживать за границей, че-
ловека, против которого принимаются меры по борьбе с празд-
ностью или революционными идеями, а как человека, который 
на протяжении всего своего пребывания в Праге вел себя как ре-
спектабельный подданный Богемии 69.

Императора Франца I это не поколебало. В конце концов, 
даже министр полиции Седлницкий изменил свое мнение о том, 
что следует сделать, чтобы Педринелли покинул город и страну. 
Это можно предположить по шагам, предпринятым пражской по-
лицией, которая официально не предъявляла бывшему генера-
лу обвинений в преступлениях против морали, но использовала 
его поведение для оказания на него давления. 4 февраля 1824 г. 
Иоганн Лоренси явился в квартиру Педринелли и обвинил его 
в совершении «бесчинств, которые здесь строжайше запреще-
ны», что, по его словам, грозило ему уголовным преследова-
нием. Хотя у нас в руках есть только отчет на немецком языке, 
перепалка, по-видимому, происходила на итальянском. По сути, 
это была кульминация многолетних усилий Лоренси, поэтому 
он описал это в своем отчете относительно подробно. Осознавая 
ограниченность этого источника, мы можем реконструировать 
то, что произошло, следующим образом 70:

«Педринелли (с видимыми признаками смущения и тревоги): 
“Я не уверен, что понимаю, что Вы имеете в виду, потому что сло-
во ‘экстравагантность’ (stravaganza) 71 имеет очень широкое зна-
чение”.

Лоренси: “То, что я имею в виду и в чем Вас обвиняют, – это 
противоестественные проявления любви, получение удоволь-
ствия с мальчиками и девочками, которые здесь – и, вероятно, 
в любой стране, где государство следит за моралью и благопо-
лучием людей, – воспринимаются и наказываются как жестокие 
уголовные преступления”.

Педринелли: “Боже милостивый, я никогда не думал, что ког-
да-нибудь в своей жизни окажусь в ситуации, когда мне придется 
выслушивать нечто подобное. Это для меня самое постыдное, бес-
честное, но это случилось! И за это меня могут привлечь к суду?”

Лоренси: “Так оно и есть. И эти обвинения настолько серьез-
ны, что Вам не удастся избежать расследования”.

Педринелли: “О, мой Спаситель, какой позор! Раньше у меня 
был довольно тесный контакт с девочками, но это, я полагаю, 
не запрещено. Но с мальчиками, нет, я никогда не общался 
с мальчиками”.
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Лоренси: “Уважаемый господин, в мою задачу входит не рас-

следовать это дело, а только информировать Вас о нем. Вот по-
чему я не могу обсуждать это с Вами. Я только хотел бы попро-
сить Вас внимательно обдумать мои слова, чтобы не произошло 
так, что Вы поймете, насколько это серьезно, только когда будет 
слишком поздно”.

Педринелли: “Странно. Вы должны признать, что если ко-
му-то приходят в голову подобные мысли, о которых Вы здесь 
говорите, этот человек наверняка привлечет кого-то третьего 
в качестве свидетеля того, что якобы произошло. Как кто-то мо-
жет быть осужден за такое деяние, если показаний другой сторо-
ны недостаточно, чтобы опровергнуть отрицание обвиняемого? 
Итак, скажите мне, пожалуйста, поверят ли суды в этой стране 
показаниям проституток?”

Лоренси: “Я не могу быть в этом уверен, потому что это зависит 
от обстоятельств. И все же, пожалуйста, учтите, что в любом слу-
чае, независимо от того, появятся ли улики против Вас или нет, 
Ваше имя будет затаскано по судам, и, учитывая это серьезное 
обвинение, оно будет опозорено. У Вас еще есть время сделать 
то, что Вы считаете нужным, но скоро это станет невозможным”.

Педринелли (после недолгого раздумья): “Я вижу, что в этом 
вопросе я могу только проиграть. Тем не менее, прежде чем 
я дам Вам свое окончательное заявление, я хотел бы обсудить 
это с верховным бургграфом (глава губернии. — Прим. автора), 
и тогда я сообщу вам о своем решении”.

Лоренси: “Никто не мешает Вам это сделать. Тем не менее 
у меня есть веские основания заверить Вас, что Его Превосхо-
дительство не подаст Вам никаких надежд и согласится только 
на Ваш немедленный отъезд за границу”».

Не только записанный разговор между двумя мужчинами, 
но и весь отчет внезапно заканчивается почти триумфальным 
замечанием: «На следующий день Педринелли подал заявление 
на получение паспорта для Мюнхена, шестого числа он покинул 
Прагу, а восьмого въехал на территорию Баварии!». На фоне все-
го этого самодовольства Лоренси, вероятно, допустил неболь-
шую ошибку в датах, потому что Педринелли на самом деле по-
дал заявление на получение паспорта в Мюнхене, куда «его дела 
вынуждали его отправиться в течение некоторого времени», 
в день собеседования, то есть 4 февраля 72. Благодаря описанию 
процесса достижения указанной цели, мы также знаем, как все 
произошло 73. Паспорт был выпущен 5 февраля, и на следующий 
день Педринелли с ним в руках покинул Прагу.

Таким образом, австрийскому правительству удалось изба-
виться от проблемного иностранца. За его отъездом почти сра-
зу последовало указание пограничникам не разрешать ему воз-
вращаться в Богемию. Полиция Праги также проинформировала 
о нем управление полиции Мюнхена, хотя и без каких-либо на-
меков на его нарушения морали 74. Затем Лоренси получил до-
полнительную информацию о поведении Педринелли в Мюнхене 
и его намерениях как от местной полиции, так и из переписки, 
адресованной его бывшей экономке и итальянским друзьям 
(то есть из писем, которые Лоренси, по-видимому, вскрывал). 
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Вплоть до 1826 г. Педринелли продолжал попытки вернуться, 
хотя бы на время, в Богемию, чтобы уладить свои дела, вклю-
чая оборудование винокурни, и позаботиться об экономке. Од-
нако в то же время он пускал корни в баварской столице, где, 
как и в Праге, управлял винокурней, а также активно занимался 
наукой и искусством. В 1830 г. он вернулся в Неаполь и восемь 
лет спустя умер в Кайвано 75.

Хотя в начале XIX в. полиция становилась все более профес-
сиональной, а ее процедуры – стандартизированными, и у нас 
может сложиться впечатление, что отчеты, составленные амби-
циозным сотрудником паспортной службы Лоренси, достоверно 
документируют не только поступки Педринелли, но и его мысли, 
к полицейским источникам следует относиться с осторожностью. 
Что кажется бесспорным в данном случае, так это то, что угро-
за уголовного преследования за моральный ущерб может быть 
успешно использована для оказания давления на кого-либо. 
Очевидно, что простой угрозы запятнать чье-либо имя в резуль-
тате такого расследования – независимо от того, какие именно 
действия Педринелли были бы признаны судом преступны-
ми (половые сношения с мужчинами или, скорее, с молодыми 
людьми, находящимися в подчиненном положении, или особые 
сексуальные практики) – было вполне достаточно.

Согласно австрийскому законодательству, использование 
проституток само по себе не квалифицируется даже как незначи-
тельный «полицейский проступок», но в контексте расследова-
ния других действий оно может иметь потенциал для дискреди-
тации или шантажа, как показало исследование Сабины Кинитц, 
посвященное Холлу 76. Однако сексуальные отношения с лицами 
того же пола после принятия правового кодекса 1803–1804 гг. 
в Австрии вновь стали считаться уголовным преступлением, 
и Лоренси, по-видимому, был хорошо осведомлен об этом. Воз-
можно также, что Педринелли выбрал местом своего следующего 
проживания Мюнхен потому, что там такое поведение было за-
конным: либеральный баварский правовой кодекс 1813 г. кри-
минализировал гомосексуальные сексуальные отношения толь-
ко в том случае, если в них участвовали лица младше 12 лет 77. 
Вопрос о том, как бы отнеслись к поведению Педринелли суды 
Австрии и, в частности, Праги, остается предметом спекуляций 78.

В любом случае полиции, очевидно, было вполне достаточ-
но пригрозить Педринелли, чтобы получить желаемое. В офи-
циальной переписке и публичных отчетах, казалось, никому 
не приходило в голову связывать моральные перегибы Педри-
нелли с его революционным прошлым, например, в целях про-
пагандистского очернения революции как таковой. В то же время 
в брошюрах обвинение в «безнравственности» было выдвинуто 
против институтов и социальных групп, связанных со «старым 
режимом», а также против Италии в целом, как мы видели в от-
чете Бергхофера.

Формулировки, используемые официальными лицами 
для описания предполагаемого аморального поведения Пе-
дринелли, могут быть проанализированы и соотнесены либо 
с терминологией, используемой в аналогичных случаях, либо 
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с нормативными текстами и идеями того времени. Полицейские 
отчеты также дают некоторую ограниченную основу для пред-
положений о том, как сами действующие лица описывали та-
кое поведение. Хотя, с одной стороны, Педринелли избегал 
каких-либо более конкретных упоминаний даже после того, 
как Лоренси уточнил, что он подразумевал под «экстравагант-
ностью» (stravaganza), женские источники в своих заявлениях 
были относительно откровенны 79. Это вполне объяснимо: по-
казания проституток должны были служить доказательством, 
поэтому они должны были быть вполне конкретными, в то вре-
мя как Педринелли отрицал какие-либо правонарушения. Ког-
да Лизетт Воувз говорила о Педринелли, требующем полово-
го акта (Genuss) «как это делают педерасты», она, возможно, 
имела в виду анальный секс. Это еще более вероятно в свете 
того факта, что в том же контексте она также говорила о поло-
вом акте «в рот». Говоря о сексуальных действиях Педринел-
ли по отношению как к женщинам, так и к молодым мужчи-
нам, женщины-свидетельницы использовали такие термины, 
как «наслаждаться», «пользоваться» и «обслуживать себя» 
(genießen, gebrauchen, benützen, sich bedienen) – все это выра-
жения, которые, по-видимому, указывают на неравноправный 
характер указанных отношений 80.

Слова комиссара Конрада о том, что Педринелли практиковал 
«педерастию» и с женщинами и это, возможно, негативно сказы-
валось на здоровье, также указывают на сексуальную практику. 
Директор полиции Хох в своем отчете для провинции дополнил 
характеристику поведения Педринелли, данную Конрадом, «про-
ступками» (Unthaten) и упомянул жертв его «похоти» (Wollust), 
а также использовал термин «порок» (Laster) и говорил о «по-
роке педерастии». Для обозначения практики, которая в других 
источниках называется «педерастические отношения», он ис-
пользовал выражение «неестественные манеры». В то же время 
в реакции министра Седлницкого мы находим более общую ссылку 
на «аморальное и незаконное поведение», а также слова, взятые 
из юридической квалификации, содержащейся в уголовном кодек-
се, а именно «прелюбодеяние против природы» (Unzucht wider die 
Natur) 81, что вполне неудивительно, учитывая позицию его ве-
домства во всем этом деле. Также следовало ожидать, что ловкий 
шпион Лоренси окажется более разговорчивым, чем прозаичный 
министр: даже когда в распоряжении полиции уже были показания 
проституток, он написал в своем отчете о «пагубном эксперимен-
те» Педринелли, «грехах содомитов» и «распутном образе жизни».

Семантика такого рода безнравственности аналогична вы-
ражениям, используемым в контексте аналогичных случаев, 
имевших место в других частях Австрийской империи. Напри-
мер, летом 1820 г. в Вене полиция расследовала гомосексу-
альные контакты, которые, как предполагалось, имели место 
за плату в общественных местах между солдатами и некоторы-
ми гражданскими лицами, с одной стороны, и прохожими муж-
ского пола – с другой. Представитель главного полицейского 
управления (Polizeioberdirektion), который уже задерживал не-
которых из этих мужчин, написал в своем отчете о «постыдном» 
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и «отвратительном» хулиганстве, «постыдном блуде» и «поро-
ке педерастии или мастурбации». В ответ на это и без различия 
типа соответствующей сексуальной активности Министерство 
полиции (Polizeihofstelle) в целом осудило такое поведение 
как «моральную мерзость» и призвало к надзору за обществен-
ной моралью и порядком 82. Вышестоящее полицейское управ-
ление (Polizeioberdirektion) также подвергло критике действия 
районных управлений полиции, заявив, что последние долж-
ны были только задерживать виновных, а не расследовать 
или даже наказывать их, поскольку это входит в компетенцию 
судов. Предполагалось, что главное полицейское управление 
также приложит все усилия для выявления «всех различных ви-
дов прелюбодеяния, которые имеют место среди мужчин, число 
которых в течение некоторого времени увеличивается, в обще-
ственных местах, где, как правило, в сумерках или ночью про-
исходят различные контакты, соблазны или приглашения» 83. 
В 1829 г. также сообщалось, что в некоторых общественных ме-
стах Вены имели место сексуальные отношения между молоды-
ми и пожилыми мужчинами в форме проституции 84.

В Вене полиция занималась подобными случаями в рам-
ках своей общественной деятельности, в то время как в Праге 
сообщения о Педринелли были результатом тайного наблю-
дения за политически подозрительным лицом. Тем не ме-
нее мы можем видеть некоторые параллели в официальном 
дискурсе относительно этого «аморального» поведения. 
Все официальные лица в принципе осуждали такое поведе-
ние как не только незаконное, но и постыдное, скандальное 
и аморальное. Однако выражение «порок» (Laster), которое 
часто встречается в данном контексте, по-видимому, не имеет 
религиозной коннотации, поскольку фраза, относящаяся к по-
року в возможном религиозном смысле, встречается только 
один раз, а именно в отчете Лоренси, где он использует вы-
ражение «пороки содомитов». В то время как нижестоящие 
полицейские чины, как правило, описывали сексуальное по-
ведение относительно подробно и с определенной степенью 
дифференциации (что, естественно, было важно с точки зре-
ния предоставления доказательств для вынесения обвини-
тельного приговора), их начальники, особенно в Министер-
стве полиции, а также в Богемской губернии, как правило, 
использовали либо менее конкретные термины, либо кате-
гории, определенные в уголовном кодексе. Интересно также 
отметить, что уголовный кодекс 1803–1804 гг. не использует 
термин «порок» ни в его светском значении (Laster), ни в ре-
лигиозном, в смысле «грех» (Sünde). В полицейских текстах, 
таких как руководство Эйхлера, а также в отчетах некоторых 
полицейских мы встречаем эти выражения, но они указывают 
скорее на традиционное осуждение, чем на религиозное опи-
сание такого поведения.

Более того, в той мере, в какой мы можем реконструировать 
это на основе официальных сообщений и сообщений полиции, 
общественное отношение к поведению, которое влекло за со-
бой санкции, как правило, не имело религиозного контекста. 
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В газетах, других печатных материалах, а также в свидетель-
ских показаниях мы тем не менее сталкиваемся с резким эти-
ческим осуждением проституции и ее использования, а так-
же гомосексуальных отношений, которые часто были связаны 
с экономической или политической зависимостью или прямым 
злоупотреблением властью. В то время как в случае с пражски-
ми студентами в 1793 г. последние, возможно, выражали мо-
ральное возмущение, чтобы отвлечь внимание властей от своей 
собственной роли в этом деле (и использования проституции), 
Аманд Бергхофер в своих «Запрещенных писаниях» отвергал 
проституцию и всю сексуальность, сосредоточенную исключи-
тельно на физическом удовольствии, как деградацию новой кон-
цепции об отношениях, основанных на любви, между мужчиной 
и женщиной. По мнению Бергхофера, это шло рука об руку с не-
приятием традиционной иерархии власти, а также таких инсти-
тутов, как целибат, что ведет к злоупотреблениям посредством 
неестественного поведения и деформаций, но в то же время мас
кирует их.

Основываясь на нескольких примерах, мы можем сделать 
вывод, что полиция подвергалась критике за то, что она защи-
щала сильных мира сего, а также за использование сомнитель-
ных в моральном отношении лиц и поведения для достижения 
своих целей. В случае Бергхофера эта критика полиции была 
основана на довольно модернистских принципах. Тем не менее 
подобная критика появилась еще в 1773 г., когда богемско-ав-
стрийская судебная канцелярия отвергла использование по-
лицией шпионов и информаторов как несовместимое со свобо-
дой бюргеров и гражданской свободой (bürgerliche Freiheit) 85. 
И здесь целью, возможно, было не только защитить частную 
жизнь горожан, но и показать, что они занимают осуждающую 
позицию по отношению к лицам, ведущим нечестный или «амо-
ральный» образ жизни, на услуги которых, как обвиняли, по-
лагалась полиция.

Примером случаев, когда полиция фактически использова-
ла не только проституток, но и других женщин из их окруже-
ния пусть даже в качестве свидетелей, а не информаторов, яв-
ляется вышеупомянутое дело о шантаже Габриэле Педринелли 
в 1823–1824 гг. Тем не менее главной целью пражской полиции 
в тот раз было удалить Педринелли из пределов Австрийской 
империи, а не защищать нравственность города. Таким образом, 
можно было бы ожидать, что сети, использовавшиеся Педринел-
ли для установления сексуальных контактов, не подвергались 
дальнейшему расследованию после его отъезда 86. При этом так-
же очевидно, что полиция не полностью закрывала глаза на го-
мосексуальные отношения и проституцию, о чем свидетельству-
ют дела в Вене, имевшие место в 1820-х гг.

Отношение австрийской полиции к проституции и другим 
нарушениям морали в первой трети XIX в. характеризовалось 
сочетанием терпимости и примерных наказаний в случаях, ко-
торые вызывали «общественное возмущение», были связаны 
с другими правонарушениями или ставили под угрозу «нрав-
ственное воспитание молодежи» 87. В рассмотренных нами делах 



47

У зарубежных коллег
в «группу риска» входили в основном мужчины, особенно с бо-
лее высоким социальным положением или амбициями, как пра-
вило студенты.

Ответ на вопрос о том, в какой степени полиция в то время яв-
лялась движущей силой модернизации в отношении обществен-
ной морали, носит неоднозначный характер. В значительной 
степени это зависит от того, как человек определяет модерниза-
цию. Отсутствие религиозного подтекста в терминах, используе-
мых в законе и в работе полиции, само по себе ни о чем не сви-
детельствует. На практическом уровне, когда речь шла о защите 
лиц, которым угрожала непосредственная опасность, полиция 
не проводила различий между ними (например, в зависимости 
от их социального класса). Но это не означало равного граждан-
ского статуса этих лиц. Хотя полиция недвусмысленно деклари-
ровала равное отношение ко всем и даже если иногда проводи-
лись расследования и наказания в отношении представителей 
традиционных высших социальных слоев (дворянства, высшего 
государственного управления), чиновники предпринимали та-
кие шаги лишь в редких случаях 88. Просвещенная критика Бер-
гхофера, «австрийского Руссо», который указывал, что поли-
ция покрывает моральные недостатки представителей высших 
классов, вполне могла быть оправдана.

Если отвлечься от эгалитарного отношения полиции в ситу-
ациях, угрожающих жизни, с одной стороны, и от случаев явно-
го фаворитизма и коррупции – с другой, можно сделать вывод, 
что пражская полиция в первой трети XIX в. защищала и со-
храняла не только политический, но и социальный статус-кво. 
Проституция, а также гомосексуальность, которая больше 
не воспринималась как грех, преследовались как явления, 
угрожающие нравственному развитию и самосовершенство-
ванию (молодых) мужчин. Однако среди этих людей не было 
представителей низших городских классов, то есть подмасте-
рьев, чернорабочих и бедняков. Полиция считала их «толпой» 
и, следовательно, неспособными к моральному совершен-
ствованию. Более того, дело Педринелли показывает, что по-
литический интерес в избавлении от подозреваемого в «ре-
волюционном» преступлении считался более насущным, чем 
расследование потенциально незаконного (гомосексуального) 
поведения, не говоря уже о защите жертв неравноправного от-
ношения со стороны властей.

Общественное мнение, представленное здесь Бергхофером 
в радикальной форме, могло бы критиковать полицию за бездей-
ствие в случаях, угрожающих общественной морали. Тем не менее 
роль полиции в то время можно интерпретировать как поддерж-
ку нового, современного морального порядка, который требо-
вал способности противостоять моральным порокам, особенно 
от мужчин, независимо от их происхождения. Своей деятельно-
стью полиция в то же время внесла свой вклад в определение 
образа жизни, который представлял собой противоположность 
этому порядку, образа жизни, который характеризовался среди 
прочего нерегулируемой сексуальностью или потреблением ал-
коголя и ассоциировался с определенными группами, особенно 
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в городском обществе 89. С учетом того, что даже некоторые кри-
минологи XIX в. видели путь к автономии буржуазного субъекта 
в морали или, скорее, в защите граждан от негативного воздей-
ствия их инстинктов 90, это еще одна причина, по которой следу-
ет брать во внимание указанную перспективу при изучении по-
лицейской и официальной практики в первые годы становления 
современного гражданского общества.
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Мы можем видеть это на примере замужних женщин, которые были задержаны 
за проституцию после беспорядков в декабре 1793 г.



53

У зарубежных коллег
87. BIBL V. Op. cit., S. 313. Из множества работ о терпимости к проститу-
ции в XIX  в. см.: HARSIN  J. Policing Prostitution in Nineteenth-Century 
Paris. Princeton. 1985; WINGFIELD N.M. The World of Prostitution in Late 
Imperial Austria. Oxford. 2017. См. также: LENDEROVÁ M. Chytila patrola 
aneb prostituce za Rakouska i republiky. Praha. 2002, s. 34–35.
88. См.: HIML P. “Sine respectu personarum?” The Creation of a New Citizen 
by Policing the Population. Habsburg Monarchy, 1750–1820. — Cornova. 
2018. Vol. 8. No. 2, p. 23–39.
89. Юрген Коцка в критическом плане упоминает гипотезу, согласно кото-
рой, «обуржуазивание» (Verbürgerlichung) морали привело к более жест-
кому отчуждению, дискриминации и, в конечном счете, даже к уничтожению 
меньшинств с иным сексуальным поведением. См.: KOCKA J. Bürgertum und 
bürgerliche Gesellschaft im 19. Jahrhundert: Europäische Entwicklungen 
und deutsche Eigenarten. In: Bürgertum im 19. Jahrhundert: Deutschland im 
europäischen Vergleich. Vol. 1 / Ed. J. Kocka. Munich. 1988, S. 42.
90. BECKER P. Op. cit., S. 128.



54

ВОПРОСЫИСТОРИИ УДК 93/94
Статья поступила в редакцию 15.01.2025

Статья принята в печать 20.01.2025

Йешке Феликс – исторический факультет, Мюнхенский университет  
имени Людвига и Максимилиана. Мюнхен. Германия.  
E-mail: felix.jeschke@lrz.uni-muenchen.de.

Сбылось пророчество Шекспира?  
Славянская солидарность и  
колониальный взгляд на чешский  
туризм в Восточной Адриатике  
(1890-е – 1930-е гг.)

Ф. Йешке

Аннотация. В статье идет речь о чешском туризме на 
восточном побережье Адриатического моря с нача-
ла XX в. до 1930-х гг. на примере чешских курортов 
Башка на о. Крк и Купари близ Дубровника. Автор 
утверждает, что идеологическую основу этого вида 
туризма составляло представление о близости меж-
ду чехами и их братьями-славянами – хорватами. В 
то же время практика чешского туризма характеризо-
валась культурным патернализмом и экономической 
эксплуатацией местного населения. Таким образом, 
туризм превратился в псевдоколониальное предпри-
ятие, которое исказило чешский национальный миф 
о демократии, национализме и космополитизме. Тем 
не менее туризм способствовал культурному посред-
ничеству между чехами и южными славянами. Статья 
иллюстрирует этот факт, рассказывая об увековечи-
вании памяти югославского драматурга Иво Войнови-
ча чешскими туристами в 1930-х гг.
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Историки часто описывают развитие туризма на побере-
жье Восточной части Адриатического моря, в первую очередь, 
как проект консолидации и модернизации империи Габсбургов 1. 
Это, несомненно, важная часть истории. Завершение строитель-
ства австрийской Южной железной дороги (Südbahn) от Вены 
до Триеста в 1857  г. не только превратило Триест в крупный 
портовый город, но и способствовало трансформации примор-
ских деревень в буржуазные туристические центры. Дальнейшее 
строительство железной дороги в 1870-х гг. расширило сеть, со-
единив Будапешт с венгерским портом Фиуме (Риека). С 1882 г. 
директор Южной железной дороги Фридрих Юлиус Шюлер, ко-
торый хотел привлечь к своим поездам как можно больше пла-
тежеспособных пассажиров, возглавил преобразование неболь-
шой рыбацкой деревушки Аббация (Опатия) в модный морской 
курорт 2. Большинство крупных отелей в Аббации или соседней 
Лоране (Ловран) были построены в последующие годы компа-
ниями со штаб-квартирами в Вене. Фактически императорская 
семья сама принимала участие в этом строительстве. Эрцгерцог 
Карл-Стефан построил для себя летнюю виллу в Люссингран-
де (Вели Лошинь) в 1886 г., что дополнительно привлекало 
на остров дворянское население 3. Местные элиты видели эко-
номический потенциал развития туризма и часто поддержива-
ли такого рода путешествия буржуазии и знати. Эти инвестиции 
поступали преимущественно из Вены, а в случае с венгерским 
побережьем вокруг Фиуме – из Будапешта.

С этой точки зрения, туризм способствовал укреплению им-
перии. Он усилил экономическое и инфраструктурное влияние 
центра на ранее отдаленную периферию и радикально изменил 
демографическую структуру этих направлений. Аббация, из-
вестная как «зимняя Вена» и «австрийская Ницца», стала попу-
лярным местом для габсбургской знати 4. Но, как мы покажем 
в настоящей статье, туризм на хорватском побережье не всег-
да служил интересам габсбургского империализма. С начала 
века чешский туризм на Адриатическом море использовал миф 
о братстве между чехами и южными славянами, который явно 
противопоставлялся немецко- и венгероязычным гостям. После 
войны чехословацкий туризм в Королевстве сербов, хорватов 
и словенцев стал масштабной отраслью, которая поддержива-
лась улучшенной инфраструктурой, например прямым желез-
нодорожным и авиасообщением 5. Эти связи создали сложную 
историю туризма между чехами и южными славянами, которая 
продолжается и по сей день 6. Они также способствовали новой 
территориализации Восточно-Центральной и Юго-Восточной 
Европы. Это пространственное представление концептуализи-
ровало многоэтнические и многоязычные богемские земли, ав-
стрийский Кюстенланд (Приморье) и Далмацию как явно сла-
вянские, тем самым дискурсивно выводя их из имперских рамок 
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и помещая в новые, этнически определенные координаты 7. 
Но прославянская и антигабсбургская направленность чешско-
го туризма на Адриатике часто была гораздо сильнее на сло-
вах, чем на деле. Имперские амбиции и незаинтересованность 
в местной культуре, которые чешский туризм часто проявлял 
на практике, противоречили братскому дискурсу. Что же тогда 
чешский туризм на Адриатике говорит нам о самооценке чехов 
в контексте империи Габсбургов, послевоенных национальных 
государств и славянской солидарности? Были ли чешские туры 
на «славянский юг» (slovanský jih) ключом к укреплению взаи-
мопонимания между братскими народами, как их представляли 
чешские туристические активисты? Способствовали ли эти пу-
тешествия культурным контактам и установлению связей между 
чехами/чехословаками и хорватами/югославами? В попытке от-
ветить на эти вопросы в настоящей статье рассматривается чеш-
ский и чехословацкий туризм на хорватской Адриатике с начала 
XX в. до 1930-х гг. с акцентом на два основных чешских курорта: 
Башку на о. Крк и Купари близ Дубровника. Затем мы перейдем 
к увековечиванию памяти дубровницкого драматурга Иво Вой-
новича чехословацкими туристами в 1930-х  гг., чтобы проде-
монстрировать сложность рассматриваемого нарратива.

Чехи в развитии туризма на побережье Габсбургов и Югосла-
вии. Долгая история взаимоотношений чехов и южных славян 
отражена в богатой историографии, посвященной как отноше-
ниям между богемскими землями и (славянскими) Балканами 8, 
так и восприятию чехами южных славян 9. В литературе пока-
зано, что эти отношения образуют имперский и колониальный 
союз (Verflechtungsgeschichte). Чешские предприниматели и ад-
министраторы были вовлечены в процесс имперской модерни-
зации в Далмации, а после оккупации Габсбургами в 1878  г. 
Боснии и Герцеговины – в этих провинциях. В Боснии и Герце-
говине, которые империя Габсбургов аннексировала у Осман-
ской империи в 1908  г., чехи вскоре составили значительную 
часть габсбургской администрации и промышленности. Это по-
луколониальное пространство предоставляло чехам карьерные 
возможности, недоступные на родине: например, чешский врач 
Анна Байерова стала первым государственным врачом в Боснии 
в 1892 г., в то время как женщинам было запрещено заниматься 
медицинской практикой в Богемии. Йитка Малечкова продемон-
стрировала, что, хотя многие чехи приезжали в Боснию с благими 
намерениями, продиктованными чувством славянской солидар-
ности, они также не забывали о развитии своей карьеры и, та-
ким образом, демонстрировали свое «колониальное соучастие» 
в имперском контексте Габсбургов 10. Это смешение национализ-
ма и империализма очевидно на примере выдающегося поли-
тика-патриота Яна Непомука Франтишека Гарраха (1828–1909), 
который с 1904 г. возглавлял базировавшееся в Вене «Общество 
содействия экономическим интересам Королевства Далмация» 
(Verein für die Förderung der volkswirtschaftlichen Interessen des 
Königreichs Dalmatien). «Общество» поддерживало многочислен-
ные проекты в самой экономически отсталой в то время террито-
рии империи, включая развитие инфраструктуры, строительство 
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отелей и издание путеводителей 11. Инициатива Гарраха полно-
стью соответствовала его консервативной идеологии поддержки 
славян в пределах империи и являлась примером деятельности 
чехов на габсбургском юге. Реакция боснийцев, далматинцев 
и других южных славян на чешское присутствие была неодно-
значной. Оккупационный режим в Боснии и Герцеговине был не-
популярен среди местного населения, и многие не делали разли-
чий между носителями немецкого, чешского или других языков 
из числа вновь прибывших: все они были известны как «немцы» 
(Švabe) и часто рассматривались в качестве золотоискателей-
авантюристов 12. Однако в других контекстах южнославянские 
элиты разделяли прославянскую идеологию многих чехов. Мест-
ная дубровницкая пресса благосклонно отозвалась об инициати-
ве Гарраха по модернизации Далмации именно потому, что он был 
земляком-славянином, «нашим чешским братом» 13. Вне зависи-
мости от местной реакции, деятельность чехов на габсбургском 
юге до 1918 г. следует рассматривать в контексте имперской экс-
пансии Габсбургов, а также в контексте их собственной истории 
в терминологии славянской идеологии.

Как бы то ни было, идея славянской солидарности (slovanská 
vzájemnost) лежала в основе чешского туризма в Адриатическом 
регионе Габсбургов на рубеже XX в. Она выросла из более ран-
него панславянского идеала, который предполагал, что общая 
языковая группа объединяет всех славян, и они, следовательно, 
должны стремиться к политическому единству в рамках обще-
го национального государства 14. С середины XIX в. более праг-
матичная концепция «австрославизма» постепенно вытеснила 
панславизм среди славянских элит империи. Либеральные чехи 
и хорваты выступали за федерализацию империи, утверждая, 
что это гарантировало бы индивидуальные свободы и нацио-
нальное равенство 15. Указанная концепция была сосредоточена 
на культурной близости славянских национальных групп в пре-
делах империи и поощряла культурный и экономический обмен 
между ними. Действительно, во второй половине XIX в. интен-
сивность отношений между чехами и южными славянами резко 
возросла. Некоторые молодые хорваты, например, отправи-
лись учиться в университет в Праге 16. В то же время очень не-
многие чехи имели опыт поездок на «славянский юг». Ситуация 
изменилась лишь с появлением туризма. Начиная с 1890-х гг. 
Чешский туристический клуб (Klub českých turistů, KČT), пер-
вая чешская туристическая ассоциация, основанная в 1888 г., 
организовала несколько поездок на Балканы. Это способство-
вало началу путешествий на славяноязычные территории даже 
за пределами империи с явной целью укрепить связи между 
чехами и, как их обычно называли, «нашими дорогими братья-
ми – южными славянами» 17. Иржи Гут-Ярковский, многолетний 
председатель клуба, писал, что «туризму больше, чем что-либо 
другому, суждено стать важным фактором практической славян-
ской взаимности, <…> ибо взаимность может развиться только 
при знакомстве с ландшафтами и условиями жизни других сла-
вянских народов»  18. Статья в журнале клуба разъясняла мо-
тивы поездки в Далмацию, Черногорию, Герцеговину, Боснию 
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и Хорватию в апреле 1899 г.: «В дополнение к знакомству с мно-
гочисленными природными красотами, что касается славянско-
го юга, то [наши поездки] преследуют лишь одну цель: всеми 
имеющимися в нашем распоряжении силами внести свой вклад 
в достижение цели, чтобы настоящая славянская солидарность 
не оставалась пустым желанием горстки энтузиастов, а чтобы 
это дошло до самых широких слоев славян на севере и юге, что-
бы наша солидарность как можно скорее стала реальностью!» 19 
В опубликованных отчетах о турах подчеркивалось, что местные 
жители оказывали туристам очень радушный прием, куда бы те 
ни приезжали. В одном из них приводилась цитата из письма, от-
правленного в Прагу Видом Вулетичем Вукасовичем из Корчулы, 
в котором описывалось прибытие чешских туристов в 1897 г.: 
«Все толпились, чтобы увидеть чешских братьев, и сотни голо-
сов кричали: “Добро пожаловать!”. Городской оркестр исполнил 
славянские произведения и чествовал наших дорогих гостей, 
уважаемых чешских патриотов» 20. Туры клуба были основаны 
на романтическом повествовании о новом открытии, о возро-
ждении древнего, но забытого славянского родства. Накануне 
Первой мировой войны его журнал с триумфом писал, что «чеш-
ский турист чувствует себя как дома <…> на славянском море» 21. 
Эта территориализация привлекла чешских туристов, которые 
приехали из не имевших выхода к морю коронных земель, рас-
положенных за сотни километров от него, на Адриатику, которая 
явно ассоциировалась со славянами, несмотря на то что на ее 
побережье жило множество итальянцев, немцев и венгров.

Описания Чешским туристическим клубом (ЧТК) поездок 
как пафосные призывы к славянскому единству в каждом порту 
были убедительными, но к ним следует относиться с осторож-
ностью. То, что ЧТК рассматривает туризм в качестве средства 
реализации славянской солидарности, указывает на то, что его 
активисты считали текущую ситуацию неудовлетворительной. 
Многие люди, не принадлежавшие к местной элите, вероятно, 
были практически равнодушны к туристической группе из Бо-
гемии, говорившей на родственном, но непонятном языке, даже 
если эти встречи не были задокументированы 22. Иногда эти 
встречи приводили к конфликтам. Когда в 1899 г. группа ЧТК 
прибыла в гавань Дубровника, встречающая сторона раздели-
лась на отдельные группы хорватов и сербов, которые начали 
толкаться, чтобы попасть на судно, как только оно причалило. 
«Как же меня смущает сама мысль о том, – с негодованием сооб-
щал ЧТК, – что на самом юге славянских земель брат-славянин 
не разделяет братских чувств к брату-славянину. О, роковые раз-
ногласия и упрямство!» 23 Несмотря на имевшие место безразли-
чие и конфликты, славянская солидарность оставалась ключе-
вой идеологической основой для укрепления отношений между 
чехами и южными славянами империи Габсбургов перед Пер-
вой мировой войной как в экономической, так и в культурной 
сфере 24. В начале 1900-х гг. чехи внесли свой вклад в создание 
банков и других предприятий в Триесте, а также Чешского клуба 
(Česká beseda) и Чешского яхтенного клуба 25. Распад империи 
Габсбургов и создание независимых государств Чехословакии 
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и Королевства сербов, хорватов и словенцев (переименованного 
в 1929 г. в Югославию) после Первой мировой войны изменили 
отношения. Хотя миротворцы на Парижской конференции откло-
нили требование Чехословакии о предоставлении ей террито-
риального «коридора» между враждебными Австрией и Венгри-
ей в Югославию, независимость двух стран подняла их связи 
до уровня международных отношений между двумя суверенны-
ми государствами 26. В 1920–1921 гг. Малая Антанта (в которую 
также входила Румыния) официально оформила эти отношения. 
С учетом того, что после образования СССР Россия оказалась по-
терянной в качестве партнера для капиталистических стран, Че-
хословакия стала одним из ближайших союзников Югославии. 
Для югославской элиты и интеллигенции высокоразвитая в про-
мышленном отношении и относительно богатая Чехословакия 
стала образцом «славянской современности», которому следо-
вало подражать 27.

Туризм отражал указанные изменения. Благодаря идее сла-
вянской солидарности, Чехословакия стала ключевым на-
правлением для югославов в межвоенный период, особенно 
для школ и исследовательских групп, стремившихся перенять 
опыт у более развитого соседа 28. Для летнего отдыха на море, 
однако, направление путешествия было с севера на юг. Массо-
вые организованные поездки туда и обратно, подобные тем, 
что устраивал ЧТК, в которых нередко участвовало несколько 
сотен человек, преодолевавших сотни километров на поездах, 
стали менее частыми перед Первой мировой войной и еще более 
редкими – в межвоенный период. Вместо этого чехи начали пу-
тешествовать на Адриатическое побережье по отдельности и ча-
сто останавливались на несколько недель на морских курортах, 
принадлежавших другим чехам. Таким образом, чехословацкий 
туризм на Адриатическом море в межвоенный период стал круп-
ной отраслью экономики, чему способствовала превосходная 
инфраструктура  29. Чехословацкие государственные железные 
дороги предлагали прямые поезда из Праги, Брно и Братиславы 
в Любляну, Загреб, Сушак, Сплит и Белград 30. С 1930 г. чехосло-
вацкие государственные авиалинии (Československé státní aero
linie, ČSA) выполняли рейсы из Праги и Братиславы в Загреб; 
это сообщение позже было расширено при финансовой под-
держке Малой Антанты посредством «Адриатического экспрес-
са» (Jadranský expres) до Дубровника через Сушак и Сплит 31. Че-
хословаки активно пользовались этим сообщением. В 1930-е гг. 
реклама пляжного отдыха в Югославии распространялась в чеш-
ских и словацких периодических изданиях – от ежедневных га-
зет, таких как Lidové noviny, до глянцевых журналов типа Pestrý 
týden. Наследие имперского сотрудничества Габсбургов и Чехии 
в регионе было благополучно забыто. Славянская солидарность 
стала политикой государства и одновременно прибыльным биз-
несом.

Такая идеология была тесно переплетена с рассуждениями о здо-
ровье населения и гигиене в туристической индустрии. Все мор-
ские курорты рекламировались как оздоровительные, и большин-
ство людей приезжали по рекомендации врача по поводу одной из  
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«болезней цивилизации», от которых страдали перегруженные ра-
ботой горожане Чехословакии. После 1918 г. это сделало поездки 
более доступными для широких слоев населения, особенно бла-
годаря субсидиям, выделяемым чехословацким правительством 
на лечение в санатории. Врачи, со своей стороны, щедро оформ-
ляли необходимые документы. Рекламный проспект курорта Баш-
ка начинался с заявления четырех врачей, восхвалявших целебные 
свойства курорта для желающих укрепить свой «ослабленный ор-
ганизм» 32. Сами чешские туристы выражали пожелание вылечить 
свои «расшатанные нервы» 33. Вскоре различия между медицински-
ми и идеологическими мотивами путешествия размылись. В 1930 г. 
Союз чехословацких врачей (Ústřední jednota československých 
lékařů) провозгласил патриотическим долгом каждого чехословац-
кого врача отправлять своих пациентов на славянскую Адриатику 34. 
Таким образом, отдых на югославском побережье не только рекла-
мировался и субсидировался, но и официально декларировался 
как отвечающий интересам здоровья и нации. Поэтому не удиви-
тельно, что количество гостей из Чехословакии неуклонно росло 
на протяжении 1920-х и 1930-х гг., превысив в 1936 г. показатель 
в 68 тыс. чел. До середины 1930-х гг. чехословаки были самой 
многочисленной национальной группой, опережавшей австрийцев 
и немцев, и составляли от трети до четверти всех прибывающих 
иностранцев 35. Это число было сопоставимо с количеством туристов 
в самом восточном регионе Чехословакии – Карпатской Руси, кото-
рая в то время также превращалась в туристическое направление 36. 
В некоторых районах Югославии, особенно в первые послевоенные 
годы, чехословаки составляли абсолютное большинство туристов. 
Например, в 1923 г. их доля равнялась 81 % от всех иностранных 
туристов в Дубровнике 37.

Почему чехи выбирали Адриатику местом отдыха? Многие 
источники предполагают, что именно эмоциональное ощущение 
славянского единства и родства являлось наиболее частой при-
чиной для поездки. Эмигрировавшая в Прагу украинская феми-
нистка Мария Омельченкова (1874–1946) побывала там в 1934 г. 
в рамках исследований для книги «Славянская женщина», по-
знакомилась с югославскими активистками женского движения 
и отдохнула на «бирюзовой Адриатике». Все эти встречи под-
твердили ее веру в братство всех славян 38. Эта вера создава-
ла чувство сопричастности, которое определяло впечатления 
путешественников. Когда в начале 1930-х  гг. журналист спро-
сил видных представителей чешской культурной элиты, что им 
больше всего нравится в их отпуске, преобладающей эмоцией 
было «возвращение домой». Литературовед Мирослав Рютте 
(1889–1954) писал, что, прибыв на «славянскую Адриатику», 
он почувствовал себя так, словно вернулся домой. Для художни-
ка Вацлава Шпалы (1885–1946) главным событием его отпуска 
стало то, что он «почувствовал себя как дома среди местного на-
селения». Писатель Игнат Германн (1854–1935) был «восхищен 
звуками славянского языка [сербохорватского], родственными 
нашему собственному» 39. Все это способствовало новой терри-
ториализации Восточной Адриатики как моря, которое принад-
лежало (также) чехам.
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Это чувство принадлежности было не просто всеобъемлющим, 

но и превратилось в инструмент борьбы с экономическими ин-
тересами Германии и Венгрии в регионе. Художник и путеше-
ственник Фердинанд Вельц (1864–1920) писал в 1912 г. о долге 
Чехии поддерживать южных славян и сетовал на отсутствие чеш-
ских и славянских инвестиций в Адриатику, что грозило уступ-
кой этой сферы немцам и венграм: «Вот где мы можем практи-
ковать славянскую взаимность: посредством экономической 
помощи» 40. Жалоба Вельца не осталась без ответа. Чехи не толь-
ко путешествовали по Адриатическому морю, но и формировали 
промышленность и саму сельскую местность, активно инвести-
руя в туризм и строительство. К концу 1930-х гг. вдоль восточ-
ного побережья Адриатического моря были разбросаны десятки 
курортов, принадлежавших Чехии. Здесь был широкий выбор 
заведений – от простых пансионатов до высококлассных курор-
тов, но все они в большей или меньшей степени обслуживали 
чехов. Многие из них рекламировали любимых клиентов уже 
самими своими названиями, например, отели «Прага» (Praha) 
в Рабе и Супетаре. Известные чешские архитекторы проектиро-
вали здания гостиниц на побережье как до, так и после войны 41. 
Один чешский врач писал в 1930 г.: «Мы, чехи, были первыми, 
кто начал заниматься бизнесом и строительством на югослав-
ском побережье Адриатики. Однако это была не крупная финан-
совая спекуляция, а лишь патриотическая попытка сохранить 
для славян прекрасную, солнечную, голубую Адриатику» 42. Все 
это свидетельствовало о гордости чехов за свой вклад в раз-
витие туризма в Югославии, а также о стремлении защититься 
от скрытых обвинений в экономическом империализме.

Действительно, на местном уровне такая инвестицион-
ная практика подвергалась критике. С 1923 г. газеты, близкие 
к Хорватской крестьянской партии политика-автономиста Сте-
пана Радича (1871–1928), который сам учился в Праге, начали 
критиковать чехословацких инвесторов за то, что они дешево 
скупают первоклассную недвижимость на побережье из-за срав-
нительной силы чехословацкой кроны по сравнению с югослав-
ским динаром. Критика также была направлена против практи-
ки найма в чехословацких отелях. В августе 1923 г. в Югославии 
был принят закон, запрещавший иностранным инвесторам при-
обретать недвижимость в радиусе 50 км от побережья без разре-
шения Министерства обороны. Однако правительство заверило 
посольство Чехословакии в Белграде, что эти меры направле-
ны в основном против итальянцев и что получение разрешения 
является для чехословаков простой формальностью 43. Похоже, 
что чехи все же были желанными гостями, хотя и часто по бо-
лее приземленным причинам, нежели поддержка славянской 
солидарности. В 1938  г. посольство Чехословакии сообщило, 
что местные предприниматели предпочитали чехословаков 
немцам, поскольку «они приносили наличные» 44.

«Идеальный курорт»: чешский национальный туризм в Баш-
ке. Не всегда, но в целом местные элиты в Башке все же разде-
ляли идею славянской солидарности. В июне 1904 г. они осно-
вали «Местное общество благоустройства и гигиены» (Društvo 
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za poljepšanje mjesta i mjestne čistoće), которое в 1907 г. на-
чало развивать в городе туристический отдых. Таким образом, 
инициатива в данном случае исходила от местных участников, 
а не от имперского центра. Ассоциация выступила против эко-
номических интересов Германии и Венгрии в Адриатическом 
море и заявила, что «собственность [курортной] компании 
должна оставаться в Башке <…> и быть чисто славянской» 45. 
Первый курорт ассоциации был открыт в 1908 г. Информация 
об этом новом месте быстро появилась в чешской прессе, и не-
сколько чехов посетили его в течение сезона 1909 г. 46 Среди 
них был Эмиль Гайстлих (1870–1922), издатель ежедневной га-
зеты правого толка Národní politika. Гейстлих полюбил Башку 
и вернулся в 1910 г., чтобы построить деревянный павильон, 
который стал чешским рестораном. Спустя год он основал ком-
панию «Чешско-хорватский морской и климатический курорт 
Башка» (Česko-chorvatské mořské a klimatické lázně Baška  / 
Hrvatsko-češko morsko i klimatično kupalište Baška) и открыл 
гостиницу, специально построенную на пляже. «Отель Баш-
ка» был, безусловно, самым большим отелем в городе и сразу 
же завоевал популярность у чешских туристов. Он был закрыт 
во время войны и вновь открылся в 1921 г. После смерти Гайст-
лиха в 1922 г. его жена Анна успешно управляла отелем вплоть 
до Второй мировой войны 47. Башка была настоящей визитной 
карточкой морского туризма в Чехословакии в межвоенный 
период и привлекала тысячи гостей, в том числе представи-
телей чешской литературной и политической элиты, напри-
мер поэтов Иржи Волкера (1900–1924) и Константина Библа 
(1898–1951) 48. С середины 1920-х гг. Башку открыли для себя 
туристы из других стран. В 1921 г. 95 % из 1 069 гостей были 
чехословаками. И наоборот, с конца 1920-х по конец 1930-х гг. 
это соотношение оставалось относительно стабильным – около 
30 %. Башка стала особенно популярна среди австрийцев, кото-
рые в 1936 г. составили самую многочисленную национальную 
группу (1 387 из 3 202 гостей). Чехословаки остались на втором 
месте (962), опередив самих югославов (766) 49. По мере того 
как росло количество австрийских туристов, местные владель-
цы отелей отказывались от идеи обслуживать только славян.

Как для Вельца и многих других чехов, мотивы Гайстлиха 
для инвестирования в хорватскую Адриатику были одновре-
менно общими и эксклюзивными. Его славянская солидарность 
основывалась на исключительной борьбе за пространство, 
«схватке за Адриатику», направленной, в первую очередь, 
против немецких и венгерских инвестиций 50. В своих брошю-
рах, опубликованных перед Первой мировой войной, Гайстлих 
критиковал многочисленные курорты, построенные немцами 
и венграми в Опатии, Ловране и Цриквенице. По его словам, 
хорваты «низведены до положения простых пассивных наблю-
дателей» и удостаиваются только черной работы в качестве об-
служивающего персонала бассейна или смотрителей. Гайстлих 
предложил чешским инвесторам заняться туризмом на Адриа-
тике, пока есть возможность. Действительно, он считал их иде-
альными инвесторами для региона. «Поскольку нам [чехам] 
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не хватает инициативы, хорваты сами приходят к нам, чтобы 
сказать, что они такие же, как мы». Он изобразил жителей Баш-
ки как «сознательных хорватов», которые «не будут торговать 
с иностранцами». К счастью, по его словам, «они не считают че-
хов иностранцами и хотели бы, чтобы чехи помогли им проти-
востоять посулам материальных благ, исходящим от иностран-
цев» 51. Он использовал утверждение о родстве между чехами 
и хорватами, чтобы оправдать общую оппозицию другим на-
циональным группам. Однако Гайстлих, казалось, не слишком 
был уверен в лояльности хорватов и неоднократно ссылался 
на скрытую угрозу того, что хорватская сторона может поддать-
ся на обещания материальных благ, данные немцами и венгра-
ми. В Башке эти опасения были необоснованными – ее элита 
твердо стояла на стороне славянского курорта и поддержива-
ла сотрудничество с чехами 52. Важность этого сотрудничества 
для обеих сторон стала очевидна в январе 1912 г., когда Пе-
тар Грандич (1861–1931) и Анте Тюдор (1879–1956), два видных 
члена Общества благоустройства, посетили Прагу с ответным 
визитом. Они были приняты мэром города Карелом Грошем, 
посетили Национальный театр и Национальный музей, поу-
жинали в знаменитой гостинице «У Флека» (U Fleků) и прогу-
лялись вдоль замерзшей Влтавы. 27 января 1912 г. в большом 
Муниципальном доме в стиле ар-нуво (Obecní dům) состоялся 
прием в их честь (менее чем через месяц после его открытия), 
на котором звучали чешские и хорватские песни и стихи, воспе-
вающие братство народов. В телеграмме мэру Башки Гайстлих 
резюмировал, что «сегодняшнее празднование блестяще укре-
пило славянскую взаимность. Да здравствуют хорваты (živili 
Hrvati)!» 53

Таким образом, теоретически славянская солидарность под-
держивала развитие чешского туризма на Адриатике. Но насколь-
ко эта идеология сохранялась на практике? Учитывая как рито-
рику, так и реальное сотрудничество между чехами и хорватами 
в Башке, поразительно, насколько критика Гайстлихом ино-
странных вложений в Адриатику могла быть применена и к его 
собственному отелю. Поскольку Гайстлих нанял чешских архи-
текторов и пражскую строительную компанию для строительства 
своего отеля и не нанял хорватов на руководящие должности, 
его отель оказал лишь косвенное влияние на местную экономи-
ку 54. Гости отеля не старались приобщиться к хорватской куль-
туре Башки или познакомиться с ее жителями. В ресторане отеля 
подавали блюда исключительно богемской кухни, такие как гу-
ляш, шницель, клецки с картофелем и пиво. Основные чешские 
ежедневные и еженедельные газеты были всегда в наличии. Му-
зыкальный коллектив под руководством чешского руководителя 
давал концерты раз в две недели, а чешский врач следил за со-
стоянием здоровья гостей. По сути, «Отель Башка» стал попыт-
кой создать частичку чешской Богемии на берегу моря. Несмотря 
на всю свою прославянскую позицию, чешские гости приезжали 
именно за этим, по крайней мере, если верить их рассказам Гай-
стлиху. Эмануэль Кляйн из Праги написал отзыв в одной из бро-
шюр отеля: «Мы благодарим вас за хорошую чешскую кухню, 
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которая, без сомнения, является существенным преимуществом 
для нас, чехов, поскольку мы вынуждены ездить на зарубежные 
курорты, к еде которых мы не привыкли и которая, как прави-
ло, не удовлетворяет нас». Франтишек Кец, также из Праги, по-
хвалил «Отель Башка» за «чешскую атмосферу, чешскую кухню 
и чешскую музыку в сочетании с целебными свойствами и досто-
примечательностями южного моря» 55.

Пожалуй, даже более важной, чем еда, музыка и газеты, яв-
лялась философия этого чешского курорта. Гайстлих построил 
свой отель, руководствуясь принципами простоты, непритяза-
тельности и отсутствия классовой дифференциации. Он писал, 
что «больше всего Башку характеризует тот факт, что туда хо-
дят представители всех сословий, но в основном это порядоч-
ные люди [lidé slušní], а это значит, что, естественно, все гости 
уважают друг друга». Это было написано для того, чтобы вы-
делить Башку из курортов Чехии, где преобладали немцы, та-
ких как Карлсбад (Карловы Вары) и Мариенбад (Марианске 
Лазне), а также из высококлассных «австрийских» курортов 
на Адриатическом море, таких как Аббация. Эта философия была 
не только националистической, но и в высшей степени гендер-
ной и в основном ориентирована на женщин, которым не ре-
комендовалось носить неподобающую одежду высшего класса 
под следующим девизом: «Дорогие дамы, оставьте все ненуж-
ное великолепие дома! [Odstraňte, mile dámy, jakoukoli zbytečnou 
parádu!]» 56 В брошюрах Гайстлиха порой в комичных деталях 
описывалось, что гости должны взять с собой в путешествие. Эти 
инструкции были гораздо более нормативными для гостей жен-
ского пола, чем для мужчин. «Дамы <…> в Башке носят только 
купальные халаты, по воскресеньям – максимум блузку, на го-
лове всегда только платок, завязанный сзади» 57. Даже сторон-
ние комментаторы хвалили курорт за его социальное равенство 
и неприхотливость, которые они считали отражением чешского 
демократического национального характера. Историк и рома-
нист Алоис Жипек (1885–1950) писал в 1912 г., что в Башке «поч-
ти что за одну ночь чешский предпринимательский дух сумел 
создать по-настоящему чешский курорт, где все дышит чешской 
жизнью, где нет иностранного гнета, где мы можем быть сами 
по себе. Действуя в духе нашей демократической страны, Гайст-
лих создает в Башке не только чешский морской курорт, но и по-
истине идеальный морской курорт» 58.

Гайстлих действительно пытался создать утопию в Башке. 
В этом сообществе чехов не было ни немцев, ни хорватов (!), 
не было классовой дифференциации и легкомыслия. Вместо 
этого в нем рассказывалось о богатой чешской культуре (пиво, 
свинина и музыка) и скромных женщинах в идеальном месте, 
столь отличном от Богемии, не имеющей выхода к морю: у голу-
бого неба и лазурного моря.

Башка стала искаженной версией чешского национального 
мифа. Как пишет Андреа Орзофф, в мифическом повествовании 
после 1918  г. «Чехословакия превратилась в островок демо-
кратических ценностей, рационализма и беспристрастности 
на фоне Европы, быстро скатывающейся в плен авторитаризма 
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и фашизма. Чехи, которые в настоящее время являются ведущей 
национальностью в многонациональном Чехословацком госу-
дарстве, по-прежнему изображаются как толерантный, про-
цветающий, космополитичный народ в сердце Европы, вопло-
щающий самые возвышенные идеалы Европы, квинтэссенцию 
либеральных жителей идеальной гражданской сферы» 59.

Чехословакия не только противопоставляла себя своим ав-
торитарным соседям, но и считала себя последним бастионом 
демократии в Восточной и Центральной Европе. Она также от-
личалась от колониальных империй, таких как Великобритания 
и Франция. Эта история оказала решающее влияние на то, как чехи 
путешествовали и осмысливали увиденное. Сара Леммен про-
демонстрировала, что, описывая зарубежные поездки, чехи по-
зиционируют себя в третьем пространстве за пределами двой-
ной системы «колонизатор – колонизируемый». Как и в Башке, 
они отвергали показную роскошь британских и французских ту-
ристов и рассматривали путешествия вторым классом и прожи-
вание в простых отелях и пансионатах как способ выделиться 
из колониального общества 60. Конечно, сохранять дистанцию 
с колониальным обществом было относительно легко, учиты-
вая, что чехи не соответствовали устоявшимся имперским стере-
отипам идентификации. Несоответствие между этим мифическим 
повествованием и реальностью проявлялось всякий раз, когда 
чехи сами приходили к власти. Чехи были одновременно объек-
тами и субъектами ориентализирующего отношения, описанного 
такими учеными, как Эдвард Саид, Ларри Вольф и Мария Тодоро-
ва 61. В современной исторической литературе все чаще управле-
ние Карпатской Русью в межвоенный период и в меньшей степе-
ни – Словакией рассматривается сквозь призму колониализма 62. 
Авторы утверждают, что, несмотря на все их демократические 
и космополитические претензии, для чешского правления на че-
хословацкой периферии была характерна модель культурного 
патернализма и экономической эксплуатации, которая в некото-
рых аспектах сравнима с колониями европейских империй. Этот 
аналитический подход также применим к Башке. То, что пред-
полагалось как мера экономического сотрудничества и культур-
ного сближения между чехами и хорватами в интересах славян-
ской солидарности, в конечном счете принесло пользу в первую 
очередь чехам. Демократичный характер курорта, о котором 
говорилось в брошюрах Гайстлиха, посвященных сообществу 
«порядочных» чехов без классовой дифференциации, был дове-
ден до абсурда строгими правилами для женщин и неприятием 
«иностранцев». Башка, таким образом, превратилась в псевдо-
колониальное предприятие, в котором Хорватия и хорваты фи-
гурировали в качестве экзотического фона, если вообще фигури-
ровали. Это подрывало собственное представление Гайстлиха 
о чешско-хорватской солидарности.

«Чехословацкое побережье» в Купари. Не меньшую роль чеш-
ский национальный миф сыграл в создании курорта Купари близ 
Дубровника. Если Башка привлекала туристов весь межвоенный 
период, первый «золотой век» чехословацкого туризма, то Купари 
со временем превзошел ее в качестве главного чешского курорта 
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на Адриатическом море. Все началось в 1911 г., когда предприни-
матели Ярослав Фенкл (1885–1938) и Ян Маша (1869–1933) купили 
обширный участок земли, на котором располагались кирпичный 
завод и заброшенные армейские казармы, в бухтах Купари и Сре-
брено к югу от Дубровника. В 1916 г., в разгар Первой мировой 
войны, они основали Дубровницкую курортную и гостиничную 
акционерную компанию (Dubrovnická lázeňská a hotelová akciová 
společnost), которая имела офисы как в Праге, так и в Дубровни-
ке. Собственно строительство гостиничного комплекса началось 
после войны. В мае 1921 г. компания открыла свой первый отель 
в Купари, который представлял собой неоклассическую рекон-
струкцию здания фабрики 63. Он был назван Strand, что в перево-
де с немецкого означает «пляж»; это слово в то время использо-
валось как синоним чешского слова pláž. Известный архитектор 
Иржи Стибрал (1859–1939), бывший директор Академии искусств, 
архитектуры и дизайна (UMPRUM) в Праге, в 1923 г. приспособил 
под отели еще два здания: «Гранд» с соответствующим для го-
стиницы названием и пристройку поменьше. Проектами занима-
лась компания пражского архитектора Алоиза Зимы (1873–1960). 
До 1931 г. к зданию были пристроены новые корпуса. На пике 
своего развития, в 1938 г., отель располагал 333 номерами, дву-
мя пляжами и собственным источником пресной воды и электри-
чества. В то время это был самый большой отель в Дубровнике 
(следующий по величине, «Гранд-отель Империал» в центре го-
рода, насчитывал 159 номеров)  64. И хотя компания была осно-
вана по частной инициативе, чехословацкое государство начало 
инвестировать в нее и получило значительное влияние на ее дея-
тельность после Первой мировой войны. С 1927 г. представители 
министерств занимали четыре из восьми мест в совете директоров 
компании и владели третью ее акций  65. Оставшимися акциями 
владели видные представители чешского общества, в том числе 
обувной магнат Томаш Батя, статистик Ян Ауэрхан и текстильный 
предприниматель Сирил Бартон-Добенин 66.

«Купари» был не просто гораздо более крупным заведением, 
чем «Отель Башка», – его удобства и цены были ориентирова-
ны на другие слои чешского общества, а также, очевидно, на ино-
странных гостей 67. Курорт отличался всей той роскошью, которой 
избегал «демократичный» отель Гайстлиха, включая теннисные 
корты, организация приемов и раутов. Его географическая уда-
ленность добавляла ему эксклюзивности: туристы обычно ехали 
из Праги поездом через Линц и Загреб до Сплита, откуда на паро-
ходе добирались до грузового порта в Дубровнике. Оттуда до Ку-
пари можно было доехать еще за 30 минут на машине или лодке. 
Вся поездка занимала почти 40 часов 68. Таким образом, курорт был 
доступен лишь тем, у кого имелись не только деньги, но и время, 
так как дорога занимала в целом четыре дня. Но, как и Башка, Ку-
пари старался, насколько это было возможно, воссоздать кусочек 
Богемии на берегу моря. Здесь был чешский ресторан, шеф-повар 
которого ранее работал в гранд-отеле «Париж» в Праге. Чешский 
врач Вацлав Напрстек написал свой собственный путеводитель 
по Купари 69. В Купари работало значительное количество граж-
дан Чехословакии в качестве поваров, метрдотелей, музыкантов 
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и врачей, в то время как многие сотрудники были местными жи-
телями 70. Курорт привлекал многих выдающихся деятелей че-
хословацкой общественной жизни, включая премьер-министра 
Антонина Швехлу, министра обороны, а затем премьер-министра 
Франтишека Удржала, мэра Праги Карела Бакшу и писателя Ру-
дольфа Медека.

Купари, как полугосударственный флагман чехословацко-
го туризма на Адриатическом море, рекламировался не только 
в чешской прессе. В 1930-х гг. на его курортах были сняты два 
художественных фильма, а в кинохронике 1931 г. курорт фигу-
рировал как место отдыха как для чехословаков, так и для дру-
гих туристов 71. В то время, занимаясь финансированием, подбо-
ром персонала и маркетингом, компания рассматривала курорт 
как своеобразный чехословацкий эксклав в Югославии. Реклам-
ная брошюра 1930-х  гг. с гордостью сообщала: «Чехословацкий 
морской курорт! Наш народ давно мечтал иметь кусочек прекрас-
ного южного моря с безоблачным небом, пышной южной расти-
тельностью и бесконечной весной. Это казалось несбыточной 
мечтой. Но теперь эта мечта сбылась. <…> Сегодня представители 
нашей нации с гордостью смотрят на многочисленных иностран-
цев, которые приезжают со всего мира на чехословацкий морской 
курорт» 72. Менее сведущим в географическом отношении ино-
странцам можно было простить предположение, что это идеаль-
ное место на самом деле находится в Чехословакии, а не в Югос-
лавии.

Курорт Купари подчеркивал не демократический характер чеш-
ского национального мифа, как это делала Башка, а его космопо-
литизм и открытость. Наряду с такими компаниями, как обувной 
конгломерат «Бaтя», и такими символами, как скоростной поезд 
«Словацкая стрела» (Slovenská strela), Купари внес свой вклад 
в создание капиталистической, глобализирующейся современно-
сти в Чехословакии  73. Это продемонстрировало, что, помимо со-
временных промышленных товаров, чехословацкий либеральный 
капитализм был способен экспортировать досуг и роскошь. В то же 
время желание предложить чешским туристам дом вдали от дома, 
в котором как можно меньше ощущается инаковость, подрывало 
как обещание капиталистической современности в Купари, так 
и иллюзию бесклассовой демократии в Башке. Это иллюстрирует 
парадокс туризма. Хотя путешествия часто воспринимаются и ре-
кламируются как способ личностного развития и расширения кру-
гозора (не в последнюю очередь самими туристами), часто они мо-
гут иметь противоположный эффект. Вместо того чтобы открывать 
новые перспективы, туризм укрепил существующие стереотипы 
о цивилизации и отсталости, Западе и Востоке, Центральной Ев-
ропе и Балканах, знакомом и экзотическом. Историк Петер Стахель 
отметил, что первые туристы, посетившие Далмацию в XIX в., опи-
сывали страну как полуколониальную и полувосточную 74.

Колониальный, «балканизирующий» взгляд Чехии на Адриа-
тическое побережье также очевиден 75. Чехословацкие туристы 
были изображены (и изображали самих себя) физически и мо-
рально истощенными современной городской жизнью и нужда-
ющимися в отдыхе на лоне нетронутой природы, которую могло 
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подарить Адриатическое море. В большинстве случаев местные 
жители представляли собой экзотический контраст с утончен-
ными, но хрупкими чешскими горожанами как сильные и благо-
родные дикари. Вацлав Напрстек, врач, работавший на курорте 
Купари, писал, что «все югославское племя отличается внешни-
ми данными, высоким ростом, стройным телосложением и хо-
рошими физическими пропорциями. Южная Далмация, Герце-
говина и Черногория особенно могут похвастаться множеством 
по-настоящему красивых людей» 76. В то же время возникает 
четкое ощущение, что чехи считали себя «старшими братьями», 
«доброжелательными учителями» несколько отсталого племе-
ни. Гайстлих одобрительно отзывался о чехах, которые приуча-
ют хорватов к музыке: «Благородные усилия местного населения 
привели к прекращению монотонного громкого пения на улицах, 
которое можно наблюдать повсюду на юге вечером и ночью. <…> 
Был сформирован хор под руководством чеха Ф.Й. Рульфа» 77. 
Чешские инвестиции внесли свой вклад в развитие местной ин-
фраструктуры, а курорт Купари профинансировал местные до-
рожные работы и меры по борьбе с москитами 78. Иерархизация, 
присущая колониальному стилю, также отражена в вышеупомя-
нутой хронике. В ней запечатлена встреча пожилого местного 
жителя и элегантной чешской женщины-автомобилистки, куря-
щей сигарету на сельской дороге у моря. Женщина спрашивает 
мужчину, как добраться до Купари, а затем расплачивается с ним. 
Это – встреча двух несвязанных миров, современного и древне-
го, пример национального безразличия, а не славянской соли-
дарности. Здесь чешско-южнославянские отношения сводятся 
к финансовой сделке, которую можно считать символом чешско-
го туризма на Адриатике. Это также указывает на разницу между 
нормативными гендерными ролями Башки и либеральной совре-
менностью Купари. Чешский национальный нарратив оказался 
на удивление гибким между полюсами «демократии» и «совре-
менности». В Купари цивилизаторская миссия Чехии на Адри-
атике была современной и космополитичной, но в то же время 
потенциально эксплуататорской и иерархической. Как до, так 
и после 1918 г. чешский туризм прикрывал свои колониальные 
амбиции лозунгами славянской солидарности.

Вспоминая Иво Войновича: культурное посредничество 
через туризм. История чешского туризма на Адриатике – это, пре-
жде всего, история о том, как чехи относятся к идеалам демокра-
тии и космополитизма. Однако реалии путешествий заставили 
эти идеалы звучать неубедительно. Демократия, проповедуе-
мая Башкой, была исключительной с этнической точки зрения, 
а космополитизм, пропагандируемый Купари, – исключительным 
в социальном плане. Сама идея реализации славянской соли-
дарности через путешествия была основана на предположении, 
что туризм превращает славянскую солидарность в реальность 
и создает прочные и глубокие культурные связи. Учитывая слу-
чаи с Башкой и Купари, возникает соблазн ответить отрицательно 
на вопрос, который мы задали в самом начале, утверждая, что пу-
тешествия не привели к большему взаимопониманию и не способ-
ствовали культурным контактам и налаживанию связей. Можно 
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было бы считать чешскую и чехословацкую туристическую инду-
стрию на Адриатическом море не более чем вариацией на тему 
эксплуататорского массового туризма, который, в конечном сче-
те, разрушил природу и аутентичность, к которым сам стремил-
ся 79. Действительно, небольшие приморские богемы, созданные 
чешскими инвесторами вдоль побережья, активно использовали 
местные ресурсы, в то время как их вклад в местную экономи-
ку оставался под вопросом. Но, как это часто бывает, реальность 
оказалась более сложной. На заключительном примере в на-
стоящей статье мы хотели бы показать, что временами чешские 
туристы на Адриатическом море действительно превращались 
в культурных посредников 80. Это можно проиллюстрировать уве-
ковечиванием в Чехии памяти Иво Войновича (1857–1929), одного 
из выдающихся югославских драматургов своего времени. Родив-
шийся в Дубровнике в сербско-черногорской дворянской семье, 
Войнович был ярым сторонником единства Югославии и славян-
ского сотрудничества. В апреле 1897 г. он приветствовал первое 
большое турне группы ЧТК во время ее пребывания в Дубровнике, 
подчеркивая любовь, которую все южные славяне испытывали 
к чехам, ибо те «представляли собой звезду, освещавшую их путь 
к победе» 81. Он являлся активным членом Чешской ассоциации 
(Česká beseda) в Дубровнике, которую жившие там чехи основали 
в сентябре 1899 г. 82 В последующие годы многие из его пьес были 
переведены на чешский и словацкий языки и неоднократно ста-
вились в Чехии и Словакии. Мировая премьера пьесы «Маскарад 
на чердаке» (Maškerate ispod kuplja), которую он посвятил «Пра-
ге, моей любви», состоялась в Праге 7 декабря 1923 г. 83 Он регу-
лярно ездил в Прагу как до, так и после 1918 г., чтобы побывать 
на своих спектаклях и выразить поддержку чешскому националь-
ному движению. Всего за несколько месяцев до распада империи 
Габсбургов, в мае 1918 г., австрийская полиция депортировала его 
(и по совпадению – Степана Радича) из Праги за участие в празд-
новании закладки первого камня в основание Пражского нацио-
нального театра. Как вспоминал чешский писатель Йозеф Свято-
плук Мачар, «Войнович где-то произнес несколько более шумный 
тост» 84. На рубеже веков и в межвоенный период сам Войнович 
оставался одним из важнейших посредников между чешской и юж-
нославянской культурами.

После его смерти в 1929 г. чешские туристы сыграли централь-
ную роль в сохранении его памяти. Гости «Отеля Прага» (Hotel 
Praha) в Супетаре на о. Брач обнаружили, что в начале 1900-х гг. 
Войнович жил и работал в этом здании, когда возглавлял местную 
австрийскую районную администрацию. За это время он написал 
пьесу, благодаря которой стал известен в Богемии, – «Смерть мате-
ри Юговича» (Smrt majke Jugovićа, 1907). Туристы начали успеш-
ную кампанию по установке памятной доски на здании 85. Откры-
тие мемориальной доски, которое проходило в течение двух дней 
в августе 1936 г., стало празднованием чехословацко-югославского 
братства, на котором присутствовало несколько сотен чехословац-
ких туристов. Перед зданием был выставлен бюст Войновича ра-
боты выдающегося чешского скульптора Отакара Шпаниэля (1881–
1955); несколько музыкальных коллективов развлекали гостей 
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чешской и хорватской музыкой; были зачитаны поздравительные 
телеграммы от общественных организаций и видных полити-
ков обеих стран. После выступлений местных политиков и пред-
ставителей Чехословацко-югославской лиги (Československo-
jihoslovanská liga) мемориальная доска была открыта под звуки 
обоих национальных гимнов 86. Празднование завершилось пес-
ней «Гей, славяне» (Hej, Slované). Газета Národní listy резюмиро-
вала: «Два дня, посвященные памяти Иво Войновича, в доме, где 
он написал книгу “Смерть матери Юговича”, по содержанию и зна-
чимости были не просто региональным праздником, поскольку 
они объединили множество сердец и умов в Югославии и Чехосло-
вакии в память о великом поэте, и в его духе они превратились 
в прекрасное проявление верного братства наших народов» 87. Это 
событие показало, что пафос, с которым пишут о чехословацко-ю-
гославском братстве, можно превратить в событие, имеющее зна-
чение как для туристов, так и для местных жителей и способству-
ющее культурным связям между двумя группами.

Заключение: чешские морские побережья, реальные и во-
ображаемые. В своей работе «Берега Чехии» (The Coasts of 
Bohemia) историк Дерек Сэйер использует шекспировское 
описание Богемии как пустынной страны у моря в «Зимней 
сказке» (The Winter’s Tale) как метафору незнания Западом 
чешской географии и истории  88. Но новая территориализа-
ция Восточной Адриатики как «славянского моря» и ссылки 
на «наше побережье» указывали на возможность того, что ге-
ографическая оплошность Шекспира (или превращение Боге-
мии в «воображаемую Аркадию») на самом деле могла ока-
заться пророческой 89. В своей речи в Чешской ассоциации 
(Česká beseda) в Дубровнике в 1923 г. Войнович сформулиро-
вал это следующим образом: «Разве Шекспир не предвидел бу-
дущее, когда поместил Богемию у моря?!» 90 Он рассматривал 
рост количества чешских туристов как проявление чехосло-
вацко-югославской взаимности. Действительно, несмотря 
на свои ограничения, туризм сыграл ключевую роль в превра-
щении чехословацко-югославского братства из романтиче-
ского лозунга в реальный опыт. Впечатления от путешествий 
к морю были разнообразными. Некоторые туристы, как, на-
пример, гости Гайстлиха в Башке, были в восторге от возмож-
ности провести отпуск в приморской Богемии, где нет ничего 
необычного. Другие, например любители театра в Супетаре, 
творчески использовали разницу. В зависимости от контек-
ста и несмотря на всеобъемлющий нарратив о славянской 
солидарности, это богемное морское побережье может быть 
как эксклюзивным местом, так и инклюзивным опытом транс-
национального путешествия. Таким образом, он обнажил про-
тиворечия чешского национального мифа, который колебался 
между демократически-космополитическим идеалом и коло-
ниально-националистической реальностью.

Пер. с англ. П.А. Искендеров
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Важной составляющей процесса сбора прямых налогов 1 яв-

ляется их учет – фиксация исполнения налогоплательщиком 
фискальных обязательств перед государством. Он необходим 
как для обеспечения контроля за доходами и расходами бюдже-
та, так и для поддержания социальной стабильности. При этом 
способы учета налогов во многом определяются уровнем разви-
тия государства и общества и различны для каждого историче-
ского периода.

Поскольку в Российской империи первой половины XIX в. ос-
новным податным населением являлись крестьяне, анализ осо-
бенностей учета уплачиваемых ими прямых налогов путем сопо-
ставления его законодательной организации с непосредственной 
реализацией на практике может служить одним из критериев 
оценки эффективности действовавшего на тот момент порядка 
сбора фискальных платежей в отношении данной группы насе-
ления. 

В рамках настоящей статьи мы сосредоточимся на рассмотре-
нии особенностей учета прямых налогов у казенных крестьян, 
поскольку последние, принадлежа государству, находились 
под более пристальным наблюдением различных ведомств, 
что повышает доступность и полноту необходимых для изучения 
означенного вопроса данных.

В одной из ранее опубликованных работ в контексте рассмот
рения влияния особенностей сословного управления на процесс 
сбора фискальных платежей с крестьянского населения в конце 
XVIII – первой четверти XIX в. мы уже затрагивали вопрос уче-
та прямых налогов у казенных крестьян в означенный период 2. 
Однако обнаруженные нами к настоящему моменту материалы 
позволяют остановиться на этом подробнее, охватив не только 
первую, но и вторую четверть XIX в.

Поскольку в дореформенной России отсутствовала специаль-
ная служба, занимавшаяся сбором и учетом прямых налогов, у го-
сударственных крестьян данная обязанность возлагалась на них 
самих в лице выборной сельской и волостной администрации. 
В первой трети XIX в. сбор и учет уплачиваемых крестьянами 
казенных селений фискальных платежей по закону находил-
ся в компетенции волостного головы. Однако из-за отсутствия 
у последнего физической возможности вести счет с каждым на-
логоплательщиком (под начальством волостного головы могло 
находиться до 6 тыс. душ), на деле подати собирались старо-
стами или выборными входивших в состав волости селений, 
в то время как голова осуществлял взнос этих сумм в уездное 
казначейство. В итоге, как отмечает Н.К. Бржеский, это приводи-
ло к тройному счетоводству: «плательщика с старостою, старо-
сты с волостным правлением и волостного правления с уездным 
казначейством» 3.

Учет собранных с населения волости платежей должен был 
вестись посредством их записи в приходно-расходные тетра-
ди (чаще именовались книгами), хранившиеся вместе с иными 
письменными делами и присылаемыми от начальства повеле-
ниями в волостной избе 4. Однако из-за недостаточной компе-
тентности осуществлявших его волостных писарей (за редким 
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исключением – самих волостных голов) часто получалось так, 
что книги оставались вовсе не заполненными или содержали 
запутанные и беспорядочные отметки, не соответствовавшие 
действительности 5. Сами же плательщики, старосты, волостные 
головы, будучи в подавляющем большинстве людьми неграмот-
ными, никаких письменных подтверждений о сданных и полу-
ченных деньгах (например, в виде квитанций) обычно друг дру-
гу не давали 6. В связи с этим факт осуществления платежа часто 
удостоверялся в крестьянской среде с помощью специальных 
«бирок» 7.

«Бирками» назывались небольшие, выстроганные с од-
ной стороны, как правило, деревянные палочки, которые слу-
жили для счетоводства и в народном быту являлись матери-
альным средством укрепления прав 8. Они применялись в том 
числе для фиксации исполнения натуральных повинностей, 
но при этом могли иметь иное название. Например, палочку 
для учета дорожной повинности именовали рубежом. Однако 
сути дела это не меняло – внешний вид и применение палочек 
были аналогичными (рис. 1). 

Рис. 1: а) рубежи, служившие для учета дорожной повинности (Яранский кра-
еведческий музей); б) – налоговые бирки (Чувашский национальный музей)

При учете налогов они использовались следующим образом: 
каждому домохозяину (являвшемуся непосредственным нало-
гоплательщиком) сборщик налогов выдавал бирку, на которую 
ставили тамгу (условный знак) или же имя и фамилию платель-
щика и при помощи зарубок или нарезок отмечали количество 
душ и сумму необходимых к уплате налогов. При взносе послед-
них плательщику «откалывали одно ребро той части бирки, где 
стояла податная сумма» и с этим «отколотым куском домохо-
зяину отходила половина цифр» 9. Эта составляющая некогда 
единой бирки хранилась налогоплательщиком как квитанция. 
Таким образом, одна продольная часть бирки оставалась у на-
логоплательщика, другая – у сборщика, а учет налогов велся 
по зарубкам на обеих половинках бирки и проверялся путем их 
складывания.

Данный способ фиксации выполнения крестьянами своих 
налоговых обязательств был широко распространен в средне-
вековой Руси, однако продолжал применяться и в первой по-
ловине XIX в. Подтверждение этому мы находим в уголовном 
деле о бывшем волостном старосте 10 Леоне Лукьянове, судимом 

А Б
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в 1830 г. за невзнос в уездное казначейство и растрату собран-
ных им с крестьян экономической Никольской волости денег 
на устройство дорог. Так, при проведении следствия Лукьянов 
показал, что, будучи «волостным старостой», он заведовал сбо-
ром платежей, «но в получении оных должна иметься у сбор-
щиков расписка», на что сборщики отозвались тем, что ника-
ких расписок не имеют и что «Лукьянов сам собирал с крестьян 
деньги, и они только делали на палках отметки» (здесь и далее 
в цитатах курсив наш. — Л.Б.) 11. Факт использования этой прак-
тики в рассматриваемый период приводится и в воспоминани-
ях крестьянина И.В. Васильева, который в своем повествовании 
о волостном голове Иове упоминает, что Иов «сам собирал пода-
ти, рассчитывался с плательщиками по биркам» 12.

Однако зачастую расчеты между сборщиком и налогоплатель-
щиком производились вовсе на память или на веру, что давало 
повод для многочисленных злоупотреблений, приводя, с одной 
стороны, к конфликтам и разбирательствам внутри крестьянско-
го общества, а с другой – становясь препятствием для властей 
в области контроля за поступлением налогов в казну.

Существовавшие проблемы правительство надеялось ре-
шить посредством изменения описанного порядка. В результате 
28 ноября 1833 г. было принято Положение о порядке взимания 
с казенных поселян денежных сборов на государственные пода-
ти, земские повинности и мирские расходы, также и по казен-
ным взысканиям (Положение). Оно было нацелено на улучше-
ние устройства податного дела государственных крестьян, в том 
числе в области налогового учета. Если в первой четверти XIX 
в. податные функции в казенных селениях должны были осу-
ществляться волостным головой (и только из-за отсутствия у него 
физической возможности вести счет с каждым налогоплательщи-
ком исполнялись на деле старостами или выборными), то в со-
ответствии с Положением официальными сборщиками налогов 
у государственных крестьян стали старосты сельских мирских 
обществ 13. Именно они должны были осуществлять непосред-
ственное взаимодействие с налогоплательщиками (домохозяе-
вами), собирая прямые налоги и фиксируя факт их уплаты (са-
мостоятельно или при содействии писаря) посредством ведения 
платежной документации. До перехода на новую систему вре-
менно разрешалось использовать бирки и иные способы учета 
налогов, если таковые существовали в разных местностях 14. Од-
нако с началом действия Положения для учета собранных сумм 
предусматривалось обязательное заполнение старостами так 
называемых податных тетрадей – выдаваемых волостным прав-
лением книг для записи сданных крестьянами платежей. В этих 
платежных документах требовалось фиксировать:

– количество душ, за которое должен был вносить платежи до-
мохозяин;

– сумму необходимых к уплате в текущем году в соответствии 
с мирской раскладкой платежей (налогов, сборов и недоимок 
по ним);

– действительную сумму, сданную налогоплательщиком 
по каждой категории платежей, с указанием даты сдачи 15.
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При этом, чтобы у домохозяина было документальное дока-

зательство факта выполнения им фискальных обязательств, 
он должен был иметь специальную таблицу (табель). Последняя 
выдавалась старостой после проведения мирским сходом рас-
кладки платежей и должна была содержать в себе те же сведе-
ния, что и податная тетрадь 16.

В итоге при совершении крестьянином платежа староста 
был обязан не только зафиксировать это в податной тетради, 
но и внести соответствующие данные в таблицу плательщика, 
чтобы при возникновении споров можно было сопоставить дан-
ные таблицы с податной тетрадью старосты 17. При этом итого-
вая сумма обозначалась «кроме цифр такими знаками, какие где 
употребляются» 18 (дело в том, что, помимо цифр, для обозна-
чения количества внесенных денег допускалось использование 
специальных символов, различавшихся по местностям).

Однако уже в конце 1830-х гг. существовавший прежде поря-
док сбора и, соответственно, учета фискальных платежей начал 
подвергаться изменениям. Это было связано, главным образом, 
с введением в 1838 г. нового управления государственным иму-
ществом. Сначала произошедшие в этой связи перемены кос-
нулись лишь устройства волостного и сельского управления. 
Например, если ранее функции по сбору и учету налогов у казен-
ных крестьян выполнял «староста (он же сборщик податей)», 
то в конце 1830-х гг. официально появились две должности – 
«староста» и «сборщик податей» – и интересующие нас функции 
переходили последнему. Именно сборщик податей должен был 
принимать вносимые плательщиками деньги, записывая суммы 
как в податную тетрадь, так и в таблицу плательщика. Факт же 
каждой уплаты по-прежнему фиксировался «цифрами и знака-
ми, какие где употребляются» 19.

Но уже в 1844 г. в связи с осуществленными преобразования-
ми был признан не совсем удобным к исполнению и сам порядок 
сбора и учета фискальных платежей, по-прежнему определяв-
шийся Положением 1833 г. Среди причин называлась сложность 
ведения податных тетрадей и платежных таблиц: необходимость 
сборщику и писарю подразделять совершаемые крестьянами 
платежи по родам, «тогда как подробности сии для отчетности 
и для самих домохозяев совершенно безполезны, ибо для отчет-
ности достаточно иметь в виду, сколько всей суммы следовало 
поступить и сколько поступило, а крестьянину лишь нужно знать, 
сколько по мирской раскладке причитается с него всех сборов, 
а не подробности, из коих он ничего извлечь не сможет» 20.

На эту проблему указывал в уже цитируемых выше воспо-
минаниях крестьянин И.В.  Васильев, служивший в 1840-е гг. 
сельским, а затем волостным писарем. По его словам, требуе-
мая от сборщиков обязанность «разложить получаемые суммы 
по указанным отдельно сборам» при записи в податную тет
радь являлась при их неграмотности невыполнимой задачей 21. 
Сельские же писари, которые часто обладали достаточными 
знаниями, не располагали свободным временем, чтобы каждый 
раз сопровождать сборщика в его обходе деревень. А посколь-
ку по податной тетради сборщик должен был сдавать деньги 
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в уездные казначейства, а сама тетрадь по части государствен-
ных платежей подлежала ревизии со стороны казенной палаты, 
то крестьяне нашли следующий выход из создавшейся ситуации. 
Сборщик записывал (если все-таки вел записи собранных сумм, 
а не использовал иной способ учета) собранные фискальные 
платежи в свою «домашнюю (черновую) тетрадь», на основе ко-
торой затем сельский писарь заполнял «беловую (палатскую) 
тетрадь», предъявляемую в итоге для отчетности. В такой ситу-
ации деятельность губернских учреждений по проверке подат-
ных тетрадей, по сути, являлась фикцией, поскольку проверял-
ся «не тот порядок сборов, какой существует у крестьян, а тот, 
который кому-то угодно было придумать за зеленым столом» 22.

В этой связи часто возникали нелепые ситуации. Например, 
все тот же И.В. Васильев вспоминал, как во время его посещения 
вместе с волостным головой одного из сельских сходов для уче-
та сборщика местный писарь предоставил им оконченную бе-
ловую податную тетрадь. Когда же принялись сверять по ней, 
кто сколько заплатил, то первый же в списке Карп Сидоров, 
за которым в тетради числились уплаченными 3 руб. 80 коп. по-
душной и 3 руб. 90 коп. оброчной податей, сказал, что он таких 
сумм не вносил, а отдал в первый раз 7 руб., а во второй – 5 руб. 
В сложившейся ситуации сход заволновался. Выручил всех один 
из мужиков, произнеся следующую фразу: «Что вы, <…> господа 
начальство, тычете нас в нос этою тетрадью, коли требует пала-
та, так и отсылайте, а нам подайте заправскую тетрадь, по ко-
торой собирал с нас деньги сборщик» 23. И действительно, Ва-
сильев отмечает, что как только сборщик достал свою черновую 
тетрадь, «учет пошел как по маслу, все платежи оказались верно 
записанными, только не по-палатски, а по-своему» 24.

В результате было принято решение несколько облегчить 
существовавший порядок, что нашло отражение в «Проекте 
правил о порядке взимания денежных сборов с государствен-
ных крестьян», который был высочайше утвержден 5 дека-
бря 1844 г. 25 В области учета прямых налогов данный документ 
вносил изменение в правила заполнения податной тетради. 
В нее следовало вносить «недоимки и итоги следующих с каж-
дого домохозяина текущих платежей по мирской раскладке, 
разделив оную на две части <…>, в первую часть вносить одни 
общие сборы, падающие на все общество, и особо мирские сбо-
ры, а во вторую одни частные взыскания, падающие на некото-
рыя только лица и селения» 26. Кроме того, вместо платежных 
таблиц вводились платежные книжки. Если платежные табли-
цы выдавались домохозяевам ежегодно, то платежные книж-
ки следовало выдавать единовременно для использования 
вплоть до следующей народной переписи. Платежные книжки 
разделялись на три части: в первую часть должна была записы-
ваться уплата «общих сборов», во вторую – «частных взыска-
ний», в третью – «мирских сборов» 27. При этом отметка плате-
жей должна была осуществляться не только с использованием 
цифр, но и при помощи удобных для всех крестьян знаков, ко-
торые теперь становились единообразными по всей террито-
рии империи (табл. 1 28).
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Таблица 1. Соответствие арифметической записи денежных сумм ее симво-
лическому обозначению

Цифровое обозначение Символическое обозначение

10 руб. □

1 руб. ⊕

10 к. X

1 к. I

¼ к. –

В результате при приеме фискальных платежей от домохозяи-
на сборщик должен был сам или через писаря записать в подат-
ную тетрадь напротив имени налогоплательщика сумму денег 
и дату осуществления платежа цифрами, а в платежной книжке 
поставить соответствующие отметки, обозначив общую сумму 
сданных денег не только цифрами, но и представленными выше 
символами. Например, при использовании такой системы, обо-
значение □⊕⊕ХXXXII– указывало на сдачу лицом суммы в раз-
мере 12 руб. 42 ¼ коп.

Однако нетрудно заметить, что, несмотря на предполагаемое 
правительством «упрощение» системы учета налоговых плате-
жей, она по-прежнему оставалась весьма запутанной, поскольку 
требовала от государственных крестьян ведения сложной пла-
тежной документации. В этом отношении следует согласиться 
с Н.К. Бржеским, что «законы должны согласоваться с степенью 
гражданственности, успехами просвещения и с обстоятельства-
ми» 29. Дело в том, что произведенные правительством измене-
ния при прежнем уровне крестьянской грамотности нисколько 
не облегчили для последних порядок учета налогов. Он по-преж-
нему оставался слишком сложным для крестьянского понима-
ния, что видно даже по формам податных тетрадей и платежных 
книжек 30.

Таким образом, требуемая законом система учета платежей 
у казенных крестьян в конечном счете слабо работала на прак-
тике. Это подтверждает тот факт, что продолжавшие действовать 
во второй половине XIX в. описанные приемы учета даже на ко-
нец столетия признавались неудобными в социально-экономи-
ческой действительности того времени. Отмечалось, что в мест-
ностях с низким уровнем грамотности расчеты по-прежнему 
продолжали производиться «на память и на веру», отметки же 
в платежной книжке делались лишь в случае ее предъявления 
плательщиком, «притом не всегда согласно с действитель-
ностью» 31. В целом же платежные книжки часто оставались 
без употребления, содержались небрежно или вовсе уничтожа-
лись. Поэтому в 1890-х гг. появился проект бывшего мирового 
посредника Подольской губернии М.А. Скибинского о введении 
для неграмотного населения марочной системы учета плате-
жей, исключавшей арифметические записи и потому понятной 
для всех 32. Отметим, что так называемая система Скибинского – 
предмет отдельного исследования.
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В дореформенный же период после принятия Правил 1844 г., 

по всей видимости, продолжала использоваться бирочная си-
стема. По крайней мере, она по-прежнему применялась для фик-
сации натуральных повинностей государственных крестьян, 
что дает основания думать о возможности ее распространения 
и на налоги. Так, в особом представлении Московской палаты 
государственных имуществ к Московскому гражданскому губер-
натору от 28 января 1846 г. за №  1720 «Об учинении распоря-
жения к обращению натуральных повинностей по губернии 
в денежные» говорится, что «учет отправляемых семействами 
нарядам или послугам» велся по «заведенным у десятских бир-
кам», квитанций же семействам о выполнении ими повинностей 
не выдавалось как «по малому числу в селениях грамотных», 
так и потому что «сами крестьяне твердо помнят, кто были в на-
ряде и кто еще не был», а в случае недоразумений разбор де-
лался по биркам 33. Кроме того, нам удалось обнаружить бирки, 
изготовленные в начале XX в. 34 

На основании всего изложенного следует заключить, что ор-
ганизация учета прямых налогов у государственных крестьян, 
разработанная в первой половине XIX в. на законодательном 
уровне, сталкивалась с рядом трудностей при своей реализации 
на практике.

Возложение правительством ответственности за сбор и учет 
налогов на неграмотных крестьян не согласовывалось с уста-
новленным законом сложным порядком фиксации исполнения 
налогоплательщиками своих фискальных обязательств. Эффек-
тивная система учета налогов не могла быть выстроена, пока су-
ществовало данное противоречие.
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Пожалуй, в России только в Вятском крае среди краеведов имя 

Константина Игнатьевича Клепикова (1821–1907), вятского куп-
ца 2-й гильдии и общественного деятеля, известно больше, чем 
имя его знаменитого внука – ученого А.В. Чаянова. С чем же это 
связано? 

Подойдя к 80-летнему рубежу жизни, он написал цикл заме-
чательных автобиографических статей-воспоминаний о своей 
жизни. Они удивительно оригинальны, поскольку автор – чело-
век наблюдательный, остроумный и памятливый – вложил в них 
свой богатый опыт жизни, наполненный путешествиями по тор-
говым делам (Архангельск, Ярославль, Казань, Вологда, Москва, 
Нижний Новгород, Петербург, деревни и села своего края и про-
чих губерний), наблюдениями за окружающими, впечатлениями 
от войн, реформ и коренных перемен в образе жизни жителей 
России во второй половине XIX в. С торговым грузом по проез-
жим и непроезжим дорогам, рекам, первым железным дорогам 
он объездил всю глубинку Европейской России.  

Ему было интересно все: внешний облик г. Вятки, внезапные 
разорения и обогащения вятских купцов, судьбы неудачников 
и судьбы любимцев фортуны, нравственно-мировоззренческие 
устои жизни и многое другое. 

Он не входил в число богатейших вятских купцов, но был до-
статочно зажиточен, чтобы содержать большую семью (четве-
рых сыновей и восьмерых дочерей), и постарался дать многим 
из своих детей лучшее по тому времени и их склонностям обра-
зование. 

Константин Игнатьевич Клепиков родился 18 (30) мая 1821 г. 
в крестьянской семье в маленьком, окруженном лесами починке 
Поломском (Клепиковском) Савиновской волости Котельниче-
ского уезда Вятской губернии. Крещен был во Введенской церк-
ви с. Кобра 1. 

Отец его был неграмотным крестьянином, но понимал необ-
ходимость образования для младшего из своих троих сыновей. 
Очевидно, у него имелись и средства для обучения сына вдали 
от дома. Он отправил Константина на учебу в Котельническое – 
вначале приходское, а затем уездное училище (окончил в 1833 г.). 
Год мальчик жил дома. А затем в 1834 г. – небывалое по тем вре-
менам дело – отец отдал его на учебу в Вятскую мужскую гимназию 
губернского города. Константин Клепиков был первым и един-
ственным крестьянином, обучавшимся тогда в Вятской гимназии 2.

В 1834–1839 гг. он учился в гимназии, но из пятого класса вы-
был «по неимению средств и слабости здоровья». Тогда боль-
шинство гимназистов уходили ранее полного срока обучения: 
в чиновники, в университет, на вольные хлеба. Приходилось 
самим зарабатывать на жизнь, и поэтому в том же 1839 г. Кон-
стантин поступил на работу разъездным приказчиком по делам 
коммерческим к богатейшей в Вятке купчихе 1-й гильдии Репи-
ной (у нее было два сына, но полновластной хозяйкой счита-
лась она). Именно торговля (коммерция) и стала основной про-
фессией на всю жизнь для инициативного и предприимчивого 
крестьянского сына. Деловая смекалка, быстрота, риск, точный 
расчет помогли успеху его торговли. 
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Вятка торговала в основном зерном и льном, пушниной 

и деревом. Почти два десятилетия набирался у Репиной опы-
та и сколачивал первоначальный капитал Константин Игнатье-
вич. А с конца 1850-х гг. он стал вести торговлю самостоятельно. 
И не прогорел. Вначале записался в елабужские купцы (это было 
проще – Елабуга тогда была уездным городом Вятской губер-
нии), а затем уже и в вятские 3.

В 1845 г. он женился и прожил со своей женой Марией Алексе-
евной почти всю свою долгую жизнь. В вятском городском обще-
стве он пользовался большим уважением и не отказывался от раз-
ного рода общественной нагрузки: служил в совестном суде, был 
заседателем в городовом магистрате, в 1880-х гг. стал старостой 
прихода Предтеченской церкви г. Вятки, где и был отпет после 
своей кончины (умер 24 июня (7 июля) 1907 г.). Он был искренне 
верующим человеком и воспитывал своих детей в строгих нрав-
ственных правилах – достаточно посмотреть его письмо детям 4. 

Жизнь его детей складывалась в дореволюционные годы впол-
не успешно. Сыновья уехали из Вятки. Федор и Петр жили в Мо-
скве и были купцами; Николай, тоже купец, жил в Семипалатин-
ске; Александр трудился фабричным инспектором в Кинешме. 

Дочери тоже уехали с мужьями: Елизавета и Елена (мать 
А.В. Чаянова) – в Москву, Ольга – в Оренбургскую губернию, На-
дежда – в Павлодар, Глафира – в Златоуст. В Вятке с отцом оста-
лись Александра и Анна. А младшая дочь Вера с 16 лет ушла 
в монастырь 5. Всего же на  семейном древе счастливого деда 
К.И. Клепикова количество внуков и внучек составляет 31. Сво-
им детям на память Константин Игнатьевич оставил составлен-
ное им в 1903 г. семейное древо, где написал: «Семейный спи-
сок этот да будет служить моим добрым детям, внукам, внучкам 
и правнучкам на воспоминание о мне грешном. Материального 
наследства оставить не имею, в чем прошу извинить. Все мое 
стремление и старание было, чтобы дети были хорошими людь-
ми, чем меня Господь и благословил. Желаю Вам многая лета 
и прошу Вашего доброго поминовения» 6. 

Дети Константина Игнатьевича породнили семью Клепиковых 
с купцами В.Н.  Хлебниковым, Н.И.  Першиным, А.А.  Поповым, 
Я.М.  Порошиным, В.И.  Чаяновым, К.А.  Назаровым, чиновником 
К.К. Морозовым 7.

Вероятно, часть своих талантов дед Константин Игнатьевич пе-
редал своему внуку – ученому-аграрнику, писателю, искусствоведу 
Александру Васильевичу Чаянову. Думается, что именно под вли-
янием своей матери, одной из первых женщин, окончивших Мо-
сковский сельскохозяйственный институт (так тогда называлась 
Петровская академия), А.В. Чаянов поступил в этот вуз. 

Не лишним также будет напомнить, что другой внук вятского 
купца, Сократ  Александрович Клепиков (1895–1978), стал все-
мирно известным филиграноведом. Кстати, со своим двоюрод-
ным братом А.В. Чаяновым он крепко дружил и сотрудничал. Так 
что кое-какие черты своей талантливой и разносторонней нату-
ры К.И. Клепиков передал своим потомкам. 

Ниже приводим отрывки из «Воспоминаний вятского старо-
жила» К.И. Клепикова 8.
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«В конце восемнадцатого и в первой половине девятнадцато-

го столетия вятские, орловские и слободские купцы отправляли 
очень много товаров к Архангельскому порту, продавали ино-
странным конторам рожь, овес, пшеницу, семя ленное, ленные 
товары, сало и поташ. <…>

Иностранцы имели в Архангельске свои дома на одной улице, 
называемой и ныне “Немецкая слобода”, жили лето и зиму. Зи-
мой покупали товар от вятских купцов по маклерским запискам, 
с доставкой в Архангельск к июню месяцу и имели в Вятке ко-
миссионеров из вятских купцов.  <…>

Некоторые из вятских купцов пробовали отправлять товар 
для продажи в Лондон. Слободской купец Анфилатов в 1806 году 
отправил лен. Два года лен лежал в Лондоне и не продавался; 
на третий – поехал Анфилатов в Лондон; товар осмотрел, кото-
рый оказался в целости. Предлагал покупателям, но они дава-
ли очень дешево. Решил товар принять. Выпросил позволение 
свезти за город и сжечь. Англичанин сказал: “Отправь в Архан-
гельск”. Анфилатов отвечал: “В лес дрова не возят”. Как сказал, 
так и сделал – лен сжег.

Анфилатов в 1809 году внес в Слободскую думу известный 
капитал на открытие в г. Слободском общественного банка. 
По утверждении устава в 1810 году банк открыл свои действия, 
и с этого времени в Слободском стала увеличиваться заводская 
промышленность. <…>

В 1845 году вятский купец Репин отправил в Лондон для про-
дажи поташ. Через год получил счет в красных графах и деньги. 
Поташ продал по хорошей цене, с большим барышом. Но за по-
казанным в счете расходом (за фрахт из Архангельска, за поме-
щение в Лондоне, за страховку, таможенные пошлины, бирже-
вому маклеру, за вывозку из корабля, артельщикам и разные 
мелочные расходы) за товар осталось 70 коп. за рубль. <…>

Во время Крымской кампании в 1854 году по Белому морю от ан-
гличан была блокада. Товар, заготовленный в зиму 1853–54 годов 
вятскими купцами в Архангельске для продажи заграничным кон-
торам, остался в Архангельске зимовать.

В зиму 1854–55 годов по Вятской губернии хлебные продук-
ты, семя льняное и лен были очень дешевы. Все вятские купцы, 
торгующие в Архангельске, не стесняясь в средствах, товары эти 
покупали и отправляли в Архангельск.

После замирения, еще до открытия навигации, заграничные 
архангельские конторы купили все зимовавшие в Архангель-
ске товары с повышением в цене и вновь заготовленные в зиму 
1854–55 годов. <…>

По приезде хлебных торговцев из Архангельска в Вятку спра-
шивают: “Как ныне торговали?”. Прозоров отвечает: “Барка бар-
ку родила” (т.е. барыша рубль на рубль). Другой говорит: “У ан-
гличан без русского хлеба стало на брюхе бурлить”. <…>

В конце шестидесятых годов котельнический купец Карда-
ков отпустил в Лондон для продажи хлебных и других товаров 
на большую сумму. Год прошел – товар не продан. Поехал Кар-
даков в Лондон, предлагал покупателям – давали очень дешево. 
Стесненный в денежных средствах, решился продать весь товар 
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по дешевой цене, и за расходом из затраченной суммы получил 
40 коп. за рубль, и с того времени прекратил торговлю.

За год до отпуска товаров в Лондон Кардаков внес в Котельни-
ческую городскую думу 10 тысяч рублей для открытия Котельни-
ческого городского банка имени Кардакова.  <…>

Вятские купцы мужички-простачки испытали “доброту и бла-
городство” образованных людей – англичан.  <…>

Когда был основан Петербург, затем приобретена Рига, ког-
да у русских появились порты и на Черном море, значение Ар-
хангельска не уменьшилось, как можно было опасаться, а, на-
против, росло с каждым годом. Значение Архангельска убила 
не конкуренция новых портов, а постройка железных дорог 
и открытие пароходного сообщения. Сообщение с другими пор-
тами стало удобным и возможным во всякое время года, а Ар-
хангельск остался при старом способе сообщения – гужевой пе-
ревозке за многие сотни верст. <…>

На последней станции до Архангельска почтовых лошадей 
не было: ушли с почтой и чиновниками по казенным делам; 
вольные ямщики подали мне экипаж, запряженный в одну ло-
шадь, досчатый, на двух колесах; вместо колес деревянные кру-
ги (на колесах шиновых возили одну почту); станция 17 верст, 
ехали три часа.

Вот какие были в летнее время пути сообщения, между тем 
как Вятка и вообще Вятская губерния отправляла в Архангельск 
товаров ежегодно на десять и более миллионов рублей. В мае 
месяце 1857 года я поехал в Москву, до Казани на лошадях; в Ка-
зани сел на самолетский пароход до Твери (тогда Нижегородской 
жел. дороги еще не было), из Твери по железной дороге в Москву. 
В Москве купил товары у фабрикантов, приказал приготовлять, 
уехал в Петербург; через три дня возвратился в Москву; встреча-
юсь с фабрикантами, купцами; спрашивают: “Где был? Куда ез-
дил?” Отвечаю: “В Питер. Ныне скоро возят”.

Я их спрашиваю: “Вы часто ездите в Питер?” Отвечают: “Редко, 
но мы ездим по шоссе”. – “Почему же не по чугунке?” – “Боимся”. 
Московские старики-купцы спрашивают меня: “В которой сторо-
не Вятка?” Сказал и рассказал. – “Мы слыхали, вятчан называют 
слепородами?” – “Да, называют”. – Вот какое было образование 
у столичных купцов.

Принял я купленный товар и отправился в Вятку тем же путем: 
из Твери на самолетском пароходе. В Рыбинске на сутки оста-
новился повидаться со знакомыми. В Рыбинске между прочими 
разговорами рассказали, как хозяева конных машин встречали 
в Рыбинске первый волжский железный буксирный пароход, 
который привел две баржи с хлебом, осматривали его и удо-
стоверились, что действительно пароход железный. До прихо-
да парохода хозяева конных машин спорили между собою: одни 
утверждали, что придет железный пароход, другие не верили, 
что не может это быть, потому что железо на воде тонет. Из всего 
вышеписанного видно, что назад тому полстолетия русские куп-
цы и промышленники были малограмотны и необразованны».
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Аннотация. Принятие новых законов требует обсуж-
дения представителями научной общественности и 
правоприменителями. Площадку для такого обсуж-
дения предоставляют в том числе соответствующие 
периодические издания. В начале советского пе-
риода одним из них стал «Еженедельник советской 
юстиции». Анализ публикаций журнала за 1922 г. 
показал, что большинство из них посвящено рассмо-
трению проекта Уголовного кодекса Российской Со-
ветской Федеративной Социалистической Республики 
(УК РСФСР 1922 г.). Большинство вопросов, обсуж-
давшихся на страницах издания, актуальны и сейчас 
и, как и столетие назад, являются дискуссионными. 
Из этого можно сделать вывод, что, даже сломав су-
ществующий политический и экономический строй, 
невозможно построить новую правовую систему без 
опоры на опыт предшествующих поколений.
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Abstract. The adoption of new laws always requires 
their discussion by representatives of the scien-
tific community and law enforcement agencies. The 
place for such a discussion is provided by media. 
One of these media was the “Weekly of Soviet Jus-
tice”. An analysis of the journal’s articles for 1922 
showed that most of them are devoted to the con-
sideration of the draft Criminal Code of the Russian 
Soviet Federative Socialist Republic (1922). Most of 
the articles discussed on the pages of the journal 
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are debatable. The main conclusion is that even if 
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it is impossible to build a new legal system without 
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После Октябрьской социалистической революции все зако-

нодательство царской России подлежало «слому», как и соот-
ветствующие научные разработки, сделанные до октября 1917 г. 
После революции рабочий класс должен был не ограничиваться 
захватом государственной машины, а сломать ее 1.

В первые годы советской власти государство в условиях голо-
да и разрухи, экономического хаоса не только принимало меры 
по восстановлению страны, но и уделяло серьезное внима-
ние научным исследованиям, в первую очередь направленным 
на восстановление экономики. Науке предписывалась функция 
«научно-технического обслуживания производства» 2. Вместе 
с тем необходимость защиты нового социалистического строя 
подразумевала разработку соответствующих мер, в том числе 
уголовно-правовых. Уголовное законодательство и научные ис-
следования, проводимые в царской России, не могли отвечать 
потребностям нового социалистического государства. М.Д.  Шар-
городский писал, что советское уголовное право – исторически 
первое, оно не имело предшественников 3 (отметим, однако, 
что полностью с этим высказыванием согласиться нельзя).

Разработка нового уголовного законодательства велась на на-
учной основе. Впервые в истории социальные преобразования 
осуществлялись согласно научно обоснованной программе ре-
волюционного действия 4.

«Нас не может пугать, что те или иные положения выдвинуты 
были в свое время представителями так называемой буржуаз-
ной науки. И как в других областях научной мысли нелепо было 
бы отвергать научные достижения только потому, что они ре-
зультат работы буржуазных ученых, так и в области уголовного 
права смешно было бы пройти мимо того, над чем трудились 
сотни умов. Нужно только помнить, что опыт буржуазной науки 
должен подвергаться непрестанному анализу – с точки зрения 
интересов пролетарской революции, с точки зрения тех начал, 
которые явились и являются двигательной силой ее» 5.

Молодому советскому государству было необходимо прини-
мать новые нормативные правовые акты, в том числе в обла-
сти уголовного права. Уголовное законодательство не было 
кодифицировано, принимались отдельные декреты 6, среди 
которых – Декрет Совета Народных Комиссаров (СНК) «О взя-
точничестве» от 8 мая 1918 г.; Руководящие начала по уголов-
ному праву Р.С.Ф.С.Р. от 12 декабря 1919 г. (Руководящие начала 
1919 г.); Постановление Всероссийского центрального испол-
нительного комитета Советов рабочих и солдатских депутатов 
(ВЦИК) и СНК об отмене применения высшей меры наказания 
(расстрела) от 17 января 1920 г.; Декрет СНК о делах о несовер-
шеннолетних, обвиняемых в общественно опасных действиях 
от 4  марта 1920  г.; Постановление Народного комиссариата 
юстиции РСФСР (НКЮ), Народного комиссариата труда и Все-
российской чрезвычайной комиссии по борьбе с контрреволю-
цией и саботажем (ВЧК) о воспрещении заключения под стражу 
осужденных за трудовое дезертирство и прочие проступки про-
тив трудовой дисциплины женщин, беременных или имеющих 
при себе детей до трехлетнего возраста, от 29 января 1921 г.; 
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Декрет СНК о лишении свободы и о порядке условно-досрочно-
го освобождения заключенных от 21 марта 1921 г.; Декрет СНК 
об ограничении прав по судебным приговорам от 5 мая 1921 г.; 
Декрет ВЦИК и СНК о мерах борьбы с хищениями из государ-
ственных складов и должностными преступлениями, способ-
ствующими хищениям, от 1 июня 1921 г.; Декрет СНК о борьбе 
со взяточничеством от 16 августа 1921 г.; Постановление СНК 
о наказаниях за ложные доносы от 24 ноября 1921 г.; Поста-
новление СНК о борьбе с контрабандой от 8 декабря 1921 г.

Научные исследования не сопровождали принимаемые нор-
мативные правовые акты 7. Возрождение научного подхода на-
чалось с 1922 г., когда возникла необходимость принятия уго-
ловного кодекса страны Советов. Первым кодифицированным 
уголовным законом стал Уголовный кодекс Российской Совет-
ской Федеративной Социалистической Республики 1922 г. (УК 
РСФСР 1922 г.). Нам могут возразить, что в 1919 г. были приняты 
Руководящие начала 1919 г. 8, однако дело в том, что они прак-
тически не применялись.

После октября 1917 г. были закрыты все научные издания 
по праву («Журнал правоведения», журнал «Вестник права», 
юридическая газета «Право» и др.). Но становление новой со-
ветской науки, в том числе уголовно-правовой, не могло осу-
ществляться без апробации научных положений, а для них были 
необходимы дискуссионные площадки. Поэтому уже с конца 
1917 г. стали выходить первые советские журналы 9. Они изда-
вались не только в РСФСР, но и с 1922 г. в советских республиках. 
На их страницах разъяснялись наиболее сложные проблемы те-
ории права и правоприменительной практики.

Одним из первых советских правовых журналов стал «Ежене-
дельник советской юстиции». Его первый номер вышел в январе 
1922 г. (рис. 1) 10.

Цель этого издания заключалась в том, чтобы давать тру-
дящимся массам представление о задачах советского права 
и знакомить работников юстиции с деятельностью как цен-
тральных, так и местных законодательных органов 11. На стра-
ницах журнала освещались в том числе проблемы уголовного 
права. Первые публикации касались проекта уголовного ко-
декса РСФСР.

Так, в восьмом номере журнала были опубликованы сразу не-
сколько статей разных авторов по уголовному праву: «Наказуема 
ли уголовная неблагонадежность: к теории опасного состояния»; 
«Лишение свободы как наказание»; «К вопросу о должностных 
преступлениях»; «Неотложная мера: к вопросу о границах при-
менения уголовного осуждения».

Необходимость опубликования такого большого количества 
статей редакция объясняла злободневностью вопросов, связан-
ных с принятием Уголовного кодекса РСФСР 1922 г.

Статья «Наказуема ли уголовная неблагонадежность: к тео-
рии опасного состояния»  12 была подготовлена И.В.  Славиным 
(рис.  2)  13, ее продолжение вышло в девятом номере. В даль-
нейшем, сотрудничая с журналом, И.В. Славин опубликовал еще 
целый ряд работ 14.
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В рассматриваемой статье 
автор анализирует проект 
Уголовного кодекса РСФСР, 
изучая состоявшуюся в рам-
ках IV Всероссийского съезда 
деятелей советской юстиции 
(26–30  января  1922  г.) дис-
куссию по проекту Уголовного 
кодекса РСФСР 1922 г. Он кри-
тически оценивает предло-
жение некоторых участников 
дискуссии о включении в УК 
мер социальной защиты про-
тив общественно опасных 
преступников, дополнитель-
ных приговорах, о замене 
понятия наказания поняти-
ем исправления и социаль-
ной защиты. Бóльшая часть 
статьи посвящена критике 
предложения о признании 

Рис. 1. Первый номер журнала «Еженедельник советской юстиции»

Рис. 2. Илья Венедиктович Славин 
(1883–1938)
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граждан социально опасными и установления для них меры со-
циальной защиты (так называемая теория опасного состояния). 
Эта теория, по словам И.В. Славина, не раз обсуждалась на за-
седаниях Международного союза криминалистов 15, она выгодна 
экономически господствующему классу и активно продвигалась 
в Западной Европе. Сторонники данной теории предлагают вме-
сто борьбы с преступностью и ее причинами уделить основное 
внимание борьбе с преступниками. Теория опасного состояния 
личности, по мнению И.В. Славина, лишает человека «той един-
ственной несокрушимой опоры, на которой зиждется святость 
и неприкосновенность личных прав» 16. Автор положительно 
оценивает проект УК РСФСР, в котором отказались от принятия 
идеи законодательного установления повышенной ответствен-
ности за опасное состояние.

В том же номере журнала 
вышла статья М.М.  Гродзин-
ского (рис. 3)  17 «Лишение 
свободы как наказание» 18.

В своей статье М.М.  Грод-
зинский анализирует изме-
нения, касающиеся наказа-
ния в виде лишения свободы, 
предложенные разработчика-
ми проекта УК РСФСР 1922  г. 
Он констатирует, что в проек-
те прослеживается тенденция 
к возможному ограничению 
сферы действия лишения 
свободы. Проект «допускает 
условное осуждение незави-
симо от срока лишения свобо-
ды; наряду с этим он в общей 
своей части в числе наказа-
ний указывает на принуди-
тельные работы без лишения 
свободы, а в особенной части 
назначает это наказание зачастую там, где другие кодексы приме-
няют лишение свободы. Кроме того, в целом ряде случаев проект 
предоставляет суду выбор между лишением свободы и прину-
дительными работами; это нововведение, выгодно отличающее 
проект от других кодексов и проектов, особенно ценно потому, 
что дает возможность суду избегать такой крайней меры, как ли-
шение свободы» 19. Автор констатирует, что действующее совет-
ское уголовное право стремится к возможному сужению сферы 
применения наказания путем лишения свободы.

В другой своей статье, также вышедшей в «Еженедельнике со-
ветской юстиции», под названием «Имущественные преступле-
ния по проекту Уголовного Кодекса» 20 М.М. Гродзинский крити-
чески оценивает предложения разработчиков УК РСФСР 1922  г. 
по законодательному закреплению ряда преступлений против 
собственности (гл. 6). В частности, он не разделяет заимствова-

Рис. 3. Мориц Маркович Гродзинский 
(1887–1962)
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ния авторами проекта из Уложения о наказаниях 1845  г. и Уго-
ловного уложения 1903  г. трехчленного деления преступлений 
против собственности на кражу, грабеж и разбой с дальнейшим 
делением грабежа на подвиды: без насилия и с насилием, пола-
гая, что кража и грабеж без насилия одинаковы по общественной 
опасности, а грабеж с насилием, в свою очередь, невозможно раз-
граничить с разбоем. Резюмируя статью, автор высказывает мне-
ние, что «если уже выделена кража и грабеж без насилия, проекту 
надлежало создать третий и последний вид похищения – грабеж 
с насилием, не выделяя особо разбоя» 21. Автором была высказа-
на идея отказаться от излишней детализации признаков кражи, 
грабежа, разбоя и сделать акцент на субъективных признаках. 
В статье содержатся и другие критические замечания в адрес раз-
работки проекта УК РСФСР 1922 г.

В девятом номере «Ежене-
дельника советской юстиции» 
была опубликована статья 
П.В.  Всесвятского (рис. 4)  22 
«Криминологические этюды 
современности» 23. В ней он ка-
тегорически возражал против 
идеи карательной политики, 
авторы которой предлагают 
применять наказание в виде 
лишения свободы даже по са-
мому незначительному поводу. 
По мнению автора, «исправ-
дома или тюрьмы должны 
служить лишь изоляторами 
с соответствующим трудовым 
и воспитательным режимом 
для лиц, опасных для общества. 
Все же остальные как можно 
быстрее должны переводиться 
из тюрем в колонии, не ослож-
няя прохождения по разрядам. 
Для лиц, лишенных свободы, 
из городского населения долж-
ны быть устроены или приспо-
соблены фабрики и заводы со 
специальными интернатами 
вне стен тюрьмы» 24.

Статья вызвала интерес 
у научной общественности, 
и в одном из последующих 
номеров журнала были по-
мещены сразу две критиче-
ские заметки, авторы которых 
не соглашались с позицией 
П.В. Всесвятского 25.

В восьмом номере «Ежене-
дельника советской юстиции» 

Рис. 4. Петр Васильевич Всесвятский 
(1984–1938)

Рис. 5. Алексей Иванович Плюшков 
(1897–1968)
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вышла статья А.И. Плюшкова (см. рис. 5) 26 «К вопросу о долж-
ностных преступлениях» 27. Автор открыл дискуссию о должност-
ных преступлениях, которые не выделялись в законодательстве 
дореволюционного периода. Не содержались они и в проекте 
УК РСФСР 1922 г. А.И. Плюшков предложил включить в УК РСФСР 
специальную главу о должностных преступлениях.

Также А.И. Плюшковым, уже в другом номере, была опубли-
кована статья «Уменьшенная вменяемость» 28. Российская пси-
хиатрия (до 1917 г.) не признавала уменьшенную вменяемость 
психической болезнью, поэтому наказание таким лицам не смяг-
чалось. В Руководящих началах уголовного права РСФСР (1919 г.) 
норма об уменьшенной вменяемости отсутствовала, что давало 
возможность судам выносить различные решения: в одних слу-
чаях это состояние не учитывалось вообще, в других – приво-
дило к смягчению наказания, в третьих – применялась ст.  14 
Руководящих начал, позволявшая освобождать от уголовной 
ответственности лиц, совершивших преступление в состоянии 
душевной болезни. Такая ситуация сложилась из-за того, что по-
ложение об уменьшенной вменяемости не было законодатель-
но закреплено и отсутствовал перечень душевных заболеваний, 
вызывающих такое состояние. А.И. Плюшков предложил раз-
работать табель психических заболеваний с указанием, необ-
ходимо ли освобождать лиц, совершивших деяние в состоянии 
уменьшенной вменяемости, от уголовной ответственности.

В 21-м  –  23-м номерах журнала была опубликована статья 
А.Я. Эстрина (рис. 6) «Уголовный Кодекс и “Руководящие начала 
по угол. праву РСФСР”» 29, где автор сравнивает Руководящие на-
чала по уголовному праву РСФСР 1919 г. и проект УК РСФСР 1922 г.

В 28-м номере журнала вышла еще одна статья А.Я. Эстрина – 
«Аналогия (ст. 10 Угол. Кодекса)»  30. В ней автор поддержива-
ет разработчиков проекта УК РСФСР 1922 г., включивших норму 
об аналогии (ст. 10), так как «нелепо было бы отказываться 
от возможности аналогии, когда наш кодекс – первый опыт си-
стематического законодательства революции по уголовному 
праву – не может не содержать целой массы пробелов и пропу-
сков» 31. Но аналогия должна быть не правилом, а исключени-
ем, сущность которого «…раскрыта в п. 5 циркуляра НКЮ № 48, 
согласно коему применение аналогии допустимо к деянию под-
судимого лишь тогда, когда суд признает это деяние “явно опас-
ным с точки зрения основ нового правопорядка, установленного 
рабоче-крестьянскою властью, но не законов свергнутых прави-
тельств”. Но и при таком ограничении циркуляр №  48 считает 
необходимым оговорить, что аналогия допускается лишь “в ис-
ключительных случаях”» 32.

Также на страницах журнала была опубликована статья 
А.Я. Эстрина 33 «О мерах социальной защиты» 34.

В статье автор констатирует, что УК РСФСР, вводя в уголов-
ный закон меры социальной защиты, относит к ним и наказа-
ние, и другие меры, заменяющие по приговору суда наказание 
или следующие за ним (помещение в учреждения для умствен-
но или морально дефективных; принудительное лечение; вос-
прещение занимать ту или иную должность или заниматься 
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той или иной деятельностью 
или промыслом; удаление 
из определенной местности). 
Таким образом, в УК РСФСР 
содержалось две группы мер 
социальной защиты – на-
казание и иные меры соци-
альной защиты. При этом 
в уголовном законе не уста-
навливались правила назна-
чения иных мер социальной 
защиты. А.Я.  Эстрин предла-
гает установить в законе чет-
кие правила назначения иных 
мер социальной защиты.

Восьмой номер «Ежене-
дельника советской юсти-
ции» содержал также статью 
Б.  Янчевского «К вопросу 
о границах применения уго-
ловного осуждения». Основ-
ная идея этой публикации 
состояла не в оценке услов-
ного осуждения, а в проблеме 

сохранения судимости после истечения срока условного осужде-
ния. Б. Янчевский предлагает по истечении такого срока унич-
тожать справку о судимости, хранящуюся в уголовном розыске, 
так как такая справка является, по сути, продолжением условно-
го осуждения: «Только тогда гражданин может чувствовать себя 
действительно свободным, исправившимся, честным, каким 
он был до совершения преступления» 35.

Уголовный кодекс РСФСР 1922 г. был принят 26 мая 1922 г., 
поэтому в последующих номерах журнала проблемы уголовного 
права не затрагивались.

Таким образом, можно констатировать, что в 1922 г., впервые 
после Великой Октябрьской социалистической революции, по-
явилось научно-практическое издание, на страницах которого 
обсуждались уголовно-правовые проблемы. Основные научные 
публикации в области уголовного права в этот период были 
связаны с разработкой и принятием Уголовного кодекса РСФСР 
1922 г. (введен в действие с 1 июня 1922 г.).

В число дискуссионных вопросов входили вопросы аналогии 
в уголовном праве. Эта проблема оставалась актуальной и в по-
следующие десятилетия и нашла свое разрешение только в Уго-
ловном кодексе Российской Федерации (УК РФ) 1996 г. В соответ-
ствии с ч. 2 ст. 3 УК РФ применение уголовного закона по аналогии 
не допускается, хотя исследователи утверждают, что, по сути, ко-
нец аналогии в российском уголовном праве положили Основы 
уголовного законодательства Союза ССР и союзных республик 
1958 г. и принятый в их развитие УК РСФСР 1960 г. 36

Еще одним важным вопросом, разрешение которого также отно-
сится к 1996 г., является проблема так называемой уменьшенной 

Рис. 6. Александр Яковлевич Эстрин 
(1889–1938)
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вменяемости – психического состояния, которое во время совер-
шения преступления не позволяло лицу в полной мере осознавать 
фактический характер и общественную опасность своих действий 
(бездействия) либо руководить ими. Вопрос о необходимо-
сти уголовно-правовой оценки такого состояния был поставлен 
в 1922 г., но окончательно разрешился только в ст. 22 УК РФ.

Внимание специалистов в 1920-х гг. привлек и вопрос опасно-
го состояния личности преступника, не потерявший своей акту-
альности и сейчас 37. Большинство современных исследователей 
отрицают возможность использования данной теории. Важно от-
метить, что разработчики УК РФ (1996 г.) отказались от понятия 
«особо опасный рецидивист», перенеся акцент с преступника 
на его деяние (особо опасный рецидив), и исключили из УК РФ 
нормы с административной преюдицией. Вместе с тем возвра-
щение в УК РФ последних позволяет сделать вывод о возобнов-
лении дискуссии об общественно опасной личности 38.

Большое внимание специалисты уделяли влиянию лишения 
свободы на осужденного и предлагали прибегать к нему толь-
ко в исключительных случаях. Эта проблема продолжает обсуж-
даться и сегодня.

В заключение отметим, что, несмотря на все изменения поли-
тического и экономического строя в государстве, законодатель-
ство сохранило преемственность: УК РСФСР 1922 г. воспринял 
многие положения Уложения 1845 г., а разработчики действую-
щего УК РФ (1996 г.) также во многом учли наработки в области 
уголовного законодательства советского периода.
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Исследование территории усуней
и

Аннотация. В 1930 г. в районе Лобнора в Синьцзя-
не китайским ученым Хуаном Вэньби была обнару-
жена бамбуковая доска периода династии Хань с ие-
роглифом «усуни» (乌孙), что вызвало дискуссии о 
территории государства Усунь. В статье на основе 
исторических документов и археологических данных 
рассмотрена территория усуней в период ее расцве-
та, когда она простиралась на восток до западной 
окраины Джунгарской котловины, на юг – до р. Нарын, 
на запад – до р. Чу и на север – до оз. Балхаш. Глав-
ным регионом территории усуней была прибрежная 
зона оз. Иссык-Куль и бассейн р. Теркс. Вероятно, 
событие, о котором повествуется на доске, должно 
было произойти в государстве Гумо, находившемся в 
подчинении военного офицера Западного края пра-
вительства Западной Хань, то есть лейтенанта Ди. 
А теми, кто вторглись на территорию Западной Хань 
и убили офицера тыловой части правого соедине-
ния армии (Юбу Хоуцюй Хоучэн) Чэнь Инь, вероятно, 
были люди из младшего Куньми.

Ключевые слова: усуни, династия Западная Хань, 
хунну, археология.
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The exploration of the 
territory of the Wusuns

i

Abstract. In 1930, in the Lop Nur region of Xinjiang, 
the Chinese researcher Huang Wenbi discovered a 
bamboo slip from the period of the Han Dynasty with 
the character “Wusun” (乌孙), which caused discus-
sion among Chinese and foreign researchers about 
the territory of the Wusun. This article, based on 
historical documents and archaeological datas, exa-
mines the territory of the Wusun during its heyday, 
when the territory of the Wusun was bounded by the 
western edge of the Junggar Basin to the east, the 
Naryn River to the south, the Chu River to the west, 
and the Lake Balkhash to the north. The core of the 
territory of the Wusun was the coastal zone of the 
Lake Issyk-Kul and the Turk River basin. Probably, 
the event described on the slip from Lop Nor could 
have taken place in the state of Gumo, which was un-
der the command of the military commander of the 
western territory of the Western Han government – 
officer Ji. And those who invaded the territory of 
the Western Han and killed the commander of the rear 
part of the right army (Yubu-houqu-houchen) Chen 
Yin probably came from the small Kunmi.

Key words: Wusun, Western Han Dynasty, Huns, ar-
chaeology.
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В 1930 г. китайский археолог Хуан Вэньби участвовал в архе-

ологической экспедиции в районе р. Лобнор Синьцзяна Китая. 
Среди множества находок была деревянная доска позднего пе-
риода династии Западной Хань. На этой доске было упомянуто 
название государства Усунь (乌孙). Некоторые ученые считали, 
что прибрежная зона р. Лобнор когда-то находилась во владе-
нии государства Усунь 1. В настоящей статье с учетом письмен-
ных документов и археологических открытий, связанных с усу-
нями, представлены позиции по этому вопросу.

Доска была найдена Хуаном Вэньби в поселении Туинь на се-
верном берегу Лобнора, где располагалась башня с огненны-
ми маяками эпохи династии Хань. В археологическом докла-
де отмечалось, что доска принадлежала к подобным находкам 
под номером 3. Она составляла 170 см в длину, 11 см в ширину 
и 3 см в толщину. На ней была надпись «Офицер тыловой части 
правого соединения армии (Юбу Хоуцюй Хоучэн) Чэнь Инь был 
убит бандитами усуней 29 (Жэнь-Чэнь) октября» (рис. 1) 2.

Факт убийства Чэнь Иня усунями в 10 г. н.э. (на второй год 
существования государства Ван Ман) был подтвержден ученым 
Хуан Вэньби. По мнению исследователя, это было связано с из-
менниками Чэнь Лян и Чжун Дай, сбежавшими в Хунну 3.

Проблема определения территории усуней. Согласно некото-
рым исследованиям, территория усуней в период после их ми-
грации на запад может быть условно определена по письмен-
ным источникам. Так, согласно «Хань Шу. Западный край», ее 
южная граница была соединена с другими государствами к югу 
от Тянь-Шань, а государство Цзюаньду связано с Усунь на севе-
ре; Гумо связано с Усунь на севере; Вэнь Су находится в 610 ми-
лях от столицы Усунь Чигу на севере; Цю Цзы соединено с Усунь 
на севере, а Янь Ци граничит с Усунь на севере.

Согласно «Хань Шу. Западный край», западная граница Усунь 
примыкает к Кангюю и Даваню, Усунь связан на северо-западе 
с Кангюем, а его западная граница – с Даванем. Восточная гра-
ница Усунь, в свою очередь, идет рядом с Хунну. Северная же 
граница Усунь не определена. Некоторые ученые предполагают, 
что она доходила только до р. Или, но в результате дальнейших 
исследований было установлено, что на севере граница Усунь 
могла доходить как минимум до г. Тарбагатая 4.

В статье «Исследование территории Усунь в династии Хань» 
Су Бэйхай отмечает, что территория усуней представляла собой 
следующее: восточная граница была ограничена р. Манас, север-
ная – горами Тарбагатай, западная – оз. Балхаш, южная – сред-
ним течением рр. Чу и Талас, восточная – верховьем рр. Нарын 
и Кызылсу. Южная часть территории Усунь включала степь у гор 
Тянь-Шань к западу от Яньци 5.

Точка зрения Мэн Фаньжэня частично совпадает с мнением Су 
Бэйхая. Мэн Фаньжэнь считает, что территория Усунь на восто-
ке простиралась до рр. Гуннайси и Кашгар, на севере – до района 
Усу, на западе – до р. Чу, на юге – до долины р. Юлдус и на севе-
ре – до запада Нилека, примерно ограниченного р. Или 6. Однако 
Мэн Фаньжэнь, опираясь на «Исследование карты Западного края 
династии Хань», отмечает, что после того, как усуни двинулись 



107

Новости археологии
на запад, северная граница Усунь была огра-
ничена р. Или: «Во время династии Хань 
на север от р. Или было государство Иле..., юг 
от р. Или весь подвластен территории усуней» 7. 
С этим не согласен Су Бэйхай. Главная причи-
на разногласий заключается в том, что Мэн 
Фаньжэнь был введен в заблуждение словами 
о том, что к северу от р. Или находилось государ-
ство Иле, упомянутое в «Исследовании карты 
Западного края династии Хань». Однако в при-
ложении к книге «Изучение усуней» – «Кратком 
описании археологии Усуня в Советском Союзе» 
приводятся противоположные доказательства: 
могильник Капчагай III, относящийся к ранним 
усуньским могильникам, располагается в 5 км 
к западу от Илиска и в 1 км к югу от р. Или, спра-
ва от совхоза «Илийский» и в пределах руины 
Учисая. Этот могильник составляет 300 м в дли-
ну с севера на юг и 400 м в ширину с востока 
на запад. В нем находилось 52 могилы в 1954 г. 
и было раскопано 42 могилы в 1956 и 1958 гг. 
На могильнике Утеген III, принадлежащем 
к тому же периоду и расположенном на правом 
берегу р. Или, в 19 км от Илиска, находилась 101 
могила, большинство из которых представляет 
собой небольшие каменные круглые конструк-
ции. Восемь из них было раскопано в 1958  г., 
а еще 11 – в 1961 г. 8

В своей статье «Миграция на запад. Распро-
странение и исчезновение усуней» исследова-
тель Цянь Боцюань утверждает, что Усунь гра-
ничил с Яньци и Чешихоу на востоке, а степь 
Байинбрука и западная часть Джунгарской 
котловины принадлежали Усунь; на севере 
он примыкал к правой части Хунну в среднем 
течении р. Или и горам Тарбагатай; на западе, 
до верховья р. Чу к западу от оз. Иссык-Куль, 
граничил с Кангюем, а на юге, до юго-запада 
гор Тянь-Шань, был отделен горами от Тарим-
ской котловины и Даваня 9. Его точка зрения 
схожа со взглядами Су Бэйхая.

Согласно последним археологическим ис-
следованиям, могилы сако-усуньского пе-
риода были найдены в регионе Семиречья 
в Средней Азии, Тачэне, уездах Манас, Хэцзин 
и других местах в Синьцзяне Китая. Курганы 
усуней 10, обнаруженные Синьцзянским ин-
ститутом памятников и археологии в 1998  г. 
на могильнике Наньшань около г. Шихэц-
зы, были определены как раннее усуньское 
захоронение, что подтверждает тот факт, 
что усуни проживали на территории между Усу 

Рис. 1. До-
ска династии 
Хань, найден-
ная в поселе-
нии Туинь
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и г. Шихэцзы в бассейне р. Манас 11. Кроме того, почти все моги-
лы с боковой камерой в могильнике Наньшаня были раскопаны 
на северной стороне вертикальных дромосов, что характерно  
только для могил в сако-усуньских захоронениях, найденных 
в бассейне р. Или. Это может свидетельствовать о том, что захо-
ронения с боковой камерой в могильнике Наньшань более тесно 
связаны с археологической культурой бассейна р. Или.

Китайские ученые сочетают археологические материалы 
и исторические документы для определения местоположе-
ния городища Чигу (столица Усунь), расположенного недалеко 
от оз. Иссык-Куль. Помимо этой местности, некоторые поселения 
и многочисленные захоронения были обнаружены на южном бе-
регу р. Теркс, поэтому вполне вероятно, что зимняя столица была 
расположена на берегу оз. Иссык-Куль. Летняя столица Усунь 
располагалась на южном берегу р. Теркс 12. Памятники усунь-
ского периода, обнаруженные вдоль берегов Иссык-Куля и его 
окрестностей, в основном представляют собой древнее городи-
ще Сарыбулуна 13 и некоторые небольшие поселения (например, 
затопленные поселения в районе Койсары, а также более ран-
няя группа поселений, обнаруженных недалеко от с. Кавака). 
Эти памятники доказывают, что Иссык-Кульская область была 
важным поселением усуньской эпохи. Кроме этих памятников, 
вдоль побережья Иссык-Куля было обнаружено 331 погребение 
усуньского периода, а на восточном берегу озера найдены более 
крупные могилы 14.

Бассейн р. Чу к западу от оз. Иссык-Куль является главным 
районом усуней. Буранинские курганы 15, могильник Джиламыш 
и могильник Орто-каирма в бассейне р. Чу 16 – все они относятся 
к сако-усуньскому периоду.

Теркс является притоком р. Или, расположен в котловине Чжа-
осу. В бассейне р. Теркс мало поселений периода усуней и мно-
го могил этого периода. Эти могилы в основном сосредоточены 
в уездах Чжаосу, Текеси и прилегающих районах, особенно много 
их в уезде Чжаосу, в д. Сятайкоу и Саллевольбао. В 1962 г., когда 
были обнаружены древние могилы в уезде Чжаосу, около Сятай-
коу, а также в уездах Гунлю в низовьях р. Теркс, Синь-юань и Ни-
лекэ в верховьях рр. Кашгара и Гуннайси было найдено около 
200 древних могил 17.

Усуньские могилы, обнаруженные в бассейне р. Теркс, можно 
разделить на три типа: большие, средние и малые. В первых 
хоронили представителей высшей знати или усуньской коро-
левской семьи, в средних – дворян, в малых – простых людей. 
Раскопки древних могил в уезде Чжаосу в 1962 г. не касались 
бассейнов рр. Гуннайси и Кашгар. В последние годы, в связи 
с публикацией археологических материалов, в этих местах 
было обнаружено большое количество могил сако-усуньско-
го периода. Например: группа древних могил Темулик в уезде 
Синь-юань 18 в бассейне р. Гуннайси, могильники Аюсайгоу-
коу 19 в уезде Синь-юань, Бестобе 20 в уезде Синь-юань и Илег-
дае, на кирпичном заводе Хун-ци, в Лункоу, на фабрике кирпи-
ча Дунфанхун и в водохранилище Шанькоу, на возвышенности 
перед северным подножием г. Сиглик 21. Могилы усуньского 
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периода, обнаруженные в бассейне р. Кашгар, сосредоточены 
в уезде Нилэк, наиболее крупными среди них являются курга-
ны Харатубай 22 и Долбуджин 23. Публикация этих материалов 
подтверждает, что территории вдоль оз. Иссык-Куль и мест-
ность, по которой протекает р. Или и ее притоки, действитель-
но являлись районами проживания усуней.

Река Или течет на запад и впадает в оз. Балхаш. На северо-за-
паде от нее в поселении Осербай и в бассейне р. Чарын в Казах-
стане были обнаружены стены, жилища, каменные и глиняные 
орудия усуньского периода 24. В поселении Рахат в районе Тал-
гара были найдены не только керамические изделия, типичные 
для сако-усуньского периода, но и средневековые керамические 
котлы, кувшины и горшки, что подтверждает факт того, что эта 
территория была заселена в период с сако-усуньской эпохи 
до эпохи Средневековья 25. Кроме того, в поселении Сарытогай, 
расположенном примерно в 200 км к востоку от Алматы, были 
обнаружены руины могил, фрагменты керамических изделий, 
каменных орудий и т.д., а также ирригационных сооружений, 
что свидетельствует о том, что жители этого поселения занима-
лись сельскохозяйственной деятельностью. Поселение Сары-
тогай, расположенное на левом берегу р. Или, является самым 
крупным, поэтому вполне вероятно, что в то время это был ад-
министративный и ремесленный центр 26.

Таким образом, можно сказать, что усуни проживали на обшир-
ных территориях, простирающихся на восток до западного края 
Джунгарской впадины, на юг – до р. Нарын, на запад – до р. Чу, 
на север – до оз. Балхаш, то есть южной части Казахстана, Север-
ного Кыргызстана, бассейна р. Или (рр. Теркс, Гуннайс и Кашгар) 
в Синьцзяне Китая и северном подножии г. Борокону до г. Болэ. 
Центральным районом была территория прибрежной зоны Ис-
сык-Куля и бассейн р. Теркс (рис. 2).

Событие, описанное на доске. Поскольку восточная граница 
Усунь могла достигать только западного края Джунгарской кот-
ловины (к северо-западу от Синьцзяна), зарубежные ученые 
утверждают, что прибрежная зона Лобнора на юго-востоке Синь-
цзяна также являлась территорией усуней.

Рис. 2. Терри-
тория усуней
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Стоит отметить, что данная доска периода династии Хань 

была найдена на северном берегу Лобнора 27. Лобнор в ди-
настии Западной Хань назывался морем Пучан, а также был 
известен как Соленое озеро. Было установлено, что доска от-
носилась к периоду династии Западной Хань, а Лоулань был 
переименован в Шаньшань в четвертый год Юань-фэна прав-
ления императора Чжао династии Хань (77 г. до н.э.). Кроме 
того, по приглашению царя Шаньшаня Вэйтуди правитель-
ство Западной Хань стояло гарнизоном около г. Исюнь, кото-
рый находился недалеко от столицы государства Шаньшань – 
Юйни, чтобы Шаньшань мог найти поддержку у правительства 
Западной Хань. По этой причине оно впоследствии отправило 
лейтенанта в г. Исюнь для защиты Шаньшаня 28.

Хуан Вэньби в своей книге «Запись археологии по Лобнору» 
также отмечал, что место, в котором была найдена бамбуковая 
доска, находилось на территории Лоуланя на северном бере-
гу Лобнора. После того, как Лоулань изменил свое название 
на Шаньшань, его территория расширилась до южного бере-
га Лобнора. Таким образом, район северного берега Лобнора 
стал важным местом для военных перевозок во времена дина-
стии Западной Хань. Здесь были созданы административные 
и военные органы, построены каналы и зернохранилища. Та-
ким образом, со времен династии императоров Чжао и Сюань 
этот район находился под непосредственным управлением 
правительства Западной Хань 29.

Следовательно, можно утверждать, что прибрежная тер-
ритория Лобнора не входила в состав территории усуней, 
по крайней мере, во время династии Западной Хань.

По утверждению Хуана, убийство Чэнь Иня усунями и пере-
ход Чэнь Ляна и Чжунь Дая на сторону Хунну относятся к од-
ному периоду. Правое соединение армии известно как соеди-
нение Ди, его офицер жил на юге г. Цюцзы, на правой стороне 
Улэй. Место расположения правой армии граничило с Усунем, 
то есть территорией Гумо. «Гумо соединен с Усунем на севере, 
поэтому офицера тыловой части правого соединения армии 
убивали усуни в Гумо» 30.

В первый год правления Ганьлу императора Сюань Запад-
ной Хань (53  г. до н.э.) правительство направило Чан Хуя 
в Усунь, чтобы разделить Усунь на две части – старший Кунь-
ми и младший Куньми. Чан Хой «разделил территорию Усуня, 
и более 60 тыс. семей у старшего Куньми, и более 40 тыс. се-
мей у младшего Куньми» 31 и вернулся в 54 г. до н.э. Так из ка-
кой же части Усунь вторгались на подвластную территорию 
соединения армии Ди и кто убил Чэнь Иня?

Согласно археологическим данным из Китая, Казахстана 
и Кыргызстана, памятники усуней в основном находились 
в южной половине вышеупомянутой усуньской территории, 
а в северной половине они практически не были обнару-
жены. Причина этого, вероятно, заключается в том, что се-
верная часть территории представляла собой преимуще-
ственно пустыни, и окружающая среда была непригодна 
для проживания, в то время как южный регион был богат 
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многочисленными реками, равнинами, горными котлови-
нами и пастбищами. Поэтому жители Усунь в основном про-
живали в южной половине.

Старший Куньми был потомком принцессы из государства 
Хань и занимал сторону Хань, а младший Куньми являлся по-
томком принцессы из Хунну и занимал сторону Хунну. По этой 
причине при разделении Усунь правительством Западной 
Хань на территорию старшего и младшего Куньми оно вы-
делило первому лучшие земли. Согласно археологическим 
данным, памятники в центральной и западной частях Усунь 
расположены довольно плотно, в то время как памятники, об-
наруженные в восточном регионе, в основном представляют 
собой могильники. Таким образом, в центральном и запад-
ном районах Усунь могло проживать больше жителей, чем 
в восточном. Окружающая среда первого района была более 
благоприятна для развития сельского хозяйства, чем вторая. 
Иссык-Кульская область являлась зимней столицей Усунь, 
а бассейн р. Теркс – летней. Для Иссык-Кульской области были 
характерны прохладное лето, не очень холодная зима, много 
рек, плоская и обширная в центре земля с окружными горами. 
Этот район был благоприятен для земледелия и животновод-
ства, а также для военной обороны. Хотя бассейн р. Теркс имел 
хорошую экологию и подходил для животноводства, довольно 
низкая температура не являлась благоприятной для развития 
сельского хозяйства. Таким образом, Иссык-Кульская область 
имела более приемлемые природные условия, чем бассейн 
р. Теркс.

Согласно «Хань шу. Хунну. Вторая часть», «Чжичжи-шаньюй 
<…> не мог утвердить свое господство в Хунну, поэтому под-
держивал хорошие отношения с Усунь на западе, хотел объ-
единиться с ним и отправлял посла к Уцзюту младшего Кунь-
ми. Но младший Куньми знал, что ханьское правительство 
поддерживает шаньюя Хуханье, Чжичжи потерпел поражение, 
и тогда Уцзюту хотел напасть на Чжичжи, чтобы угодить пра-
вительству Хань. Поэтому Уцзюту убил посла Чжичжи <…> и от-
правил восемь тысяч всадников, чтобы противодействовать 
Чжичжи» 32.

Хунну находились в северо-восточной части Усунь, и шань
юй Чжичэи хотел заключить союз с младшим Куньми, чтобы 
примирить правую часть Хунну. Все это показывает, что тер-
ритория младшего Куньми должна примыкать к территории 
хуннов, что позволяло вести войны вместе с Чжичжи. Если 
бы территория старшего Куньми примыкала к хуннам, а млад-
ший Куньми находился на западе Усунь, то Чжичжи отправ-
лял посла, и младщий Куньми вступал в войну обязательно 
через территорию старшего Куньми или Кангюя. Но старший 
и младший Куньми всегда враждовали между собой, как и Кан-
гюй и Усунь. Эти двое никогда бы не позволили младшему 
Куньми проходить через свою территорию, поэтому только 
с этой точки зрения невозможно объяснить запись, сделан-
ную на доске. Стоит также отметить, что, согласно археоло-
гическим данным, большинство крупных усуньских курганов, 
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обнаруженных на южном берегу р. Теркс, относятся к средне-
му и позднему периодам династии Западной Хань 33. Это под-
тверждает факт того, что курганы могли принадлежать усунь-
ской знати после раздела Усуня, то есть во время правления 
младшего Куньми.

В заключение можно сказать, что территория младшего 
Куньми примыкает к территории правительства Западной 
Хань, а отношения между младшим Куньми и правитель-
ством Западной Хань всегда были напряженными. После того, 
как Усунь был разделен на две части, споры между двумя сто-
ронами в основном провоцировались младшим Куньми, поэ-
тому люди, вторгшиеся на территорию Хань и убившие офице-
ра Чэнь Инь, были членами младшего Куньми.

Согласно информации на табличке, «офицер тыловой части 
правого соединения армии (Юбу Хоуцюй Хоучэн) Чэнь Инь 
был убит бандитом усуней 29  (Жэнь-чэнь) октября». Слово 
«бандит» (寇) также можно интерпретировать по-разному. 
Причина использования этого слова, с одной стороны, демон-
стрирует напряженные и даже враждебные отношения между 
правительством Западной Хань, правительством Ван Мана 
и Усунь в то время и может подтвердить, что Усунь и есть млад-
ший Куньми, как упоминалось выше. С другой стороны, в этот 
период центральное правительство осуществляло власть 
над государствами Западного края, а растущее налогообложе-
ние и принудительный труд заставляли их отказаться от цен-
тральной власти Хань, и отношения между Западным краем 
и центральной властью были окончательно разорваны 34.
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Аннотация. В статье рассматриваются ключевые по-
ложения исследований теории функциональной 
грамматики А.В. Бондарко (ТФГ), проводившихся ки-
тайскими русистами с 1980 по 2024 г. Анализируются 
содержание, характеристики и значение данных ис-
следований. Автор оценивает достижения китайской 
русистики в этой области и одновременно намечает 
новые перспективы дальнейшего теоретического и 
практического исследования функциональной грам-
матики в Китае.

Ключевые слова: функциональная лингвистика, те-
ория функциональной грамматики, китайская руси-
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Abstract. This article examines the key provisions of 
A.V. Bondarko’s research on the theory of functional 
grammar (TFG) conducted by Chinese Russian scholars 
from 1980 to 2024, as well as analyzes the content, 
characteristics and significance of these studies. 
The author evaluates the achievements of Chinese 
Russian studies in this area and at the same time 
outlines new prospects for further theoretical and 
practical research of functional grammar in China.

Key words: functional linguistics, theory of func-
tional grammar, Chinese Russian studies, China.
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Международное научное сотрудничество
Функциональная грамматика – это научная теория, описы-

вающая и объясняющая грамматику и грамматические явления 
с функциональной точки зрения. Она не только изучает, как язы-
ковая функция определяет языковую форму, но и обращает вни-
мание на то, как язык воплощает коммуникативную функцию. 
Наиболее влиятельными из трех основных школ функциональ-
ной грамматики в Европе, России и США являются английская 
системно-функциональная грамматика (SFL) и российская функ-
циональная грамматика. В отличие от европейских и американ-
ских функциональных грамматик, российская является самодо-
статочной, с характерными национальными и региональными 
особенностями. Основанная на изучении русского языка, рос-
сийская функциональная грамматика не только обновляет тра-
диционную грамматику, но и сохраняет многое из системы фор-
мальной грамматики, компенсируя ее недостатки. Наиболее 
характерными для российской функциональной грамматики 
являются три основные научные школы, представленные, соот-
ветственно, А.В. Бондарко, Г.А. Золотовой и М.В. Всеволодовой. 
По полноте теоретической системы, научности метода исследо-
вания, плодотворности результатов исследования и влиянию 
теория функциональной грамматики А.В. Бондарко (ТФГ) явля-
ется выдающейся. В китайской русистике понимание российской 
функциональной грамматики в основном связано именно с ТФГ. 
Можно сказать, что она наиболее полно отражает стандарт и осо-
бенности исследования российской функциональной граммати-
ки.

А.В.  Бондарко – основатель петербургской школы функци-
ональной грамматики. В ТФГ используется двунаправленный 
подход «значение – форма» и «форма – значение» для описания 
закономерностей и правил функционирования грамматических 
единиц (во взаимодействии с элементами разных языковых 
уровней), участвующих в передаче содержания высказывания 
на основе семантических категорий 1. Функционально-семан-
тическое поле (ФСП) и категориальная ситуация (КС) находятся 
в центре ТФГ. ФСП обозначает единство средств различных уров-
ней языка (морфологических, синтаксических, лексических, сло-
вообразовательных и т.д.), объединенных на основе общности 
их семантических функций и базирующихся на определенной се-
мантической категории 2. КС, являясь воплощением ФСП в речи, 
обеспечивает комплексное описание функций и функционирова-
ния этих средств в речи, эффективно связывая языковую систему 
с речевой коммуникацией. Исследование ТФГ в китайской руси-
стике началось в 1980-х гг. с введением и применением теории 
и конкретным анализом русского и китайского языков с соответ-
ствующими теориями. В последние годы некоторые китайские 
ученые начали углубленно изучать ТФГ и ее связь с парадигмами 
современных лингвистических исследований. ТФГ оказала боль-
шое влияние на развитие функциональной лингвистики и разра-
ботку методики преподавания русского языка в Китае.

Этап введения в теорию. Во второй половине 1980-х гг. в ки-
тайской русистике появилась первая группа ученых, которые за-
нялись вопросами функциональной грамматики: Чжан Хуэйсен, 
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Юй Юефа, У Ии, Сюй Гаоюй, Хэ Жунчан, Хуа Шао, Ли Цинь и др. 
Они начали систематически представлять и внедрять ТФГ. 

Первая статья о ТФГ «Несколько проблем теории функцио-
нальной грамматики» была опубликована учеными Чжан Ху-
эйсен и Юй Юефа в 1980  г. В ней рассмотрены теоретические 
основы, характеристики и концепции ТФГ, а также проанализи-
рованы недостатки ТФГ, связанные с семантической категорией. 
Также в статье уделено особое внимание применению ТФГ в обу
чении иностранным языкам 3. В 1988 и 1992 гг. профессор Чжан 
Хуэйсен опубликовал монографию и несколько статей, посвя-
щенных ТФГ. Особо выделим тот факт, что в 1992 г. он написал 
первую в Китае монографию по ТФГ – «Функциональная грамма-
тика русского языка». Эта работа учитывает потребности китай-
цев в обучении и использовании русского языка, и в ней при-
меняется подход «от значения – к форме» для описания вещей, 
действий, характеристик, модальности и отношений, подчер-
кивая трудности китайцев в изучении русского языка и отражая 
особенности китайской функциональной грамматики русского 
языка 4. В 1989 г. была опубликована статья Сюй Гаоюй «Функ-
циональная грамматика А.В.  Бондарко», в которой системно 
представлено понимание А.В. Бондарко функциональной грам-
матики, кратко изложена система теории и основные понятия 
ТФГ, выявлены недостатки и определено дальнейшее развитие 
функциональной грамматики 5. 

В конце XX  в. изучение ТФГ в Китае было тесно связано с из-
менениями в области преподавания русского языка китайским 
студентам, в котором все больше внимания стало уделяться ком-
муникативной функции языка. В связи с этим многие китайские 
ученые, такие как Хэ Жунчан, У Ии, Янь Цяоли, Тань Линь и др., 
пытались применять эту теорию в преподавании русского языка, 

Хэ Жунчан проанализировал функциональную грамматику 
и ее семантические функции, объяснив особенности семантических 
функций и их выражение, а также место функциональной граммати-
ки в преподавании русской грамматики 6. В 1990 г. он опубликовал 
статью, в которой были рассмотрены понятия и особенности функ-
циональной грамматики, современное состояние ее исследования 
и перспективы развития, проблемы написания функциональной 
грамматики, подходящей для китайских студентов, а также выдви-
нуты полезные предложения по использованию функциональной 
грамматики в преподавании русского языка 7. В 1993 г. Тань Линь 
проанализировал взаимоотношения между формальной и функци-
ональной грамматикой и отметил, что в аспекте преподавания рус-
ского языка функциональная грамматика как отдельная дисципли-
на возникла на основе формальной грамматики, поэтому она имеет 
актуальное значение для преподавания русского языка как ино-
странного 8. В статье «Функциональная грамматика и преподавание 
русской грамматики» проанализированы возникновение, сущность 
и особенности функциональной грамматики, рассмотрено соотно-
шение функциональной и формальной грамматики, предпринята 
попытка выдвинуть конкретные предложения относительно ис-
пользования функциональной грамматики в преподавании русско-
го языка как иностранного 9. Для того чтобы лучше применять ТФГ 
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в преподавании русского языка, китайские ученые, помимо соот-
ветствующих статей, опубликовали ряд учебных пособий по ТФГ. 
Профессор У Ии на основе ТФГ выпустил книгу «Очерки по функ-
циональной грамматике современного русского языка». В книге, 
предназначенной для студентов, которые уже изучили формальную 
грамматику, в соответствии с принципом «от содержания – к форме» 
или «от функции – к средству» конкретно рассматривались понятия, 
категории и средства выражения «субъект и предикат», «неопре-
деленность», «модальность» и «отношения» и отмечалось, что два 
принципа («от формы – к содержанию» и «от содержания – к фор-
ме») взаимосвязаны и дополняют друг друга, составляя системное 
единство функциональной грамматики 10.

Исследования данного этапа в основном знакомят со статьями 
и монографиями Бондарко и последователей его учения, анали-
зируют основные концепции ТФГ, роль ТФГ в области преподава-
ния русского языка и т.д., а также способствуют распростране-
нию и развитию ТФГ в Китае. В некоторых работах представлена 
ТФГ в целом. Например, «Функциональная грамматика русского 
языка» Чжан Хуэйсен (1992) рассматривает языковые средства 
выражения, используемые в различных функционально-се-
мантических полях, таких как временной порядок поведения, 
характеристики вещи, количество вещей и т.д. Отдельные уче-
ные берут определенную семантическую категорию в качестве 
отправной точки. Здесь следует упомянуть «Неопределенные / 
определенные категории русского языка: языковые средства 
и их речевые функции» Ли Цинь (1998). Интерес китайских ру-
систов к функциональной грамматике возник в 1980-х гг. Иссле-
дование функциональной грамматики в китайской русистике 
в XX в. было связано в основном с представлением соответству-
ющих теорий. В то время китайские русисты проявляли большой 
исследовательский энтузиазм в отношении зарождавшейся рос-
сийской функциональной грамматики.

Этап углубленного развития теории. В XXI в. исследова-
ния в области ТФГ вступили в период быстрого развития. 
Они не только продолжают углубленную разработку ее основ-
ной теории, но и демонстрируют междисциплинарные, межъ-
языковые и межтеоретические характеристики. В этот период 
важную роль в развитии ТФГ сыграли такие китайские ученые, 
как Ду Гуйчжи, Ван Минюй, Юй Синь, Ван Цинхуа, Цзян Хун, Чжао 
Айго и  др. Исследования ТФГ в Китае сосредоточены на трех 
аспектах.

1. Углубленное исследование основных концепций. В XXI в. ки-
тайские русисты стали более глубоко изучать ТФГ. Ду Гуйчжи про-
вела всесторонний теоретический анализ основной концепции 
ФСП и обобщила принципы классификации и основы ФСП, струк-
турные типы и систематические характеристики ФСП 11. Ван Минюй 
представил вклад российских ученых в развитие функциональной 
лингвистики в пяти аспектах, а именно структурном, семантиче-
ском, прагматическом, когнитивном и метаязыковом функциона-
лизме (2001) 12. Нельзя не упомянуть работы Ван Цинхуа, которые 
в основном посвящены изучению ТФГ. В 2009 г. была опублико-
вана ее книга «Исследование теории русской функциональной 
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грамматики». В ней системно представлены становление, разви-
тие и основные теоретические концепции ТФГ, а также предложено 
дальнейшие перспективы исследования ТФГ, такое как интерпре-
тация ТФГ с когнитивной точки зрения, построение «новой модели 
функциональной грамматики» и т.д. 13 

Впоследствии исследования теории имели тенденцию к уточ-
нению. В 2010 г. была опубликована статья Ван Минюй и Юй 
Синь «Функционально-семантическая категория глагольного 
вида – исследование идей аспектологии Бондарко», в которой 
авторы проанализировали семантическую категорию глаголь-
ного вида «аспектуальность» и разделили ее на такие подкате-
гории, как лимитативность, длительность, кратность, фазовость 
и перфектность. Все эти функционально-семантические катего-
рии влияют на выбор глагольного вида 14. Цзян Хун и Ци Сифан 
впервые всесторонне рассмотрели и развили основные идеи 
шести аспектов ТФГ, а именно семантическую систему языка 
и семантическую категорию, потенциальную и результативную 
функцию, функционально-семантическое поле, категориальную 
ситуацию, контекст, двунаправленные и чередующиеся изобра-
жения формы и значения. Эти идеи отражают характерные ака-
демические особенности ТФГ, а также некоторые ее недостатки 
и недочеты (2019) 15. 

Завершив углубленное теоретическое исследование, китай-
ские русисты стали работать над поиском новых «точек роста» 
для ТФГ. Многие ученые изучали ТФГ в сравнении с другими те-
ориями и интерпретировали ее с разных точек зрения. Юй Синь 
отметил, что российская функциональная грамматика более оче-
видно отличается от западной функциональной грамматики в пла-
не предпосылок ее возникновения, методологии исследования 
и содержания. В то же время он систематически описал три школы 
российской функциональной грамматики, представленные, соот-
ветственно, Бондарко, Золотовой и Всеволодовой, и обобщил ха-
рактеристики российской функциональной грамматики 16. В моно-
графии «Функциональная лингвистика» (2007) Ван Минъюя и Юй 
Синя комплексно представлены развитие и основные результаты 
функциональной лингвистики в России как на макроуровне, так 
и с точки зрения классификации и оценки различных направле-
ний, включая ТФГ, теорию коммуникативной грамматики Г.А. Зо-
лотовой, функционально-коммуникативную грамматику М.В. Все-
володовой, «смысл ↔ текст» И.А. Мельчука и др. Особое внимание 
уделено анализу основных идей, ключевых концепций и темпо-
рально-аспектологического ФСП, а также перечислению плюсов 
и минусов ТФГ 17. Начиная с функции, Лю Цзюэ в своей статье со-
поставила функциональные концепции А.В. Бондарко и Г.А. Зо-
лотовой и указала на объединяющую роль их функциональных 
концепций в построении теоретических систем 18. В статье Лю 
Яньина на основе ФСП и синтаксического поля проанализиро-
ваны взгляды Бондарко и Золотовой на функцию языка с точки 
зрения основных идей, исследовательских перспектив и методов, 
а также рассмотрено их значение для языковых исследований. 
Анализ показал, что первая концепция направлена на объяснение 
механизма, с помощью которого говорящие активно выражали 
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свои мысли, и направление исследования: от языковой системы – 
к речи; вторая направлена на выяснение процесса интерпретации 
адресатом, и ее методология – от языковой системы – к внеязы-
ковому содержанию. Эти две функциональные концепции оказали 
активное влияние на исследования языка и преподавание ино-
странных языков с точки зрения эпистемологии и методологии 19.

2. Мультидисциплинарное сопоставление теорий. Помимо 
изучения самой теории, все больше ученых стали изучать ТФГ 
с разных дисциплинарных точек зрения. Например, М.Д. Воей-
кова и В.В. Казаковская рассматривали «ТФГ как мультидисци-
плинарное направление» 20. С 1999 по 2021 г. Ван Цинхуа опуб
ликовала несколько статей, в основном посвященных развитию 
и дополнению ТФГ, концепциям ТФГ, а также отношениям между 
ТФГ и другими лингвистическими парадигмами, такими как ком-
муникативная лингвистика, прагматика, когнитивная лингви-
стика и психолингвистика. Ван Цинхуа проанализировала ком-
муникативно-семантическую группу и ФСП через речевой этикет 
и указала на важность обоих для преподавания русского языка 
и развития теории языка 21. Затем, опираясь на ТФГ, она раскры-
ла потенциальную роль когниции в построении ТФГ 22. В статье, 
опубликованной в 2010 г., проанализированы сходства и раз-
личия между моделями порождения высказываний, предложен-
ными российским психолингвистом А.А. Леонтьевым и А.В. Бон-
дарко, и доказано, что модель порождения высказываний стала 
предметом междисциплинарного исследования  23. Ван Цинхуа 
также проанализировала дискурс в соответствии с понятиями 
ТФГ, а именно «семантическая категория», «функция», «система 
и среда» и «константы и прототипы», в целях изучения сущности 
дискурса, облегчения межличностного общения и создания гар-
моничной дискурсивной среды 24. 

Что касается сопоставительного исследования на основе ТФГ, 
то профессор Цзян Хун, ее коллеги и ученики опубликовали боль-
шое количество работ по этой теме. В статье, вышедшей в 2005 г., 
Цзян Хун отметила, что ФСП, построенные на определенных се-
мантических категориях в разных языках, могут принципиально 
отличаться по структуре, и поэтому требуется сопоставление ТФГ 
в разных языках 25. Цзян Хун также проанализировала роль новых 
парадигм лингвистических исследований, таких как прагматика, 
системная лингвистика, когнитивная лингвистика и лингвокульту-
рология, в дополнении ТФГ и поиске новых направлений ее разви-
тия (2007) 26. Таким образом, сопоставительное исследование ста-
ло одним из важных будущих направлений ТФГ. Следует отметить, 
что ученые под руководством Цзян Хуна опубликовали ряд статей, 
посвященных сопоставлению ТФГ и SFL. Эти статьи в основном ка-
саются таких сопоставительных аспектов двух теорий, как исто-
рия создания и академическое происхождение 27, понимание оди-
наковых важных терминов, например «функция» 28, «контекст» 29, 
«значение» 30, научные достижения 31, основные теоретические 
концепции 32 и т.д. Результаты сопоставления ТФГ и SFL вошли в мо-
нографию «Сопоставительное исследование теории функциональ-
ной грамматики России и западной системно-функциональной 
лингвистики» 33, которую в 2020 г. опубликовала Цзян Хун. 
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3. Применение теории. Кроме преимуществ использования 

ТФГ в преподавании русского языка, она обладает практической 
ценностью в других областях. Все больше ученых используют 
ТФГ для проведения прикладных исследований по конкретным 
вопросам. В статье, опубликованной в 2011 г., Цзян Хун отме-
тила, что в рамках ТФГ проводилось комплексное исследова-
ние экспрессивного синтаксиса русского языка, объединяющее 
структурно-семантическое описание, прагматический анализ, 
когнитивно-психологическую интерпретацию, а также препода-
вание иностранных языков, чтобы объяснить особенности экс-
прессивного синтаксиса и пути его исследования 34. 

Кроме того, сопоставление определенной семантической ка-
тегории и средств ее выражения в русском и китайском языках 
также является одним из направлений исследования. Ученые 
под руководством Цзян Хун опубликовали большое количество 
статей по сопоставительному изучению русского и китайского 
языков на основе ТФГ. В этих статьях рассмотрены различные 
семантические категории в русском и китайском языках, такие 
как семантические типы и основные средства выражения катего-
рии «возможность» 35, средства выражения категории «сильная 
интенсивность»  36, семантические типы и средства выражения 
категории «род»  37, семантическая категория «достоверность» 
и способы ее выражения 38 и др.

Наиболее распространенными объектами сопоставления ис-
следований о семантической категории в двух языках являются 
категории пространства и времени. В статье, опубликованной 
в 2000 г., Чжан Чжицзюнь проанализировала структуру катего-
рий «аспектуальность», «темпоральность» и «таксис» в русском 
и китайском языках и указала на сходства и различия между 
ними 39. В некоторых статьях Цзян Хун раскрыты семантические 
типы и средства их выражения категорий «таксис» 40, а также 
«временная локализованность» 41 в русском и китайском языках 
и рассмотрено сопоставление семантической системы категории 
времени в двух языках 42. 

Очевидно, что ТФГ часто применяется в области языковых кон-
трастов в китайской русистике. Однако стоит отметить, что ки-
тайские ученые в основном применяли теорию ФСП, но редко об-
ращались к теории КС. Они занимались только сопоставлением 
категорий в русском и китайском языках, но другие языки не за-
трагивались.

Перспективы развития ТФГ в Китае. Стоит отметить, что с мо-
мента формирования ТФГ в 1980-х гг. в Китае появилось боль-
шое количество соответствующих исследований, которыми 
занимались многие китайские ученые: Чжан Хуэйсен, Ван 
Минюй, Юй Синь, Ван Цинхуа, Цзян Хун и др. Процесс иссле-
дования ТФГ в Китае выглядит следующим образом: сначала 
было представлено введение в теорию, затем – прикладные 
исследования в преподавании русского языка, теоретическое 
сопоставление и интерпретация с междисциплинарной точки 
зрения, а в последние годы состоялся постепенный переход 
к исследованию основных концепций ТФГ и использованию 
теории для решения конкретных задач. 
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Несмотря на то что в Китае появился ряд работ, знакомящих 

и комментирующих ТФГ, большинство из них являются вводны-
ми или направленными на определенный аспект области. Мо-
нографий же, представляющих всестороннее и систематическое 
изложение ТФГ, не так много. Кроме того, переводы монографий 
самого основоположника ТФГ А.В. Бондарко встречаются редко: 
в настоящее время доступен только перевод на китайский язык 
работы «Теория значения в системе функциональной граммати-
ки», который был завершен профессором Ду Гуйжи в 2012 г.  43 
Очевидно, что в Китае еще не сформировались достаточные 
силы для перевода ТФГ. 

В заключение следует отметить, что существует большое коли-
чество исследований, посвященных внедрению ТФГ в китайскую 
русистику, однако систематического изучения и глубокой интер-
претации теории недостаточно. Особенно не хватает глубокого 
исследования академического происхождения и идеологических 
основ ТФГ. Теоретико-прикладные исследования были эффек-
тивны в области разработки учебников, преподавания русского 
языка и сопоставления языков, но общая модель имеет меньшее 
применение. Остается еще много областей для проведения тео-
ретических прикладных исследований, таких как многоязычное 
сравнение, анализ дискурса, практика перевода и др.

Следует подчеркнуть, что в Китае под функциональной грам-
матикой часто подразумевается SFL. ТФГ более популярна толь-
ко в китайской русистике. Это, несомненно, неблагоприятно 
для лингвистических исследований в Китае, особенно функцио-
налистских. Мы считаем, что необходимо не только активизиро-
вать продвижение ТФГ в китайско- и англоязычном сообществах 
Китая, но и углублять сотрудничество между китайскими и рос-
сийскими учеными в этой области, например совместное изда-
ние статей или монографий, чтение лекций и руководство на-
учно-исследовательскими проектами. Очевидно, что в области 
ТФГ предстоит пройти долгий путь. Надеемся, что наша работа 
позволит большему количеству ученых наметить перспективы 
развития ТФГ, а также поднять исследования на более высокий 
уровень.
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Contradictions between Turkey 
and Iran in the context of the 
Nagorno-Karabakh conflict

G.S. Аliyeva-Mammadova

Аннотация. Нагорнокарабахский конфликт привел к 
активизации противоречий между ведущими силами 
в регионе, стремящимися реализовать собственные 
амбиции на Южном Кавказе. Исходя из этого, сле-
дует рассмотреть противостояние Турции и Ирана, 
так как урегулирование конфликта вокруг Нагорного 
Карабаха невозможно без учета интересов Анкары и 
Тегерана.

Ключевые слова: конфликт, Нагорный Карабах, Тур-
ция, Иран.

Abstract. The Nagorno-Karabakh conflict has led to 
increased contradictions between the leading forces 
in the region seeking to realize their own ambitions 
in the South Caucasus. Based on this, the confronta-
tion between Turkey and Iran should be considered, 
because revolve of the conflict over Nagorno-Kara-
bakh is impossible without taking into account the 
interests of Ankara and Tehran.

Key words: conflict, Nagorno-Karabakh, Turkey, Iran.
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Сообщения
Распад СССР, восстановление независимости Азербайджанской Респуб

лики, начало нагорнокарабахского конфликта углубили разногласия меж-
ду Турцией и Ираном. Еще после начала конфликта, в 1992–1993 гг., Турция, 
соблюдая нормы и принципы международного права, встала на сторону 
Азербайджана и заблокировала сухопутную границу с Арменией.

В свою очередь, в 1990-е гг. Иран пытался играть роль посредника, 
балансируя между Ереваном и Баку 1.

Безусловно, Иран, как сопредельная страна с Азербайджаном, не был 
заинтересован в активных военных действиях в регионе и поэтому стре-
мился к сохранению статус-кво. Правительство страны боялось усиления 
Азербайджанского государства, развития экономики страны и делало 
все возможное для недопущения воссоединения с Южным Азербайджа-
ном (хотя правительство Азербайджана неоднократно заявляло об отсут-
ствии претензий на исторические территории страны).

Иран пугала возможность размещения миротворческих сил других 
стран, в частности, США. В дальнейшем факт сопредседательства США 
в рамках Минской группы ОБСЕ не устраивал политические амбиции 
Ирана.

Запасной картой в руках Ирана стал вопрос о статусе Каспийского 
моря. Долгое время правящие круги Исламской Республики Иран пыта-
лись игнорировать все возможные варианты разрешения этой пробле-
мы, дабы не допустить, чтобы Азербайджан, используя свои природные 
ресурсы (нефть, газ), интенсифицировал процесс усиления государ-
ственного развития. Дальновидный подход руководства Азербайджа-
на способствовал мирному разрешению вопроса о статусе Каспийского 
моря. Процесс завершился подписанием 12 октября 2018 г. в Актау кон-
венции по правовому статусу Каспийского моря. Каспию был присвоен 
статус «внутренний водоем». При этом данный международно-правовой 
документ все еще не ратифицирован правительством Ирана.

Для реализации собственных интересов и осложнения позиций Тур-
ции в Азербайджане (ослабление Турции на Южном Кавказе должно 
было привести к редукции американской политики на постсоветском 
пространстве в целом) Иран за годы конфликта использовал в том числе 
религиозный фактор.

Но принципы толерантности в Азербайджане, базирующиеся на госу-
дарственно-религиозной политике, сформулированной Гейдаром Алие-
вым, стали барьером для пенетрации иранской религиозной политики 
в стране. С давних времен на территории Азербайджана проживало зна-
чительное количество народов с разными верованиями 2.

Кардинальное отличие иранской политики от турецкой заключалось 
в развитии отношений с армянским правительством. В то время как Тур-
ция закрыла свои сухопутные границы с Арменией и считала возможным 
установление дипломатических отношений с ней только после деокку-
пации территории Азербайджана, иранские власти поддерживали поли-
тическое сближение с Арменией, которое способствовало дестабилиза-
ции ситуации в регионе.

Иран в период конфликта вокруг Нагорного Карабаха придерживал-
ся Стамбульской декларации от 30  октября 2018  г. (подписана в ходе 
трехсторонней встречи министров иностранных дел Азербайджана, Тур-
ции и Ирана), выступая за соблюдение принципов суверенитета, терри-
ториальной целостности, уважения к неприкосновенности признанных 
на международном уровне границ, призывая Азербайджан и Армению 
к прекращению огня.

В последующие годы, по мере наращивания военной, экономической и по-
литической мощи Азербайджана, роль Ирана в вопросе урегулирования ар-
мяно-азербайджанского конфликта вокруг Нагорного Карабаха снижалась 3.
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Как было указано выше, заслуга Турции, которая все эти годы прила-

гала максимум усилий для того, чтобы разрешить конфликт вокруг На-
горного Карабаха в рамках норм и принципов международного права, 
велика. Официальная Анкара почти всегда критиковала Минскую группу 
ОБСЕ за безуспешную деятельность и, занимая объективную позицию, 
стремилась изменить формат армяно-азербайджанских переговоров, 
заняв место посредника в урегулировании конфликта. Но политические 
атаки со стороны Запада и Армении не позволяли Турции играть более 
активную роль в переговорном процессе.

Руководство Азербайджана все время подчеркивало желание разре-
шить конфликт и восстановить территориальную целостность страны 
исключительно мирным путем. Но соблюдение собственных интересов 
стран – сопредседателей Минской группы ОБСЕ, политические амбиции 
союзных государств, открытое применение двойных стандартов раскры-
ло необходимость силового разрешения конфликта. Начало и окончание 
44-дневной Отечественной войны показало не только политическую, во-
енную, экономическую силу Азербайджанской Республики, но и доказало 
всем единство власти и народа, единство сил двух стран – Азербайджана 
и Турции. 

Выступая на параде победы, Ильхам Алиев заявил: «С первых часов 
начала Отечественной войны, мы чувствовали поддержку Турции. Эрдо-
ган с первых часов поддержал позицию Азербайджана, отметив, что наше 
дело правое. Его однозначные, жесткие заявления по этому вопросу по-
радовали азербайджанский народ. Мой брат говорил, что в этой вой-
не Азербайджан прав, Азербайджан не один и что Турция всегда рядом 
с Азербайджаном. Это пример нашего единства, нашего братства» 4.

Поcле окончания 44-дневной Отечественной войны особое значение 
на пути интеграции тюркских государств имеет подписание Шушинской 
декларации. Несмотря на то что декларация была подписана президен-
тами двух стран – Турецкой Республики и Азербайджанской Республики – 
15 июня 2021 г., она стала событием не только в регионе, но и далеко 
за его пределами. Высокую оценку значения Шушинской декларации 
для всего тюркского мира дал генсек Тюркского совета Багдад Амреев. 
Он заявил: «Как генеральный секретарь Тюркского совета, я приветствую 
подписание 15 июня 2021 г. Шушинской Декларации о союзнических от-
ношениях между Азербайджанской Республикой и Турецкой Республикой 
в городе Шуша, одной из древних колыбелей тюркской культуры» 5.

Турецко-азербайджанские политические отношения были установле-
ны еще в 1920-е гг. Мустафа Кемаль-паша отмечал: «Горе азербайджан-
ских тюрков – наше горе, счастье – наше счастье, поэтому реализация их 
желаний жить свободно и независимо сильно радует нас» 6.

Сегодня в регионе Южного Кавказа активно действуют многие влия-
тельные игроки, и Турция – один из них 7. Турция первой признала неза-
висимость Азербайджана (9 ноября 1991 г.), установила дипломатические 
отношения, начала прилагать усилия для разрешения самой болезненной 
проблемы азербайджанского народа. За годы войны в области военной 
сферы были подписаны свыше 80 соглашений, и более 7 тыс. азербай
джанских офицеров стали выпускниками турецких военных школ 8.

Азербайджан и Турция все эти годы расширяли свои отношения во всех 
сферах. Общность религии, культуры, языка, многовековые традиции 
привели к сближению двух стран, создав уникальные братские отношения, 
не имеющие аналогов на мировом политическом пространстве на совре-
менном этапе. 44-дневная Отечественная война показала дальновидность 
как Азербайджана, так и Турции, основной целью внешней политики ко-
торой стало установление стабильности во всех мусульманских государ-
ствах, в том числе и в братском Азербайджане 9. 
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Турция всегда придерживалась взвешенной позиции в вопросе уре-

гулирования конфликта вокруг Нагорного Карабаха. Но Запад, приме-
няющий двойные стандарты по отношении к мусульманскому миру, тем 
самым продолжая свою колониальную политику уже в условиях неоко-
лониализма, не дал Турции возможность стать сопредседателем Минской 
группы ОБСЕ, ссылаясь на то, что эта страна якобы не сможет занимать 
объективную позицию в данном вопросе, защищая только интересы 
Азербайджана.

Затягивание мирных переговоров, постоянная эскалация напряжен-
ности со стороны Армении доказывали невозможность разрешения кон-
фликта вокруг Нагорного Карабаха без учета мнения Турции – государства, 
которое уже в начале 2000-х гг. смогло трансформироваться из реги-
ональной в одну из весомых на международной политической арене 
сил. Бесспорно, с этим фактом приходилось считаться России как одной 
из стран – сопредседателей Минской группы ОБСЕ. США и Франция также 
уделяли этому достаточно внимания, учитывая союзнические отношения 
с Турцией в рамках Североатлантического альянса.

В связи с этим можно сделать следующие выводы.
За годы конфликта Иран имел свои интересы в регионе Южного 

Кавказа, и процесс усиления Азербайджанской Республики всегда 
пугал соседнее государство, которое в последние годы старалось 
сохранить статус-кво в регионе.

Турция, как братское государство, объективно подходила к про-
цессу урегулирования армяно-азербайджанского нагорнокарабахско-
го конфликта и поддерживала восстановление территориальной це-
лостности Азербайджана в рамках норм и принципов международного 
права.

Проведенный нами анализ показывает, что отправной точкой в пози-
ции Азербайджанской Республики было разрешение нагорнокарабахско-
го конфликта в рамках норм и принципов международного права.

Но, к сожалению, определенные силы пытались использовать про-
блему Нагорного Карабаха для укрепления своих политических позиций, 
тем самым наращивая собственные силы и усугубляя напряженность 
как в регионе Южного Кавказа, так и в межгосударственных отношениях, 
что мы и можем наблюдать на примере турецко-иранских расхождений.
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agile-менеджмента для ускорения 
адаптации промышленных  
предприятий к требованиям  
климатической нейтральности

М.М. Имамов

Аннотация. Статья посвящена исследованию при-
менения методов agile-менеджмента для ускорения 
адаптации промышленных предприятий к требо-
ваниям климатической нейтральности. Внедрение 
agile-методов, известных своей гибкостью и итера-
тивным подходом, позволяет промышленным пред-
приятиям оперативно корректировать свои страте-
гии и оптимизировать производственные процессы в 
ответ на новые экологические стандарты. В статье 
предложены практические рекомендации для ме-
неджеров промышленных предприятий, стремящих-
ся снизить климатический риск и обеспечить кон-
курентоспособность на глобальном рынке. Выводы, 
представленные в статье, могут стать основой для 
дальнейших исследований в области разработки ин-
тегрированных схем управления, способствующих 
ускоренной адаптации к требованиям климатической 
нейтральности.

Ключевые слова: agile-менеджмент, адаптация, про-
мышленные предприятия, климатическая нейтраль-
ность, экология.
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The application of the agile 
management methods to accelerate 
the adaptation of industrial 
enterprises to the requirements 
of climate neutrality

M.M. Imamov

Abstract. This article is devoted to the study of the 
application of agile management methods to acce
lerate the adaptation of industrial enterprises to 
climate neutrality requirements. The implementation 
of agile methods, known for their flexibility and ite
rative approach, allows industrial enterprises to 
quickly adjust their strategies and optimize pro-
duction processes in response to new environmental 
standards. The article offers practical recommenda-
tions for managers of industrial enterprises seeking 
to reduce climate risk and ensure competitiveness in 
the global market. The findings presented in the ar-
ticle can form the basis for further research in the 
field of developing integrated management schemes 
that facilitate accelerated adaptation to climate 
neutrality requirements.
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enterprises, climate neutrality, ecology.
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В современном мире промышленность сталкивается с нарас-

тающим давлением со стороны государственных органов, об-
щественности и рынка в вопросах достижения климатической 
нейтральности. Это давление обусловлено не только необходи-
мостью соответствовать международным соглашениям, направ-
ленным на снижение негативного влияния производственного 
сектора на окружающую среду, но и растущими ожиданиями по-
требителей, которые все чаще делают выбор в пользу экологи-
чески ответственных компаний 1. При этом процесс внедрения 
новых экологически чистых технологий, изменения корпора-
тивной культуры и перестройки бизнес-моделей зачастую тре-
бует значительных временных затрат. Именно в этом контек-
сте методы agile-менеджмента могут сыграть ключевую роль, 
обеспечив более гибкую и быструю адаптацию промышленных 
предприятий к требованиям климатической нейтральности 2. 
Переход от традиционных форм управления к agile дает возмож-
ность ускорить процессы разработки решений, оптимизировать 
коммуникации внутри организации и повысить уровень инно-
вационной активности сотрудников. Однако для реального эф-
фекта важно применять комплексный подход, учитывая специ
фику промышленного сектора и его традиционные структуры 
управления, которые не всегда легко интегрируются с принци-
пами гибкости и самоорганизации, характерными для agile 3. 
Тем не менее именно эта интеграция способна проложить путь 
к более надежному будущему и сместить фокус промышленных 
предприятий в сторону ответственного использования природ-
ных ресурсов и снижения выбросов парниковых газов (табл. 1).

Одним из ключевых преимуществ agile-технологий в контек-
сте адаптации к климатической нейтральности является непре-
рывная обратная связь. В классических управленческих системах 
решения часто принимаются централизованно, а сотрудникам да-
ются задачи на длительный период без возможности корректиро-
вать курс действий в режиме реального времени 4. Если выясня-
ется, что экологическая программа или технология не приносит 
желаемых результатов, изменения в стратегию вносятся с опозда-
нием, что может стоить бизнесу существенных финансовых и вре-
менных ресурсов. Agile, напротив, предполагает короткие циклы, 
после каждого из которых команда получает новый набор дан-
ных о ходе проекта и может быстро сориентироваться, скоррек-
тировав те или иные аспекты работы. В контексте экологических 
инициатив это особенно важно, поскольку результаты внедрения 
«зеленых» технологий не всегда очевидны сразу, и их эффек-
тивность может проявляться лишь на определенном этапе, так 
как существует зависимость от сезонных факторов, региональных 
условий или специфики конкретной отрасли 5. В результате деле-
ния процесса на короткие итерации предприятие получает воз-
можность оперативно оценивать эффективность своих действий, 
определять наиболее успешные практики и распространять их 
на другие производственные площадки. Такой подход также со-
действует более открытому взаимодействию с заинтересованны-
ми сторонами: государственными органами, местными сообще-
ствами и неправительственными организациями, которые могут 
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вносить свои предложения и замечания в процессе реализации 
инициатив, а не только в ходе оценки результата 6.

Вторым преимуществом является вовлечение персонала 
на всех уровнях структуры предприятия. Для экологических 
инициатив характерна «вертикальная» модель: высшее ру-
ководство формулирует цели по снижению выбросов, эконо-
мии энергии или сокращению отходов, передавая их средней 
и низовой линиям менеджмента для исполнения 7. Однако 
при отсутствии мотивации и понимания необходимости этих 
изменений сотрудники часто воспринимают такие приказы 
как дополнительную нагрузку. Agile-подход, напротив, делает 
сотрудников полноправными участниками процесса разработ-
ки решений. Вместо жесткой иерархии создаются кроссфунк-
циональные команды, где специалисты разных отделов объ-
единяются для достижения общей цели – ускорения процесса 
внедрения экологических практик и приближения к климати-
ческой нейтральности 8. Такая организация труда способствует 
развитию внутренней культуры сотрудничества и ответствен-
ности, когда каждый ощущает свою причастность к достиже-
нию конечного результата. И если на предприятии будет вы-
явлено, что, например, производственный цех целесообразно  

Преимущество
Описание 

в контексте климати-
ческой нейтральности

Пример применения

Гибкость
и адаптивность

Быстрая реакция 
на изменения в клима-
тических требованиях 
и законодательства

Оперативное внесение 
изменений в произ-

водственные процес-
сы для соответствия 
новым экологиче-
ским стандартам

Короткие итера-
ции (спринты)

Возможность частич-
ной реализации задач 
для получения проме-
жуточных результатов

Проведение пилотных 
проектов по внедре-

нию энергоэффективных 
технологий перед мас-
штабной реализацией

Постоянная
обратная связь

Постоянный монито-
ринг KPI (например, 
сокращение выбросов 
CO2) и корректиров-
ка процесса на ос-
нове результатов

Оценка эффективно-
сти новых технологий 
сокращения углерод-
ного следа на основе 
еженедельных отчетов

Участие всех
заинтересован-

ных сторон

Включение в проекты 
экологов, инжиниринго-
вых команд, представи-
телей органов сертифи-

кации и руководства

Совместное созда-
ние «дорожной карты» 
для достижения кли-
матической нейтраль-
ности с учетом интере-
сов всех участников

Постоянное
совершен-
ствование
процессов

Методическое выяв-
ление слабых мест 
и их ликвидация

Автоматизация промыш-
ленных процессов, ми-
нимизирующих выбросы 
вредных веществ, на ос-
нове анализа узких мест

Таблица 1.  Преимущества применения agile-менеджмента для адаптации 
к климатической нейтральности
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перевести на другую технологию очистки выбросов, сотрудни-
ки, непосредственно работающие с этими технологиями, смогут 
оперативно предложить оптимальное решение. Это позволит 
быстрее реагировать на возникающие проблемы и корректи-
ровать план адаптации к климатическим требованиям, не до-
жидаясь бюрократических согласований с верхушкой иерар-
хии 9. Именно такая модель управления способствует развитию 
духа непрерывного совершенствования (табл. 2).

Еще одним аспектом применения agile при переходе к клима-
тической нейтральности служит акцент на экспериментировании 
и адаптации. В классических управленческих парадигмах, особен-
но в промышленном секторе, принятие решений о технологиче-
ских реформах обычно требует длительных исследований, согла-
сований и утверждений 10. Данный процесс, конечно, позволяет 
снизить риски, но в то же время затрудняет быстрый поиск инно-
ваций. Agile, напротив, поощряет идею минимально жизнеспособ-
ного продукта (MVP), но в контексте экологических проектов этот 
подход может быть переосмыслен: речь идет о минимально жиз-
неспособной инициативе, которую можно протестировать в огра-
ниченных масштабах, чтобы удостовериться в ее эффективности 
перед масштабированием. Например, предприятие может выбрать 
пилотный участок (или производственную линию), на котором 

Инструмент agile Описание Применение для клима-
тической нейтральности

Scrum

Метод управления про-
ектами с фиксированны-
ми итерациями (сприн-
тами), оценкой задач 
и ретроспективами

Используется 
для внедрения неболь-
ших энергоэффективных 
улучшений в производ-

ственных процессах

Kanban

Система визуализации 
задач и загрузки про-

цессов для мониторинга 
прогресса и иденти-
фикации узких мест

Визуализация задач 
по снижению выбросов 
углерода и эффективное 
распределение ресурсов

Product Backlog

Список задач, связанных 
с адаптацией пред-

приятия к климатиче-
ской нейтральности

Составление списка 
инициатив от замены 
оборудования на бо-
лее энергоэффектив-

ное до оптимиза-
ции поставок

Ретроспектива

Встреча по ито-
гам каждого спринта 
для анализа успехов 

и обсуждения улучшений

Определение наибо-
лее эффективных мер 

по сокращению выбро-
сов CO

2
 и устранение 

ошибок в их реализации

Участие кросс-
функциональных

команд

Команды включают 
специалистов из разных 

областей (экологи, 
инженеры, менеджеры)

Совместная разработка 
решений по внедрению 
возобновляемых источ-
ников энергии или ре-
организации производ-

ственных процессов

Таблица 2. Ключевые инструменты agile-менеджмента для ускорения декар-
бонизации промышленных предприятий
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внедрит новый подход к управлению отходами. В течение корот-
кого цикла команда будет наблюдать, анализировать результаты 
и фиксировать затраты. Если эффект окажется положительным, 
новая практика будет внедрена во все подразделения 11.

Внутри agile-культуры важную роль также играет прозрач-
ность. В традиционной иерархической структуре многие дан-
ные собираются и обрабатываются высшим звеном, и инфор-
мация не всегда доходит до тех, кто работает непосредственно 
на производстве. При этом для экологической трансформации 
важнейшим фактором является донесение целей и результатов, 
связанных с климатической нейтральностью, до каждого члена 
коллектива 12. Работник должен не просто быть осведомлен о за-
даче снижения уровня отходов, но и понимать, сколько отходов 
производит предприятие и каковы их последствия для окружаю-
щей среды. Таким образом, возникает общий знаменатель ответ-
ственности, когда доступная информация мотивирует на поиск 
новых решений снизу вверх. Agile-команды обычно практикуют 
регулярные встречи, на которых делятся данными о прогрессе, 
трудностях и перспективах. Эти встречи не становятся формаль-
ной отчетностью, а выполняют роль площадки для живого ди-
алога, в рамках которого возникает коллективный интеллект, 
необходимый для решения сложных задач экологического пере-
хода 13. Осознание вклада в снижение уровня негативного вли-
яния на природу способствует возникновению идей по улучше-
нию тех или иных процессов.

Большое значение также имеет способность agile-команд бы-
стро реагировать на внешние изменения, ведь климатическая 
нейтральность – это не только внутренняя задача предприя-
тия, связанная с оптимизацией производственных процессов, 
но и фактор конкуренции на глобальном рынке  14. Все чаще 
правительства вводят углеродные налоги, квоты на выбросы, 
ужесточают экологические нормы для промышленных пред-
приятий. Компании, которые не успеют перестроиться, рискуют 
столкнуться с серьезными штрафными санкциями и ограничени-
ями на доступ к ключевым рынкам. Agile-менеджмент, в отли-
чие от традиционных подходов, позволяет выстраивать гибкие 
дорожные карты с набором приоритетов, которые легко менять 
исходя из новых нормативных актов или технологических воз-
можностей 15. Кроссфункциональные команды вовлекают в пла-
нирование экспертов в области права, экономики и экологии, 
что позволяет глубже понять контекст изменений и оперативно 
адаптировать производственные программы. Кроме того, уско-
ряется процесс закупки нового оборудования, так как при гиб-
кой структуре ответственности решения принимаются ближе 
к уровню функционирования самих технологических процессов, 
что снижает риск затягивания процедуры полной модернизации 
и помогает предприятию поддерживать конкурентоспособность 
на рынке, где проблема экологической ответственности стано-
вится первостепенной.

Кроме того, важным фактором успешной реализации agile-ме-
тодологий в промышленности является системная поддержка со 
стороны высшего менеджмента. Вопреки популярному мнению 
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о том, что agile требует полной горизонтализации власти, сохра-
нение стратегического руководства на промышленных предпри-
ятиях необходимо 16. Руководство должно формулировать общие 
экологические цели, направлять ресурсы, определять ключе-
вые показатели эффективности и отслеживать соблюдение нор-
мативных требований, создавая атмосферу доверия и свобо-
ды действий для кроссфункциональных команд. Для создания 
agile-культуры руководители вынуждены балансировать между 
необходимостью поддерживать устойчивость текущего произ-
водства и потребностью в экспериментах 17. При грамотном под-
ходе это противоречие является преодолимым – пилотные про-
екты в рамках agile-инициатив являются интегральной частью 
глобальной экологической стратегии, а их успехи и неудачи де-
тально анализируются и служат уроком для дальнейших этапов 
(табл. 3).

Дополнительным стимулом для внедрения agile мог стать рост 
цифровизации промышленных процессов. Современные пред-
приятия все чаще используют IoT-устройства, системы управле-
ния данными, цифровой двойник производства и другие высоко-
технологичные решения 18. Это не только облегчает сбор и анализ 
информации об экологических показателях, но и создает поле 

Таблица 3. Метрики и KPI для оценки успешности внедрения методов agile 
в целях климатической нейтральности

Метрика / KPI Описание Применение в управ-
лении проектами

Сокращение 
углеродно-
го следа

Доля снижения вы-
бросов CO

2
, в резуль-

тате решений, при-
нятых за итерацию

Оценка эффекта 
от конкретных меро-
приятий: внедрение 
энергоэффективных 

технологий или пере-
ход на возобновляемые 

источники энергии

Скорость
реализации
проектов

Продолжительность реа-
лизации задач в сприн-
тах (часы, дни, недели)

Сокращение времени 
внедрения экологиче-
ски важных решений

Уровень
потребле-

ния энергии

Общее потребле-
ние электроэнергии 

по предприятию и его 
изменение после вне-

дрения улучшений

Анализ снижения 
энергопотребления 

благодаря использова-
нию agile-инициатив

Утилизация
отходов

Объем переработан-
ных или утилизиро-
ванных производ-
ственных отходов

Внедрение новых мето-
дов управления отхода-
ми в цикл разработки, 

а также повышение 
качества контро-
ля за утилизацией

Вовлеченность 
команды

Количество вовле-
ченных сотрудников 
и их удовлетворен-
ность процессом

Повышение осведом-
ленности коллектива 
о важности климати-
ческой нейтральности 

и улучшение коор-
динации в рамках 
agile-процессов
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для более тесной коллаборации между инженерным персоналом, 
IT-специалистами и экологами. Подход agile к постановке задач 
и приоритетов в условиях цифровой трансформации оказывается 
более универсальным, чем жесткие традиционные методики, так 
как требует быстрой адаптации к появлению новых инструментов 
и технологий. Например, если на предприятии внедрена систе-
ма автоматического мониторинга энергопотребления, а датчики 
вдруг начинают показывать резкий скачок расхода энергии в од-
ном из производственных цехов, agile-команда может оперативно 
инициировать проверку и принять решение о переводе обору-
дования в экономичный режим 19. Традиционная управленческая 
пирамида, как правило, реагирует медленнее, что может приве-
сти к длительной работе оборудования в неоптимальном режиме 
и, соответственно, к увеличенному углеродному следу.

Важным преимуществом agile-технологий является ориенти-
рованность на удовлетворение потребностей как клиента, так 
и общества в целом. В случае экологизации промышленности 
клиентом окажется гораздо более широкая аудитория, включая 
природоохранные организации, местные сообщества и буду-
щие поколения 20. И, хотя прямого потребителя индустриальной 
продукции зачастую интересуют лишь цена и качество, расту-
щая осведомленность о глобальных экологических проблемах 
постепенно меняет приоритеты: покупатели товаров и услуг от-
дают предпочтение компаниям, которые демонстрируют заботу 
об окружающей среде. Промышленные предприятия, ориенти-
рованные на климатическую нейтральность и задействующие 
agile-подход, будут не только оперативнее совершенствовать 
технологии производства, но и формировать репутацию ответ-
ственных участников рынка 21. В долгосрочной перспективе это 
открывает доступ к международным партнерствам, финансиро-
ванию и льготам, предоставляемым правительством в рамках 
программ декарбонизации. При этом, благодаря принципам 
agile, руководство получает непрерывный доступ к обратной 
связи, возможность отслеживать изменения в отношении обще-
ственности к их экологической политике и своевременно кор-
ректировать коммуникационную стратегию.

Не стоит забывать, что для успешной agile-трансформации тре-
буются подготовленные специалисты, знакомые не только с ме-
тодологией гибкого управления, но и владеющие базовыми зна-
ниями в сферах экологии и устойчивого развития 22. Подготовка 
кадров может включать обучение Scrum, Kanban или другим по-
пулярным фреймворкам, а также развитие компетенций в области 
управления выбросами, анализа жизненного цикла продукции, 
энергоэффективности. Особую значимость приобретает фигура 
agile-коуча, который удерживает фокус на ценностях и принципах 
гибкости, помогает командам выстраивать эффективные процес-
сы и взаимодействие. Без такой системной поддержки даже самые 
сильные технологические инициативы могут «рассыпаться» в ус-
ловиях привычной корпоративной среды, где изменения нередко 
сталкиваются с сопротивлением 23. Для промышленного предпри-
ятия особенно важно реагировать на это сопротивление с пони-
манием: часть персонала может опасаться за свое рабочее место 
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из-за автоматизации и оптимизации, другая – не видеть пре
имуществ новых подходов. Коммуникация и обучение становятся 
ключевыми факторами, помогающими избежать критической по-
тери темпа внедрения agile.

Успешное внедрение agile на промышленном предприятии, 
стремящемся к климатической нейтральности, в конечном итоге 
приводит к более тесной интеграции цепочек поставок. Преж-
ний линейный подход к цепочке создания стоимости – от добы-
чи сырья до поставки клиенту – постепенно трансформируется 
в замкнутый контур циклической экономики, где многократное 
применение материалов и переработка отходов рассматрива-
ются как неотъемлемые процессы 24. Agile-команды в промыш-
ленности могут фокусироваться на оптимизации логистики, ми-
нимизации складских запасов, выборе поставщиков с высокой 
экологической ответственностью, создании условий для возвра-
та и переработки изношенных компонентов. Благодаря быстрой 
итеративной проверке гипотез, команда может найти новые 
модели сотрудничества с партнерами, согласуя экологические 
стандарты и распределяя выгоды от снижения углеродного сле-
да 25. В итоге, когда все звенья цепочки взаимодействуют более 
тесно и прозрачно, снижается совокупное воздействие на при-
роду, а у предприятия открывается окно возможностей для эко-
номии затрат и повышения устойчивости к колебаниям рынка 
сырья.

Также стоит отметить, что применение agile не сводится к маги-
ческой формуле, которая моментально решит все проблемы ком-
пании в сфере декарбонизации 26. Agile – это, в первую очередь, 
философия и набор принципов, ориентирующих на открытость 
к изменениям, сотрудничество, показатель быстрых результатов 
и непрерывное улучшение. Если в организации отсутствуют ба-
зовые условия для инноваций и доверия между сотрудниками, 
внедрение гибких подходов может завершиться формальным 
использованием терминов вроде «спринтов» и «ретроспектив» 
без реального прогресса в области экологической трансфор-
мации. Таким образом, прежде чем переводить промышленные 
подразделения на agile, руководство должно выполнить деталь-
ный аудит корпоративной культуры, оценить уровень готовно-
сти людей к изменениям, а также обеспечить доступ к необходи-
мым техническим и финансовым ресурсам 27. Опыт показывает, 
что самое успешное масштабирование agile происходит посте-
пенно: сначала формируются пилотные команды, добивающиеся 
конкретных результатов в небольших экологических проектах, 
затем их опыт перенимают другие отделы, пока трансформация 
не затрагивает всю компанию. На каждом этапе руководство ана-
лизирует, какие факторы способствуют успеху, а какие тормозят 
развитие.

Одним из самых значительных результатов успешной интегра-
ции принципов agile в промышленности является создание атмо
сферы перманентного поиска новых возможностей для повышения 
экологической эффективности. Так, на некоторых предприятиях со-
трудники, увидев потенциал для экономии энергии или повторно-
го использования отходов, больше не боятся выдвигать гипотезы 
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и проверять их. И если раньше нововведения поступали исключи-
тельно сверху, то теперь идеи приходят снизу, в результате чего 
формируется динамичная среда, в которой снижение углеродного 
следа является не разовой задачей, а долгосрочным приорите-
том 28. Это меняет не только внутреннюю структуру работы, но и от-
ношение партнеров: поставщики, инвесторы и клиенты начинают 
воспринимать предприятие как более надежного и перспективного 
игрока, способного отвечать современным вызовам. Влияние та-
ких перемен выходит за рамки организации и способствует общей 
культурной трансформации отрасли в область более ответствен-
ных методов производства.

Кроме того, опыт адаптации промышленности к климатиче-
ским требованиям с использованием agile указывает на важ-
ность постоянного мониторинга рыночных и технологических 
трендов. Появляются эффективные системы механизмов улав-
ливания углекислого газа, растет потенциал водородных техно-
логий, совершенствуются возобновляемые источники энергии. 
Agile-подход мотивирует предприятия держать руку на пульсе 
научно-технического прогресса, чтобы впитывать новые идеи 
и решения быстрее конкурентов 29. Это особенно важно с учетом 
того, что экологические инновации зачастую требуют крупного 
финансирования на начальном этапе, и, если вовремя не оце-
нить их перспективы, риски могут оказаться неоправданными. 
В рамках гибкой структуры, где каждая итерация предполагает 
проверку гипотез, оценки рынка и конструктивный диалог, ком-
пания может оперативно распределить усилия и инвестиции 
в наиболее перспективные направления. Возможно, один и тот 
же проект изначально покажется сомнительным, зато при появ-
лении новых технологий или партнерств будет иметь перспек-
тивы и выиграет гонку за экологическое лидерство 30.

Тем не менее следует учитывать, что сама методология agile 
также может потребовать адаптации к специфике промышлен-
ного процесса. В IT-проектах спринты обычно продолжаются 
от одной до четырех недель, однако в промышленности, где 
речь идет о реальных физических установках, новых массовых 
производственных линиях и лабораторных испытаниях, разра-
ботка может занять больше времени 31. Это не означает, что agile 
нельзя применять: команды, ориентированные на экологиче-
ский результат, могут устанавливать более продолжительные 
итерации, например в несколько месяцев, но при этом сохранять 
коммуникацию и обратную связь. Вопрос в том, чтобы не поте-
рять саму суть гибкого управления – быстрое реагирование, 
прозрачность и готовность менять приоритеты. Если эти прин-
ципы будут соблюдены, масштаб проекта не станет препятстви-
ем 32. Для масштабных промышленных инициатив возможно 
объединение нескольких кроссфункциональных команд в боль-
шие сети, каждая из которых отвечает за определенный участок 
или технологический модуль (табл. 4).

В такой ситуации важную роль играет метрика успеха. Зачастую 
экологические показатели предприятия устанавливаются на долго-
срочный период (снижение выбросов на 30 % к 2030 г., достижение 
нулевого баланса углеродного следа к 2050 г. и т.п.) 33 Но в рамках 
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agile необходимо разбивать глобальные цели на более мелкие, из-
меримые, достижимые результаты. Например, уменьшить расход 
энергии на конкретной линии производства на 5  % в течение сле-
дующего квартала или наладить повторное использование техно-
логической воды в одном цехе с целью сократить потребление све-
жей воды на 10 % за полгода. Эти промежуточные цели оформляются 
в виде задач для спринтов или итераций, и от их выполнения на-
прямую зависит путь к глобальным экологическим ориентирам. Та-
кой подход не только повышает мотивацию сотрудников, которые 
видят результаты своей работы, но и позволяет руководству объек-
тивно оценивать динамику изменений, при этом если поставленные 
задачи будут достигнуты быстрее или, наоборот, встретят непредви-
денные препятствия, есть возможность провести итеративный пере-
смотр планов. В итоге сама структура работы становится отражением 
концепции экологической устойчивости: организация учится быстро 
реагировать на изменения, минимизировать потери и создавать цен-
ность, благоприятную для общества и природы 34.

Не менее принципиально и то, что agile-трансформация, на-
правленная на климатическую нейтральность, должна идти рука 

Таблица 4.  Этапы и подходы к внедрению agile-методов для адаптации 
к требованиям климатической нейтральности

Этап Описание Инструмен-
ты и действия

Формулирование
целей

Определение задач: 
снижение углерод-

ного следа, энергос-
бережение, оптими-

зация процессов

Проведение мозгово-
го штурма, создание 

Product Backlog, 
определение ключе-

вых метрик и KPI

Формирование 
кроссфункци-

ональной
команды

Включение экспертов 
из разных областей, 

формирование группы 
с мультидисципли-
нарными задачами

Выбор Product Owner, 
Scrum Master и ко-

манды из инженеров, 
экологов, аналитиков

Планирование
спринтов

Деление задач 
на короткие итерации 
для постоянной про-
верки и достижения 

конкретных результатов

Создание Sprint 
Backlog, планиро-
вание и расстанов-

ка приоритетов

Реализация 
решений

Внедрение оптимизаций 
и анализ их послед-
ствий для производ-

ственной среды

Выполнение за-
дач по уменьшению 
выбросов, тестиро-
вание новых техно-
логий, использова-
ние Kanban-доски

Ретроспектива
и итерации

Анализ результатов: 
успехов и проблем, 
корректировка курса 
на следующий спринт

Анализ эффективно-
сти проектов, анализ 
улучшений и планов 
для более успеш-

ной адаптации

Масштабиро-
вание успеш-
ных решений

Расширение приме-
нения лучших прак-
тик на другие участ-

ки предприятия

Формирование 
долгосрочной про-
граммы климатиче-
ской нейтральности 
на базе успешных 
пилотных проектов
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об руку с общей стратегией корпоративной социальной ответ-
ственности (КСО). Если предприятие заявляет о серьезных на-
мерениях по декарбонизации, но ведет себя безответственно 
по отношению к сотрудникам или местным сообществам, про-
тиворечие рано или поздно станет достоянием общественности, 
нанеся ущерб репутации 35. Таким образом, гибкие команды, за-
нятые улучшением экологических показателей, параллельно 
работают над открытостью в отношениях с общественностью. 
Они могут устраивать встречи с местными жителями, экскур-
сии на производство, публиковать экологические отчеты с ре-
зультатами текущих итераций. Такой подход не только укрепля-
ет доверие и снижает вероятность возникновения протестов, 
но и способствует появлению идей и ресурсов. Когда жители 
или неправительственные организации видят, что предприятие 
стремится к партнерству, они могут вносить практические пред-
ложения по улучшению производства, помогать с мониторингом 
и контролем экологических параметров 36.

Вместе с тем при наличии большого количества заинтересован-
ных сторон критический фактор успеха – способность agile-ко-
манд синхронизировать свою деятельность. С одной стороны, 
важно поддерживать самоорганизацию, чтобы каждая команда 
могла находить оптимальные решения, с другой – нельзя допу-
стить, чтобы разные команды забывали об общей цели. Здесь 
на первый план выходит интеграционная роль. На крупных про-
мышленных предприятиях может быть создано подразделение, 
ответственное за координацию всех экологических проектов, ба-
зирующихся на принципах agile 37. Эта группа не пытается дик-
товать командам, что делать, но обеспечивает согласованность 
их планов, анализирует риски, разрешает конфликты в ресурсо-
обеспечении. Если agile-команда в одном цехе решила перейти 
на экологичный растворитель, а другая команда в другом цехе 
ищет свои пути снижения химической нагрузки, координацион-
ная группа поможет определить, не дублируют ли они друг дру-
га, могут ли поделиться наработками, а также то, как их решения 
вписываются в глобальную программу декарбонизации.

Подобное управление сложной системой невозможно без каче-
ственных данных. Цифровые инструменты анализа позволяют со-
бирать информацию о производственных показателях, потребле-
нии энергии, выбросах, образовании отходов буквально в режиме 
реального времени 38. Agile-методология, в свою очередь, приучает 
команды к тому, что данные – это фундамент, на котором строятся 
гипотезы, принимаются решения, проверяется их успешность. Чем 
быстрее организация научится извлекать пользу из этих данных, тем 
большее преимущество она получит в борьбе за климатическую ней-
тральность. В последние годы в промышленном секторе активно раз-
виваются системы прогнозной аналитики, способные предсказывать 
поломку оборудования, максимизировать эффективность станков 
в разное время дня и даже учитывать погодные условия для оптими-
зации энергорасходов. Интеграция таких решений в agile-процессы 
создает виртуозный цикл: чем шире данные, тем выше шансы найти 
оптимальный экологический сценарий, чем активнее генерируются 
новые гипотезы, тем полнее раскрывается потенциал аналитики 39.
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Однако, говоря о преимуществе agile в ускорении перехода 

к климатической нейтральности, нельзя забывать и о сложностях, 
которые сопровождают этот процесс. Промышленные гиганты, 
работающие в традиционном режиме десятилетиями, обреме-
нены большими активами, сложной системой командных цепо-
чек и иногда еще недостаточно гибкой ментальной моделью 40. 
Для успешной agile-трансформации такие компании вынуждены 
проводить масштабную перестройку культуры: сокращать избы-
точные уровни бюрократии, создавать экосистему непрерыв-
ного обучения, внедрять инструменты визуализации процессов 
и проводить ротацию кадров для развития кросс-функциональ-
ного взаимодействия. Все это может вызвать недовольство неко-
торых руководителей среднего звена, опасающихся потери ста-
туса, а также сотрудников, не готовых учиться новому. Высшее 
руководство, осознавая риски, может столкнуться с дилеммой: 
как объединить новое и старое так, чтобы переход не стал шо-
ком, но при этом не затягивался на неопределенный срок? Ба-
ланс достигается в случае, когда пилотная реализация agile-под-
ходов в сфере экологических проектов демонстрирует быстрые 
результаты и тем самым убеждает скептиков в преимуществах 
нового формата управления 41. Важно обеспечить ресурсами пи-
лотные команды, формировать positive case, а затем использо-
вать их опыт в масштабировании.

Кроме того, предприятия, идущие по пути agile и декарбони-
зации, должны учитывать растущие ожидания не только от пра-
вительства и общества, но и от инвесторов. Сегодня на мировых 
рынках капитала есть четкая тенденция к поддержке «зеленых» 
проектов, особенно если те прогнозируемо приносят выгоду. 
Банки, фонды и частные инвестиционные компании все чаще 
рассматривают экологическую устойчивость как ключевой фак-
тор при принятии решений о финансировании 42. Гибкость, про-
зрачность и умение оперативно демонстрировать результаты 
создают для промышленной компании привлекательный ин-
вестиционный профиль. В этом смысле agile-методологии дей-
ствуют как ускоритель: инвесторы видят короткие циклы, про-
зрачные отчеты, реальные результаты по снижению выбросов 
или экономии ресурсов и будут расположены вложить средства 
в предприятие, нежели в конкурента, который надеется на эффект 
лишь в долгосрочной перспективе без промежуточных достиже-
ний. Такие «зеленые» инвестиции в конечном итоге позволяют 
внедрять новые технологии, усиливать научно-исследователь-
ский потенциал компании и еще больше продвигаться по пути 
к климатической нейтральности 43.

Кроме того, нельзя упускать из виду важность международного 
сотрудничества. Мировая экономика становится все более взаи-
мосвязанной, и стремление к углеродной нейтральности уже дав-
но не ограничивается рамками одной страны. Многие крупные 
промышленные концерны ведут деятельность в разных регионах, 
а значит, сталкиваются с множеством локальных экологических 
требований. Agile-формат управления позволяет эффективно ко-
ординировать внедрение «зеленых» технологий на разных пред-
приятиях, обмениваться практическим опытом и корректировать 
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планы с учетом местной специфики 44. Если в одной стране зако-
нодательно поощряется использование возобновляемой энергии, 
а в другой предлагаются субсидии на электрификацию транспор-
та, глобальная agile-команда может формировать единую стра-
тегию, учитывая все факторы взаимосвязи. Подобная интеграция 
повышает скорость распространения инноваций, снижая вероят-
ность повторения ошибок и максимально оперативно масштаби-
руя удачные решения.

Еще одним аспектом является взаимодействие промышлен-
ных компаний между собой. Конкуренция, конечно, остается, 
но в сфере борьбы с изменением климата все больше ценится 
коллаборация, когда предприятия из смежных отраслей соз-
дают консорциумы для решения общих экологических задач 45. 
Agile-методы позволяют формировать эти партнерства на основе 
быстрого обмена информацией, согласования конкретных целей 
и итеративной проверки гипотез. Например, металлургический 
завод и химическое предприятие могут совместно разрабаты-
вать систему улавливания парниковых газов, разделяя расходы 
и риски, а затем тестировать прототипы. Каждый из участников 
консорциума при этом обеспечивает быструю обратную связь, 
что сокращает сроки доведения технологии до коммерчески 
пригодного уровня. Так формируется своеобразная экосистема 
взаимных выгод, которая ускоряет общий прогресс в сфере про-
мышленной декарбонизации 46.

В целом промышленность переживает период глобальных 
перемен, в которых достижение климатической нейтральности 
стало неотъемлемой частью долгосрочной конкурентоспособно-
сти. Agile-менеджмент, обладая способностью ускорять темпы 
внедрения инноваций, вовлекать персонал и формировать гиб-
кую среду принятия решений, становится мощным инструментом 
для тех предприятий, которые готовы к трансформации 47. Од-
нако успешный результат не гарантирован автоматически. Agile 
требует системного подхода, подготовки кадров, перестройки 
управления и постоянного анализа результатов. При правильной 
реализации эта методология поможет компаниям не только соот-
ветствовать новым законам и стандартам, но и сформировать по-
зитивный имидж, привлечь инвестиции и найти нетривиальные 
пути снижения негативного влияния на окружающую среду.

Также важно осознавать, что адаптация к климатическим 
требованиям – это путешествие без конечной точки, поскольку 
наука, технологии и глобальные соглашения продолжают раз-
виваться 48. Сегодняшние инновации завтра могут стать обяза-
тельным стандартом, а еще через несколько лет – отправной 
точкой для новой волны обновлений. Agile-подход позволяет 
промышленным предприятиям не бояться подобных изменений, 
а воспринимать их как естественную составляющую организаци-
онной жизни. Регулярное переосмысление процессов, опера-
тивное тестирование идей, обмен знаниями и сотрудничество 
на всех уровнях помогают поддерживать высокий темп эволю-
ции. Именно способность быстро меняться, оставаясь при этом 
устойчивым, делает индустриального игрока готовым к вызо-
вам будущего. Если же говорить о глобальном экологическом 
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контексте, то каждое предприятие, работающее над снижением 
своего углеродного следа, вносит вклад в общее дело сохране-
ния планеты для будущих поколений. Когда же эта деятельность 
направляется принципами agile, она становится более динамич-
ной, результативной и открытой к инновациям 49.

Безусловно, для раскрытия проблем, возникающих при соче-
тании agile-управления и задач климатической нейтральности, 
необходимы дальнейшие исследования и практические экс-
перименты. Но уже сегодня многие примеры доказывают жиз-
неспособность такого синтеза: там, где раньше компании от-
ставали, теперь они могут стать пионерами и даже лидерами 
экологической адаптации 50. Гибкие методологии управления 
не только помогают экономить ресурсы и время, но и форми-
руют у сотрудников принципиально иное отношение к работе: 
каждый начинает осознавать свою роль в создании экологиче-
ски безопасного будущего. В этом смысле agile-трансформация, 
ориентированная на климатическую нейтральность, не просто 
технологическая перестройка, а глубокий культурный сдвиг, 
и предприятия, выбравшие этот путь, скорее всего, окажутся 
в авангарде грядущих перемен в глобальном промышленном 
ландшафте.
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Казахстанско-китайское сотрудничество  
в сфере энергетики

С.М. Нурдавлетова, К.А. Абдрахманов, А.Ш. Журасова,  
А.А. Акатаева, Ф.Т. Кукеева

Аннотация. Являясь полноправным членом междуна-
родного сообщества, Казахстан способствует обе-
спечению геополитической стабильности и междуна-
родной безопасности, представляя себя в качестве 
государства, которое в полной мере осознает свою 
ответственность за обеспечение глобального энер-
гетического баланса и безопасности. Целью статьи 
является изучение новых системных подходов к оп-
тимизации сотрудничества между Казахстаном и Ки-
таем на основе научного анализа стратегических 
интересов, которые затрагивают национальные, дву-
сторонние и региональные / международные вопро-
сы в рамках экономического развития и геополитики. 
На основе исследования, в свою очередь, будут вы-
работаны рекомендации для государственных струк-
тур Республики Казахстан в сфере энергетической 
политики и энергетической безопасности страны. 

Ключевые слова: Казахстан, Китай, Центральная 
Азия, энергетическая политика, нефть, газ. 
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Kazakhstani-Chinese cooperation 
in the energy sphere

S.М. Nurdavletova, K.А. Аbdrakhmanov, А.Sh. Zhurasova,  
A.A. Akatayeva, F.T. Kukeyeva

Abstract. As a full member of the international com-
munity, Kazakhstan contributes to ensuring geopo-
litical stability and international security, pre-
senting itself as a state that is fully aware of its 
responsibility for ensuring global energy balance 
and security. Based on the scientific analysis of 
the strategic interests of Kazakhstan and China, the 
main purpose of this article is to study new systemic 
approaches to optimizing cooperation between these 
two states, which affect national, bilateral and re-
gional/international issues in the framework of eco-
nomic development and geopolitics. In turn, based 
on the study, recommendations will be developed for 
the state structures of the Republic of Kazakhstan 
in the field of energy policy and energy security of 
the country.

Key words: Kazakhstan, China, Central Asia, energy 
policy, oil, gas.
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China’s growing interest in Kazakhstan and Central Asia as a whole is well 

founded. Central Asia is increasingly becoming the new focus of Chinese diplo-
macy. This region is an axis linking Northeast, West and South Asia, China and 
Russia. The PRC is beginning to move closer to the key political and economic 
players in the Central Asian region 1.

Most importantly, the role of Kazakhstan’s energy resources for the Chinese 
economy is growing significantly. The prospects for economic growth in China 
are largely related to how successfully this country will be able to solve prob-
lems with energy supplies. Energy is the main interest of China and other coun-
tries vying for influence in Central Asia. To realize its energy interests, Chi-
na must, first, secure access to the energy resources of the region. Although 
China does not seek control over these resources, it does seek to resist any 
attempt by another outside power to monopolize the extraction and export 
of energy resources in Kazakhstan. The PRC’s energy policy is also aimed at 
connecting Central Asian hydrocarbon resources to serving its energy needs in 
the medium and long term.

Since 1997, leading Chinese oil and gas corporations began to participate 
in the work of the oil and gas industry of the Republic of Kazakhstan. The main 
participation is in the development of oil and gas fields on the basis of pro-
duction sharing agreements, through the acquisition of shares in Kazakhstani 
companies 2.

Main oil and gas projects: in 1997, the CNPC bought a 60.28 % stake in 
the oil and gas producing “JSC Aktobemunaigas” (fields: Zhanazhol, Kenkiyak 
post-salt and sub-salt), the rest of the share belongs to the Kazakh side. The 
CNPC has pledged to invest more than $4 billion in the development of the 
enterprise over 20 years. At present, the company is one of the five largest 
companies in Kazakhstan in terms of oil production.

For example, in 2001, the CNPC bought 50 % of “Buzachi Operating Ltd”. 
The remaining 50 % is owned by Caspian Investments Resources Ltd (JV “LU-
KOIL” Overseas and Mittal Investments); in 2005, the CNPC bought “Petro-
Kazakhstan” (development of the Kumkol group of oil fields). Currently, the 
CNPC owns 50 %, the rest belongs to the structures of JSC NC “KazMunayGas”; 
in 2006, CITIC bought 50 % of “Karazhanbasmunai” (the Karazhanbas field); 
in 2009, the CNPC bought 47 % of “Mangistaumunaigas” (Zhetybai group of 
fields). The company provides more than 30 % of oil production in the Republic 
of Kazakhstan 3.

The share of Chinese companies in the oil market of Kazakhstan in 2014 was 
21.5 %, of which the CNPC accounted for about 90 %. In 2007, the share of 
Chinese companies in oil production in Kazakhstan was about 17 %, in 2008 – 
18.6 % 4.

China is also cooperating with Kazakhstan in the construction of infrastruc-
ture (main oil and gas pipelines).

Joint oil pipelines: the Kazakhstan-China oil pipeline (a part of the route 
“Central Asia – China”) (Atyrau – Alashankou). Capacity – 10 million tons per 
year, with plans for further expansion to 20 million tons (after the construc-
tion of the second stage), length – 2 200 km. Owners – the CNPC, the KMG. The 
oil pipeline was commissioned in 2006. In 2009, exports to China amounted 
to about three million tons (4 % of Chinese oil imports) 5.

In general, the interests of the two countries coincide: the key aspects of 
mutually beneficial cooperation are projects in the energy sector and the de-
velopment of hydrocarbon resources. Kazakhstan, the energy leader in Central 
Asia now, relies on the region’s main hydrocarbon resources, oil and natural 
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gas. At the same time, since the mid-1990s, China has been increasingly de-
pendent on oil imports to sustain its economic growth. Thus, energy coope
ration between Kazakhstan and China seems to fit perfectly into the energy 
strategies of the two countries. The large difference between production and 
consumption of oil in Kazakhstan allows the country to export oil in large vo
lumes. In the past, the biggest barriers to oil exports have been limited trans-
portation options and underdeveloped infrastructure.

Considering that earlier Kazakhstan and China were not significant econom-
ic and geopolitical partners, China’s need to import Kazakh energy resources 
contributed to the dynamic expansion of cooperation between the two coun-
tries. The evidence of this is a significant increase in trade between Kazakhstan 
and China from 1 557 million US dollars in 2000 to 25.113 million in 2012 6. 
Moreover, bilateral economic trade was not limited to energy resources, Chi-
na’s exports to Kazakhstan, mostly non-energy goods, grew at a faster pace 
than China’s imports of Kazakh hydrocarbons.

Energy cooperation in Kazakh-Chinese relations occupies a special place. 
The prospects for economic growth in China are largely related to how success-
fully this country will be able to solve problems with energy supplies.

Since the middle and end of the 1990s of the last centuries, China has 
clearly defined its interests in Central Asia – to use the region to ensure the 
development of its western regions. To this end, Chinese manufacturers have 
stepped up their presence in the markets of Central Asia. The countries of Cen-
tral Asia, in turn, began to consider China not only as an important trading 
partner, but also as a strategic investor and creditor of their economies.

In 1997, during the meeting of the heads of state of Kazakhstan and China, 
N. Nazarbayev with Jiang Zemin in Beijing, the progress of implementation 
of economic agreements, the possibility of investing in Kazakhstani projects 
were discussed, the prospects for the participation of Chinese companies in 
the exploration and exploitation of oil and gas fields in Kazakhstan, the trans-
portation of hydrocarbon raw materials were considered from Kazakhstan to 
the world market through the territory of China.

In 1997, a number of important documents were signed on cooperation 
in the field of oil and gas, on projects for the development of fields and the 
construction of oil pipelines. In accordance with them, the Chinese side un-
dertook to build an oil pipeline from Western Kazakhstan to Western China 
with a length of 2 900 km at the beginning of the millennium. At the same 
time, the Chairman of the State Council of the People’s Republic of China Li 
Peng said that “the oil fields of Kazakhstan are much closer to us than the oil 
fields in the Middle East”. Thus, China has demonstrated that Kazakhstan is its 
most important partner.

The Chinese National Petroleum Corporation (CNPC) has won a tender to 
participate in the development of the Uzen and Aktobe oil fields in Kazakh-
stan. In all respects, this unique project quite naturally caused various as-
sumptions and doubts about its implementation. The first step was the sale of 
a 60 % stake in the Aktobemunaigaz oil company to the Chinese CNPC, which by 
2004 had doubled its oil production to six million tons a year. Oil supplies to 
China were carried out by rail. After the increase in energy prices, the Chinese 
side stepped up the construction of the first branch of the Atasu-Alashankou 
oil pipeline. Already at the end of 2005 it went into operation.

It all started with the fact that the China National Petroleum Corporation 
(CNPC) acquired more than 60 % of the shares of “Aktobemunaigaz”, an oil 
and gas enterprise in the Aktobe region. The company is now known as the 
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“CNPC-Aktobemunaigaz”. China has also promised to build a 2 200 km pipe-
line from Western Kazakhstan to China’s Xinjiang. Since its construction, Ka-
zakhstan has supplied about 150 million tons of oil along this route.

Since 1997, the CNPC has invested more than $45 billion in the develop-
ment of Kazakhstan’s oil and gas complex. This is a large amount, but there is 
no growth trend in investment volume. On the contrary, in proportional terms, 
China’s presence in Kazakhstan’s oil and gas industry has been steadily de-
clining in recent years. Since 2010, China’s share in Kazakh oil production has 
halved, from 31 % to 16 %. According to the National Bank, investment inflows 
into the oil and gas sector have also slowed, from $3.7 billion in 2013 to $1.3 
billion in 2021 7. This is less than 1 % of investments in the energy sector of Ka-
zakhstan. Companies based in the Netherlands and the US are more involved, 
mainly through participation in mega-projects such as Kashagan and Tengiz.

The 61.2 million tons of oil produced in 2020, only 10.5 million tons were 
produced by the companies controlled by the CNPC. And most of this oil, about 
85 %, remained in Kazakhstan. In fact, most of the Kazakh oil pumped to China 
is produced by companies partly owned by Kazakhstan. And China is far from 
being the main buyer of Kazakh oil. Of the 65.7 million tons of oil and oil pro
ducts exported in 2021, only 3.6 million tons came from China 8. 

The immediate consequence of the completion of the Kazakhstan-China oil 
pipeline for Kazakhstan is that it is no longer so dependent on Russia to supply 
its hydrocarbons to foreign markets. In this regard, Kazakhstan is in a more 
comfortable position in terms of negotiating with Russia. China, on the other 
hand, offers a vast and growing market that is likely to be able to consume as 
much energy as Kazakhstan can supply 9.

The Chinese side was especially interested in its launch since the consump-
tion of oil products by this country required more than 200 million tons per 
year. China is forced to import 40 million tons of oil from Saudi Arabia, even 
from Latin America (Venezuela). Kazakhstan is the closest country for China, 
and there is no third country between oil issues.

Thus, the most important sphere of Chinese interests in the Central Asian 
region since the second half of the 1990s energy has become. This trend mani
fested itself with the greatest force in the next period.

In this regard, the shift towards the development of oil and gas resources 
of the Xinjiang Uygur Autonomous Region, where up to ⅓ of the country’s oil 
reserves are located, is of the greatest interest.

The part of this process was the implementation of the project “Western 
Gas to the East through the Pipeline”. The construction of the oil pipeline from 
Kazakhstan and the gas pipeline from Turkmenistan to China was the natural 
continuation of this policy.

In 2006, the agreement on the construction of a gas pipeline to China from 
Turkmenistan through the territory of Kazakhstan was signed. The implemen-
tation of these two energy and transport projects was supposed to contribute 
to the growth of China’s trade with Central Asia, as well as completely destroy 
the Russian monopoly on the transportation of the region’s resources and 
change the entire geo-economic situation in the region.

In connection with the laying of Chinese pipelines to Kazakhstan and Turk-
menistan, further development of trade relations with these countries is ex-
pected.

In principle, given the rapid growth of the Chinese economy and the in-
crease in its resource needs, it can be predicted in the medium term that it 
will become one of the main foreign trade partners of Central Asia, pushing 
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Russia aside, whose economic growth is mainly associated with the extraction 
and export of its own resources. In the long term, it is even possible for China 
to come out on top in the region’s foreign trade.

In this regard, it is necessary to consider how the new initiative of China, 
the Silk Road Economic Belt, will affect its further energy cooperation with 
Kazakhstan and other countries of Central Asia.

First of all, it should be taken into account that among the numerous tasks 
of this strategy, China provides for “a comprehensive deepening of China’s 
trade, economic, transport and logistics ties with countries located along the 
Silk Road, primarily with the countries of Central Asia”. Also, one of the tasks 
is “connecting all links of the Great Silk Road with the help of advanced trans-
port, infrastructure and communication networks, as well as the development 
of a pipeline system” 10.

The Central Asian region is considered by China as an outpost for expanding 
trade and economic ties with Europe, Russia, Turkey and Iran. That is, both 
Kazakhstan and Central Asia as a whole occupy an exceptionally important ge-
ostrategic position in Central Eurasia. These countries have energy resources.

The countries of the region are closely cooperating with China, supplying 
energy and natural resources. Within the framework of the Silk Road Economic 
Belt, China can get privileged access to the natural resources of countries lo-
cated along the Great Silk Road. In turn, these countries will be able to supply 
their raw materials to the huge and promising Chinese market. At the same 
time, Central Asia is a huge market for finished products. China has sufficient 
potential to further develop bilateral and multilateral cooperation with these 
countries.

Thus, Central Asia is the main goal of the Chinese concept of the Silk Road 
Economic Belt, which provides for the modernization and construction of new 
railway lines, highways, pipelines and other infrastructure elements that con-
tribute to the development of international and regional trade.

According to experts, China’s energy security largely depends on its control 
over the sea and land Silk Road. As the world’s largest importer of energy re-
sources, China is 100 % dependent on sea supplies 11.

The modern Silk Road is a long-term, global strategy, the initiative is de-
signed for the long term. According to some estimates, its implementation 
will take about 30 years. In the future, it is planned to create seven “belts”, 
including: transport, energy, trade, information, scientific and technical, ag-
ricultural, tourism 12.

When considering the energy cooperation between China and the countries 
of Central Asia, one should also take into account the fact that in this region 
the geopolitical and economic interests of the world’s largest centers (Russia, 
China, the USA, the EU, etc.) collide into a link.

Particular attention is paid to Russia, which plays a dominant role in the 
economic, political and other spheres in Central Asia. As you know, Russia has 
long controlled the export of oil from the Caspian region.

After 2005, there have been a number of changes that change this reality. A 
new triangle is being formed in the region with the participation of Russia, Ka-
zakhstan and China 13. In this situation, energy cooperation is pivotal for each 
side of the emerging triangle. However, each member of this alliance seeks to 
go beyond energy cooperation.

Fortunately, the SCO is an effective negotiating platform and buffer zone for 
Kazakhstan, China and Russia. “At the geopolitical level, the alliance between 
Moscow and Beijing in the SCO is beneficial because it serves as a stabilizing 
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factor in Central Asia” 14. With the assistance of the SCO, which has become a 
buffer zone for potential conflict between China and Russia, the competition 
between the two countries is focusing more on their win-win economic coope
ration with Kazakhstan.

Many researchers believe that the Kazakh-Chinese energy cooperation at 
this stage does not present challenges for Russia and cannot be perceived as 
having a negative impact. However, given China’s geographic proximity to Ka-
zakhstan, one should expect Russia’s negative attitude towards cooperation 
between Kazakhstan and China in the energy sector, in particular, towards the 
new Kazakhstan-China oil pipeline.

The energy strategy of Russia in the region is based on the principles of 
ensuring control over the resources of Central Asia in terms of the production 
and transit of energy carriers, as well as the acquisition of a share in infra-
structure and energy consumer companies in Europe and China 15.

The development of the Silk Road Economic Belt and its planned connection 
with the EAEU can significantly mitigate this competition in the energy sector.

Also applicable to energy cooperation between Kazakhstan and China is 
Russia’s search for resistance opportunities, which are weakened under pres-
sure from the US and the EU.

In addition to the direct consequences for every country in Central Asia, the 
shifts in the balance of power in the region brought about by energy coopera-
tion between Kazakhstan and China are undoubtedly attracting the attention 
of the United States and the EU as well.

In reality, the attitude of the US and the EU towards China’s involvement in 
Central Asia is contradictory, as it has different implications for their political 
and economic interests.

Kazakh-Chinese cooperation contributes to strengthening the indepen
dence of Kazakhstan, allowing it to develop the development of its energy re-
sources and their export to European markets. But China, as a rapidly growing 
consumer of energy, inevitably becomes a potential competitor to the US and 
the EU in Central Asia.

The deepening of cooperation in the energy sector between Kazakhstan and 
China has both positive and negative impacts on the energy policy and stra
tegy of the EU. On the one hand, the direct consequences of China’s presence 
and expansion of influence in Kazakhstan, as well as in Central Asia, can be 
considered by some scientists as negative, i.e. as a signal to the EU countries 
about increased competition in the struggle for energy resources.

However, at this stage, energy competition at the national level is still very 
limited. Significant transport costs to a certain extent undermine the eco-
nomic benefits of Kazakhstan’s usage of the Atasu-Alashankou pipeline.

On the other hand, Kazakh-Chinese energy cooperation at the regional le
vel can indirectly help to consolidate the presence in the EU region, since this 
cooperation weakens Russia’s monopoly on the transportation of Central Asian 
oil.

The West currently does not show much reaction to the progressive pre
sence of China in Kazakhstan. This may mean that the EU and the US are not 
under pressure from China yet, in part because they have already borrowed 
the best oil and gas resources. However, with further deepening of cooperation 
between Kazakhstan and China, the EU and the US may begin to feel the same 
degree of pressure that Russia is now experiencing.

Kazakhstan currently has three options for exporting its oil: by expanding 
the existing CPC pipeline through Russia to the Black Sea coast; supplying 
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additional volumes of oil to the BTC pipeline; and, transporting oil east to 
China via a new pipeline.

With more independence and room for maneuver, Kazakhstan will be able to 
regulate exports between these three channels.

Kazakhstan adheres to the position that political cooperation with China 
will make it possible to weaken Kazakhstan’s dependence on Russia and help to 
ensure a balance of political forces in the region. Thus, the country for which 
this will cause serious consequences will be Russia, which will lose its dominant 
position in Kazakhstan, or even in the entire Central Asian region.

Thus, cooperation between the Republic of Kazakhstan and China is stra-
tegically beneficial for both states and has a great unrealized potential. A fa-
vorable basis for the development of bilateral relations in the energy sector is 
the fact that the PRC has become the largest consumer of energy resources in 
the world.

The fundamental stimulus for the development of cooperation is the ge-
ographical proximity and absence of transit countries, as well as the general 
friendly nature of relations. Energy cooperation between states should deve
lop in different directions. At the same time, the Kazakh side should actively 
promote joint projects in the field of supply of goods with high added value, 
such as the construction of a nuclear power plant, the joint development of 
projects in the field of renewable energy sources. The priority development of 
the innovative component of bilateral cooperation will gradually move away 
from the raw material model of Kazakhstan’s integration into the economy of 
East Asia. This will also allow the Republic of Kazakhstan to take a stronger po-
sition in the markets of developing countries in Northeast and Southeast Asia.

Примечания
1. Республика Казахстан и КНР: сотрудничество в экономической сфере. — 
Деловая неделя. № 5. 2008. 8 февраля.
2. КНР – РК: сотрудничество в области энергоресурсов. — Там же. № 19. 
2007. 18 мая.
3. БУТЫРИНА  Е. Fitch отмечает рост нефтегазового потенциала Казахста-
на… — Панорама. № 36. 2008. 26 сентября.
4. Инвестиции Китая в РК. — Казахстанская правда. 2008. 5 декабря.
5. КАБЫЛДИН К. Наличие нефтетранспортных систем является фактором ста-
бильности в регионе. — Панорама. № 36. 2008. 19 сентября.
6. Товарооборот Казахстана и Китая в 2010 г. может составить 10 млрд 
долл. — Там же. № 32. 2007. 24 августа.
7. URL: https://vestikavkaza.ru/analytics/kontroliruet-li-kitaj-
neftegazovyj-sektor-kazahstana.html
8. URL: https://vestikavkaza.ru/analytics/kontroliruet-li-kitaj-
neftegazovyj-sektor-kazahstana.html
9. URL: http://www.cctr.ust.hk/materials/ working_papers/
10. URL: http://yvision.kz/post/520219
11. URL: http://fb.ru/article/208819/novyiy-shelkovyiy-put-
marshrut-shemakontseptsiya
12. URL: http://bnews.kz/ru/news/nurlyzhol/astana/ekonomika_i_
biznes/
13. CUTLER R. Emerging Triangles: Russia – Kazakhstan – China. — Asia Times. 
2004. January 15.
14. PEYROUSE S. Central Asia’s Growing Partnership with China. — EUCAM 
Working Paper. No. 4. 2009. October, p. 34.
15. MARKETOS T. China’s Energy Geopolitics. In: The Shanghai Cooperation 
Organization and Central Asia. London. 2009, p. 29.



152

ВОПРОСЫИСТОРИИ УДК 93/94
DOI: 10.31166/

VoprosyIstorii202505Statyi06
Статья поступила в редакцию 24.03.2025

Статья принята в печать 17.04.2025

Ван Вэй – доцент Колледжа искусств Циндаоского университета.  
Циндао. Китай.  
E-mail: 20580608@qq.com.

Исследование влияния  
исполнительского искусства  
скрипки на формирование  
гуманистического духа  
с философской перспективы

Ван Вэй

Аннотация. Исследование влияния исполнительского 
искусства скрипки на формирование гуманистическо-
го духа, рассмотренное через философскую призму, 
раскрывает глубинные взаимосвязи между музыкой, 
эмоциями и человеческим опытом. Скрипичное ис-
полнение, известное своей экспрессивностью, исто-
рически служило важным средством художественной 
коммуникации, преодолевая культурные и временные 
границы между исполнителем и аудиторией. Статья 
подчеркивает, что скрипка выступает не просто ин-
струментом, но катализатором эмоционального и со-
циального взаимодействия, способствуя развитию 
эмпатии и общего понимания – ключевых элементов 
гуманизма.

Ключевые слова: скрипка, философия, гуманистиче-
ский дух, исполнительское искусство.



153

Из истории культуры

Wang Wei – associate professor, College of Arts, Qingdao University.  
Qingdao. China.  
E-mail: 20580608@qq.com.

A study on the influence of 
violin performance art on the 
cultivation of humanistic spirit 
from a philosophical perspective

Wang Wei

Abstract. The study of the influence of violin per-
formance art on the cultivation of the humanistic 
spirit, approached from a philosophical perspective, 
examines the profound relationship between music, 
emotion, and human experience. Violin performance, 
recognized for its expressive capabilities, has his-
torically served as a significant medium for artistic 
communication, connecting performers and audiences 
across cultural and temporal boundaries. This ex-
ploration highlights the violin not merely as an in-
strument, but as a catalyst for emotional and social 
engagement, promoting the ideals of empathy and 
shared understanding that are central to humanism.

Key words: violin, philosophy, humanistic spirit, per-
formance art.



154

ВОПРОСЫИСТОРИИ
The evolution of violin performance art is deeply intertwined with 

various historical and cultural movements, particularly those that 
shaped humanistic ideals. The violin, recognized for its emotive ca-
pabilities and expressive range, has served as a significant medi-
um for artistic expression throughout its history. Its origins can be 
traced back to the medieval fiddle, which laid the groundwork for 
what would become one of the most important instruments in Wes
tern music 1.

In the 16th century, luthiers in Italy, particularly in Brescia, be-
gan to refine the design of string instruments, incorporating ele-
ments from earlier instruments like the rebec and vielle 2. This peri-
od marked a significant transformation in the violin’s construction, 
as the early makers such as Andrea Amati and Gasparo da Salò es-
tablished standard proportions that would influence future gene
rations 3. The violin’s design continued to evolve, particularly in the 
19th century, as it adapted to the demands of larger performance 
venues and the rise of the virtuoso musician 4. Performance art, 
in a broader sense, has roots that can be traced back to medieval 
performers, though its formal inception is more closely linked to 
the Avant-Garde movements of the early 20th century 5. These move-
ments explored the boundaries of art, and the act of performance 
itself became a celebrated form of artistic expression. The transition 
from traditional classical performances to more experimental ap-
proaches in the mid-20th century paved the way for the recognition 
of performance art as a distinct genre, emphasizing the importance 
of the artist’s gesture and presence in conveying meaning 6.

Moreover, the intersection of cultural psychology and music per-
formance history reveals that the violin, as a performing art, re-
flects broader humanistic values, promoting emotional and social 
connections among individuals 7. The rich history of violin playing 
thus not only highlights its technical evolution but also underscores 
its role in fostering the human spirit through the arts. By engaging 
with this expressive instrument, performers and audiences alike are 
invited to partake in a shared experience that transcends the mere 
act of playing music, ultimately contributing to the cultivation of a 
humanistic ethos 8.

Music and worldview. The interplay between music and philosop
hical inquiry reveals significant insights into the human experience, 
particularly through the lens of contextualist theories 9. In exami
ning violin performance, the concept of shifting is crucial, as it 
serves as a vital motorskill requiring both biomechanical precision 
and aural feedback. Research indicates that the success of such mo-
tor behaviors in performance is intrinsically tied to the aural out-
comes perceived by the audience and evaluators 10. This relationship 
highlights how qualitative evaluations in music can transcend mere 
technical proficiency, engaging with broader philosophical and aes-
thetic considerations.

Aesthetic and cultural values. The aesthetic ideals of quality, mea
ningfulness, and longevity underpin how a cultural society evaluates 
and appreciates art 11. Such values contribute to the understanding 
of artworks as not only reflective of individual creativity but also as 
embodiments of cultural narratives. For instance, Marcel Duchamp’s 
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subversion of traditional artistic values through his works critiques 
established norms and demonstrates the evolving nature of art in 
response to societal expectations and technological advancements. 
This perspective situates the performance of music, particularly vi-
olin, within a framework that values both individual expression and 
collective cultural significance.

Humanism in performance art. Humanism plays a pivotal role 
in shaping the ethical and moral dimensions of performance art. 
It emphasizes the agency and potential of individuals, proposing 
that human experience serves as the foundation for philosophical 
inquiry  12. In the context of violin performance, this philosophy 
encourages an exploration of the moral implications of artistic ex-
pression. Contemporary humanists advocate for secularism and ra-
tionality, arguing that artistic endeavors should strive for truth and 
understanding through reason rather than supernatural explana-
tions. This framework aligns with the idea that the mastery of skills, 
such as shifting in violin playing, not only showcases individual ta
lent but also reflects a commitment to the broader human experi-
ence and shared cultural values 13.

Linguistic meaning and artistic interpretation. The philosophical 
investigations by figures such as Ludwig Wittgenstein offer valuable 
insights into how language and meaning operate within the context 
of art and music. Wittgenstein’s later works propose that the signifi-
cance of language is derived from its usage in specific contexts, akin 
to a “language-game” 14. This perspective is particularly relevant to 
music, where emotive descriptions and interpretations vary across 
cultural settings, creating a rich tapestry of meaning that trans
cends mere notation. Such an understanding encourages musicians 
and audiences alike to engage with performances on deeper levels, 
fostering a connection that resonates with the humanistic spirit.

Influence of violin performance art. The influence of violin per-
formance art extends far beyond mere musical notes; it resonates 
deeply within the human spirit and fosters a profound connection 
between the performer and the audience. As an instrument that has 
evolved through various musical epochs – from the intricate styles 
of the Baroque period to the emotive expressions of the Romantic 
era – the violin has served as a vessel for emotive expression and 
cultural exchange 15.

Emotional resonance in performance. One of the most compel-
ling aspects of violin performance is its inherent ability to evoke 
emotions. The intricate interplay of a violinist’s technique, phrasing, 
and emotional sensitivity allows for a unique conveyance of feelings, 
whether they be joy, sorrow, or nostalgia. The emotional intelligence 
displayed in performances can profoundly impact listeners, creating 
an atmosphere of shared experience that transcends language and 
cultural barriers 16. Renowned virtuosos like Niccolò Paganini and 
Yehudi Menuhin have not only revolutionized the technical aspects 
of playing but have also shaped the emotive qualities of violin per-
formance, leaving a lasting legacy that continues to inspire 17.

Cultural influence and adaptability. The versatility of the violin 
has enabled it to traverse diverse musical genres, from classical to 
jazz and beyond. Artists such as Jean-Luc Ponty and Lindsey Stirling 
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exemplify this adaptability, using the violin to bridge the gap be-
tween traditional music and contemporary styles 18. This blending of 
genres not only enriches the violin’s repertoire but also enhances its 
role as a tool for cultural dialogue, encouraging musicians to explore 
new expressive possibilities and connect with broader audiences 19.

Educational impact and legacy. The mentorship provided by es-
tablished violinists plays a critical role in shaping the future of vi-
olin performance art. As they pass down their knowledge and in-
sights, they instill a sense of discipline and creativity in the next 
generation of musicians. This educational influence fosters a deeper 
understanding of the historical and cultural significance of the vio-
lin, enriching the artistic journey of students 20. Through nurturing 
environments, emerging talents are encouraged to find their own 
unique voices while respecting the rich traditions that define the 
violin’s legacy.

Philosophical considerations. From a philosophical perspective, 
the study of violin performance art invites exploration into the na-
ture of emotion and expression in music. The concept of expressi
vity – how music embodies emotions – poses intriguing questions 
about the relationship between the performer and the audience. 
The violin, as an emotive instrument, serves as a testament to this 
relationship, demonstrating how artistic expression can cultivate a 
shared human experience, bridging the gap between individual fee
lings and collective understanding 21.

Case studies. The role of basic emotions in musical expression. Re-
cent studies highlight the importance of basic emotions in the un-
derstanding of musical expression, as they can serve as effective 
heuristics. For instance, a cross-cultural investigation by Laukka, 
et al.  (2013) demonstrated that the decoding of basic emotions in 
music remains robust, regardless of familiarity with the musical piece, 
suggesting that this understanding is rooted in universally iconically 
coded expressions 22. Conversely, the decoding of non-basic emotions 
showed variability, indicating that these responses may be more in-
fluenced by cultural contexts and social conventions 23.

Gabrielsson and Juslin (1996) emphasize the complexity of emo-
tional expression in music performance, advocating for a perspec-
tive that views these expressions as a bridge between the performer’s 
intention and the listener’s experience. They argue that recogni
zing the nuanced interplay between these elements is essential for 
a comprehensive understanding of how music conveys emotional 
content 24. This approach aligns with earlier works by Clynes (1977) 
and Juslin (1997), who have suggested that a framework centered 
around basic emotions can elucidate various findings in musical 
emotion studies 25.

The evolution of violin performance and its cultural impact. The 
evolution of the violin as an instrument and its integration into 
various musical genres offer valuable insights into the cultivation 
of a humanistic spirit through music. Lindsey Stirling’s innovative 
approach to violin performance exemplifies this transition, where 
classical and pop elements intertwine to create a dynamic narra-
tive that resonates with contemporary audiences 26. Her perfor-
mances not only showcase technical prowess but also illustrate the 
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emotional depth and storytelling capacity of the violin, thereby in-
spiring a new generation of musicians to explore the instrument’s 
versatility.

Moreover, the legacy of great violin players extends beyond their 
performances. As teachers and mentors, these virtuosos contribute 
to the ongoing tradition of musical excellence. By fostering a nur-
turing environment, they guide emerging talents in both technical 
mastery and creative exploration, ensuring that the rich heritage of 
the violin continues to thrive in modern contexts 27.

The Affektenlehre and emotional conveyance in music. The his-
torical context of the Affektenlehre, or doctrine of the affections, 
provides a framework for understanding the emotive power of mu-
sic, particularly in relation to the violin. This 18th-century philo
sophy posited that specific musical devices could evoke particular 
emotions in listeners, thus establishing a direct correlation between 
music and emotional response 28. This concept can be traced back 
to the ideas of composers like Johann Mattheson, who supported 
the notion that music should serve to stir specific feelings within its 
audience 29.

As contemporary studies continue to explore the interplay be-
tween emotions and music, they often reference the categorical and 
dimensional approaches to emotions, which both contribute valu
able insights into how we perceive musical expressions. While these 
approaches might appear contradictory, they are frequently viewed 
as complementary in understanding the complexities of emotional 
responses to music 30.

The study of violin performance art, especially from a philosophi-
cal perspective, unveils a complex interplay between technical mas-
tery and the cultivation of humanistic values. Instrumental music 
performance, such as that of the violin, is recognized as one of the 
most intricate learned behaviors, demanding a nuanced combination 
of sensory discrimination, motor skills, and adaptability in realtime 
performance contexts 31. This complexity mirrors the philosophical 
inquiries regarding the nature of music itself and its broader impli-
cations for human experience.

The role of tradition and aural learning. Teaching and learning 
the violin typically occurs within a framework that has remained 
largely unchanged for over two centuries, relying heavily on aural 
traditions. This pedagogical approach emphasizes verbal instruc-
tion and performance modeling, reflecting a deep-rooted cultural 
heritage that informs both the artistic and humanistic dimensions 
of violin performance 32. Philosophically, this raises questions about 
the transmission of values through music and how such traditions 
can foster a sense of community and identity among performers and 
audiences alike.

Artistic individualization and motor skills. In examining the speci
fics of violin performance, such as left-hand position changes or shif
ting, the study employs movement science to explore the intricacies of 
these motor skills. This focus on the performer-instrument interface 
allows for a discussion on artistic individualization, where personal 
expression is both shaped by and shapes the performance 33. The phi-
losophy of music, as it pertains to this individualization, highlights 
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the balance between technical proficiency and emotional expressivity, 
suggesting that the act of performance is not merely a mechanical 
execution but a deeply personal expression of one’s identity and hu-
manity.

Emotional and social dimensions. The relationship between mu-
sic and emotions is another significant aspect of this discussion. 
The philosophy of music contemplates how the formal properties of 
music – melody, harmony, rhythm – engage listeners’ emotions, al-
lowing for a rich interaction between performer and audience. This 
engagement underscores the transformative potential of music, fa-
cilitating emotional connection and social cohesion 34. Such interac-
tions can cultivate a humanistic spirit, promoting empathy, under-
standing, and a shared sense of experience.

Philosophical inquiry and human values. Lastly, the philosophical 
examination of music encompasses questions of its cultural signi
ficance and ethical dimensions. As contemporary musicology inter-
sects with philosophy, scholars investigate the role of music in sha
ping identity, community, and social change, highlighting its power 
as a vehicle for humanistic values 35. The exploration of these themes 
within the context of violin performance art reveals how deeply in-
tertwined the technical, emotional, and philosophical aspects of 
music are, ultimately advocating for a holistic understanding of mu-
sic as an essential component of human experience.
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